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Capitolo I. 

Del modo con cui il curato e il bar T 
biere giunsero a capo del loro disegno, 
con. altre cose degne di essere riparlate 
in questa grande istoria. 

I^ia eque al barbiere la invenzione del 
curato., e piacque tanto che la mandò 
testo ad eileUo. Chiesero in prestito dalia 
ostessa una zimarra ed un velo , lascian- 
dole in pegno la veste nera di cui si ser- 
viva il carato. Il barbiere si fece una 
fìnta barba di una <ioda grigia o rossiccia, 
di bue. a cui l’ oste solea tenere attaccato 
un pettine. Mossa la ostessa a curiositi 
dùn andò perchè si provedessero di quelle 
cose. 11 curato in poche parole la mise 
ai latto della pazzia di don Chisciotte e 
del partito di travestirai colla intenzione 
di cavarlo dalla montagna dove si trova- 
va. Fu allora che l’oste e Poetessa ven- 
nero a cognizione , che il pazzo era quel 
loro ospite fabbricatore del balsamo , ed 
il padrone dello scudiere sbalzato in 
aria •, e fecero al curato il racconto di 
tutto 1- occorso senza tacere ciò che Sa u- 
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ciò occultava con sì efrà'h gelosia. Intanto 
la ostessa travestì il curato in modo che 


sembrava uria donna ,*'¥ ali pose addosso 
una zimarra di 'panno con' guei’-niraent» 
di' fasce di* /eliti t-o nero e ‘trinciate y ed 


un busto di velloso con /t-otti gli-ioni di* 
raso bianco : vestiti che ricordavano il 
tempo del re Ba rubar à. Non volle il cef*A 
rato fftìcon ciaf tire di testa ma si 1 doprV 
il capo cori un herrettodi panoolinoim- 
bòttitó,‘di cui sei vivasi in- letto la notte 


e si cinse la fronte 'con un leg^èfcid' di 
taffettà riero, facendosi' eoo trii. altro una- 


specie di maschera con olii si copri* ben 
bène la barba o hi hctisl. ' Si n&iser'il 


cappello v che per essere grande* assai po- 
lèVagìi servire, di ombrefiincr , e/ ravvia 
lappandosi del suo gabba rio montò a ca- 
valcione strila inula , ed il barbiere rtionlò 
sflpi’a la sua con la barba che gli andava 
sino alla Cintura tra roSso è bipnea^ 'Sic- 
come quella che , . come s?' è dértò , era! 
fatta della coda di un bue rossiccio. Si 
accommiatarono da tutti e dalla buona. 
Maritornà che assicurò di ’veler tccit-are 
uri rosario , tuttoché ' peccatrice , perchè 
piàcèsseal Sig’rior'e ^i favorire sì difficile 
e Cristiana “imprèSa com’ era quella a cui' 
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si accingevano» Non fu appena uscito i4 
curato dalia osteria che venne soprappreso 
dall) scrupolo di essersi travestito a quella 
foggia , per essere però disdicevole ad uu 
saceidote. , beAthc avesse a coglierne da 
questi gran frullo: e facendo sentire al 
barbiere il suo dubbio , lo pregò di cam- 
biare travestimento trovando cosa piu 
acconcia che egli figurasse di essere la 
donzella bisognosa , vestendo se medesimo 

u 7 x 

da scudiere , mentre non avrebbe cosi 
proiunau la sua dignità*, dichiarando che 
se vi rifiutava , egli desistilo avrebbe dalla 
impresa »e anche il diavolo avesse voluto 
portar vii don Chisciotte. In questo Sain- 
cio li sopraggiunse , e vedendoli trave- 
stiti a quel modo non potè contenersi dal 
ridere. Il barbiere aderì alle ricerclae del 
curato , e cambiando il travestimento fu 
istruito del contegno che doveva tenere , 
e come doveva parlare a don Chisciotte 
per persuaderlo e costringerlo a seguitarlo, 
lasciando il soggiorno da lui scelto e pre- 
diletto per compiere una inutile peniten- 
za. Lo assicurò il barbiere che avrebbe 
fatto ogni cosa per 1’ appunto , se pure 
non avesse avuto la lezione , e non volle 
subito travestirsi riserbandosi aferio giunti 


8 ' / 

«he fossero dove starasi don Chisciotte, 
e perciò tenne a parte i suoi panni.. Jk, 
curato si adattò la barba , e proseguiro- 
no il viaggio , servendo loro di gui<a 
ìSancio Pansa il quale li pose al chiaro 
delle avventure del pazzo che ritrovato 
avevano nella montagna , tacendo pferò. 
l’afi'are Valigiolto e di ciò cheiCofrte- 
uevaj perchè non mancava di astuzia ben- 
ché assai zotico ei fosse. Arrivarono nel 
giórno seguente al luogo ove sparsi , etano i 
segnali dei rami che dovevano guidai? San- 
ciò al padróne, e nel riconoscerli ei disse:— 
Che quello eia P ingresso, € che potevano 
Cominciare a travestirsi , posto, che giu- 
dicavano che ciò fòsse tornato iride alla 
libertà del suo padrone. Questa dichiara-, 
«ione di Sancip fu in conseguenza delPa- 
ver inteso dal curato e dal barbiere che 
mercè il concertato travestimento tolto a- 
vrebbero il sno padrone dalla trista vita - 
che si e^a prescelta , raccomandandogli 
di- non* palesarli mai e di fingere sempre 
di non conoscerli : che se ,poi gli chie- 
desse ( come gli avrebbe certamente chi®?* 
sto ) se ricapitata avesse la lettera a Duir * 
cjaèa , lo assicurasse di averlo fatto , osa * 
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che non sapendo essa leggere gli area 
risposto a voce , dicendogli che gli co- 
mandava , in pena d’ incorrere nella sua 
disgrazia , che si recasse incontanente a 
lei per cosa d’ importantissima urgenza. 
Erano persuasi che un comando di Dul- 
cinèa , c «ngi unta mente a ciò che aveano 
e^si* divisato di fare, ricondurre lo poiesse 
a migliore emli/.ioue di vita, ed assicu- 
rarono Su nciO die in questa guisa avreb- 
bero po'to il suo padrone »u!la vera stra- 
da p'T disamare imperadore o monarca} 
perchè quanto al diventare arcivescovo 
non era piu da pensarci. Ascoltò Smcio 
ogni cosa , e se la impresse ben bene in 
tesi.1 ringraziandoli v .va meri te della pre- 
mura che si davano perchè il suo pa- 
drone diventasse imperatore e non arci- 
vescovo , essendo egli convinto che per 
compensare largamente gli scudieri fossero 
piu a portata gl’ iinperadori erranti che 
gli arcivescovi erranti. .Soggiunse eziando 
che saria ben fatto eli’ egli li precedesse 
per recare a don Chisciotte la risposta 
della sua Signora, che su pponea bastante 
a farlo di la partire senza eh’ eglino si 
prendessero altre briglie. Persuasi di ciò 
che disse , si decisero di aspettarlo fino 
a tanto che fòsse ritornato colle nuove 


del ritrovamento delitto padrone. S’ in- 
t temè egli dunque nella montagna-** la-- 
sciando il curato ed il bottinerei u un sito 
dove scorreva un piacevole 'ruscello cui , 
faceano grata e fresca ombra col li nette-* 
amepe ed àrbori • frondosi. Il giorno in 
cn? vi arrivarono era : uno "de i r più caldi 
del mese di agosto ,'clae in quelle parti 
suol essere cedente assai-, e l’ora le tre 
della sera , ciò che rendeva il luogo pia- 
cevolissimo , e niente nojoso il tempo ne- 
cessario ad attendere il ritorno di Sancio* 

> 

Standosene ambedue seduti ali 1 ombra udi- 
rono una voce che seriza^essere accompa- 
gnata dal snono di verun altro strumento^ 

• dolcemente e con regolarità dava un suo- 
no- 'eccellente , del che non poco si sor- 
presero , sembrando loro che tra quei re- 
cessi non dovessero aver luogo carni cosi 
soavi $ perchè quantunque si soglia dire > 
che tra le selve e tra i campi si trovano 
pastori atti a melodie maraviglio^e , sono 
però queste piuttosto fantasie-di poeti che 
, verità. 'Si accrebbe in loro la maraviglia 
quando si accorsero ohe canlavausi versi, 
non* propri i -di gente "rustica ma* di cit-^ 
ladini coltissimi ; ed il cauto .seguente: 
vie più li coniirmò in questa IohoÌ opj*, 
mone. m 


j 
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'Il *.« 

Chi minor f*fi mio riposo t* rz lì' 
>'eiovh f* ì rrG * °V sdegposo . 

Chi maggior la pepa- — 

. . fi! ... ‘Ì *. t •* .-t.-A ÌjWÌPW*- 
Chi m' addestra a parienia ?> 

•*■’ r ‘f»n „ - Lunga assensa. , 

‘ KIòsi avvien che* resti senaa t : v „ 

- Befrigerio il\gra>ve male- 
.Ghè alla speme tróncapi 1’ «le . ...» 

• Gelosia v sdegno ed assenta. . - 


’ '* il «.»< * 

- Chi mh neea fduol .tìì fem 
V -..v.ft.INutwe arciere. , 

* Chi mia. glori asucci de inclina ?. 

# *— • ^ -t- . La,.far$una. * 

Chi è cagion che or ardo or gelo ? 

C t 'i X crudp il cielo. 

• Cosi uscir dal fragil velo . 

Temo- al .fio per .troppo affanno , y 
Poiché s’ a npiajio a^pjip danua »*, * 

»» ; -X*. fortuna ,, Arpope «Cielo. , ^ 

«* S*’*. i<VO- ( > * * ’ ■ ... .. ' 'T 

u Chi temprar puote paig sorte ■? 

ì\ ■ Solo Morte. 


** Chi. P Amor allevia «n pòco ? 

■ *> ?• \ 'i w li. >»<..><? «Jtfovo foco. 
Chi suoi mali caccia yi* 7 • ■ ;• 

. r r’ .. _!■_> JU-Foliia. 
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Ma con leone non fi# 
procacciar rimedio al duolo j 
, Se rimedio porgon solo 
• Nuovo Amor , M orte e Follia. 

V /•" ‘ 

I/*Ora , r il tempo , la solitudine , la 
voce e la maestria" del cantore cagionò 
ammirazione e -dilettò ne’ due che lo in- 
tesero , e ohe non fecero- il più piccolo 
movimentò per attendere se altra cosa si 
udiva : ma vedendo che audavasi dilun- 
gando il silenzio , si decisero- di andare 
in traccia di si'hravo cantore., Li distolse 
però dal farlo la Voce medesima , chè 
sentir ‘si fece cantando il seguente 

* ;’• ■ *1 • * • ti., , < 

- * SONETTO 

Santa amistà , Ohe su leggieri vanni 
Allegra in Ciel fra 1* anime volasti 
Ricolme d’ogni ben scevre d’ affato»» * 
E un ombra sol di te fra noi lasciasti; 
Deh , P alma paee da quegli alti scanni 
Non mostrarci coperta i guardi casti 
DÌ’ uh vel,chesemprè a traveder ci danni» 
« E a creder buoni anco i pensier nefasti. 
Dal ciel , santa amistà scendi tu stessa » 
_ Nè soffrir che le tue spoglie si vesta 
inganno tradtlor che sfugge il vero. 


Ah se tue forme e» <T usurpar non ces% ; 

Presto Vedrei*» fra’l nembo e la tempesta 

Tornar sconvolto il -mondo al caos -, 

• ( primiero. 

*'• .- • « ' s . * ) V ' • 

TJn profondo sospiro diè fine a quel can- 
to > ed il curato ed il barbiere rinnovaro- 
no la loro attenzione aspettando di sentire 
se oltre progrediva: ma udendo che la 
musica erasi convertita in singulti e dolo- 
rosi' lamenti , procurarono di sapere chi 
fosse^ r infelice làuto distinto nella soavità 
della voce quanto afflitto nei gemiti : nè 
andò- guari che girando dietro alla punta 
di utì masso si avvennero in un uomodel- 
la statura e della figura descritta loro da 
Sancio quando fece il racconto dell’ av- 
ventura di Gardenio. Quest’uomo , vedu- 
ti che li ebbe pori perciò fece un alto 
di sorpresa o di movimento , si pre- 
sentò loro innanzi come tutto assorto in 
gravi pensieri , con la testa inchinata al 
petto , e senza mirarli ; benché colto sì 
d’ improvviso. Il curato che sapeva dire 
acconciamente quattro parole ( essendo 
stato messo al fatto della sua disavventu*. 
ra > ed avendolo pei ricevuti contrassegni 
riconosciuto per quel desso ) se. gli avvi- 



cinò* e con brevi molto prudenti detti lo f. 
pregò e persuase di abbandonare una vita 
infel ice per non perderla fra quegli orro- 
ri , ciò che sarebbe sialo il maggiore di 
tutti i mali. Godeva allora Cardenio di 
un pieno lucido intervallo era scevro da 
quegli accesi furiosi, che sì spesso lo trae- 
vano fuori di se medesimo ; e perciò ve- 
dendo quei due iu vesti non usate dagli . 
abilatori di quelle solitudini non lasciò 
di spiegarne qualche stupore , che in lui 
si accrebbe sentendoli pai lare dei casi suoi 
come di cosa conosciuta pubblica mente : , 
e ciò e quello che fallo aveva il curato 
col suo discorso,. Rispose pertanto a que- 
sta maniera — Conosco assai bene, o Si- 
gnori-, chiunque voi siate , che il cielo 
che soccorre i buoni e taloi ' anche i- mal- 
vagia, a me v’ invia. , .tutlocchè io noi 
meriti , in questi luoghi^de»eiti e lonla- 
ni .dal commercio degli uomini ; e com-.. } 
prendo che l 1 oggeUo.per cui n’ invia quel- 
lo. sivb di persuadermi .con vere esoderà* 
gioiti che io debba abbandonare, il presente ; 
mio tenore di -vita i, ma., .yoi.nom sapete,, 
chq togliendomi io dalle mie presenti scia- 
gure incapperei, in- ahre. molto peggiori*- 
Mi terrete pei ciò qual uomo che assai de- 
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bolmente ragiona , e quei che peggio sa-* 
rebbe , di poco sano intendimeuto : ne 
mi maraviglierei se ciò credeste , perchè 
trahice a me stesso che la forza della 
immaginazione di mie disgrazie è di tal 
possa e mira siffatlainentea perdermi che 
senza eh’ io valga a farvi fronte, riman- 
go ijual pietra spoglio onninamente di ra- 
gione, e di buon senso. Di ciò anche m 1 
avveggo quando taluni mi dicono e mo- 
strano i segni delle cose da me fatte du- 
rante i formidabili accessi che mi predo- 
minano, sicché non mi resta che dolermi 
inutilmente e maledire senza pi o la sven- 
tura mia , e scolparmi alla meglio c«n- 
accusarne la causa , rendendola polisse a 
chi s’invoglia d’ esserne istruito : per tal 
modo gli uomini accorti non faranno 
meraviglia degli effetti di causa sì trista, 
e se non vi potranno rimediare non me 
ne faranno colpevole per lo meno , con- 
vertendo anzi in commiserazione delle mie 
disgrazie lo sdegno in loro provocato dai 
miei folli eccessi. Pertanto se voi , Signo- 
ri , vi siete qua condotti colla stessa in- 
tenzione di altri che ci vennero , prima 
di mettere a campo le vostre sagge per- 
suasioni pregovi di porgere orecchio al 
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facfcoifto delle mie disavventure ^ perchè 
quando le abbiate intese yi persuaderete 
che vi date tifi pensiero inutile per tem- 
perare r amarezza di un male^ch’è fn- 
capace di : raddolcimento. Que’ due che 
altro non desideravano che d’ intendere 
• dalla propria sua bocca 1$ cigione per 
cui trovavasi a si dolente partito y , lo pre- 
garono che loro’ ne facesse il racconto y 
/offerendosi di non -impiegare l’opera loro 
se non in ciò che credesse opportuno egli 
stesso a dargli ristoro e rimedio. Coti que- 
sta fiducia l’infelice cavaliere cominciò la 
dolente sua storia , ripigliandola quasi con 
le flesse parole e passi dove, intralasciata 
l 1 avev« pochi d'i prima quando ne aveva 
fatto il raccconto a don Chisciolte e at 
caprajo , e quando per causa del maestro 
Elisabatle e del puntiglio di don Chi- 
sciotte ne! sostenere il decoro della ca- 
valleria lasciato aveva imperfetto il rac- 
conto , siccome ci ha fatto sapere la i- 
storia. Volle dunque la buona ventura 
die a quel punto non fosse colto dall’ 
accesso della pazzia ed avesse campo di 
poterne compire la narrazione : e quindi 
arrivato al passo del biglietto trovatoci da 
don Fernando nel libro di Àmadigi di 
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Gaula soggiunse Cardenio che lo teneva 

a memoria perfe Uameu te , e eh’ e#a cosi * 
concepito s . . 

. » i , • « 

Lucinda a Cardenio 

' , ' -, . 

Vó tutto giorno scoprendo i vostri *' 
ineriti 9 i quali mi obbligano e sforzano 
àd accrescere la mia stima per voi. Se 
volete disobbligarmi cónservando sempre 
illibato il mio onore , vi si offre oppor- 
tuna occasione di farlo r Ho un padre 
che conosce voi ed ama teneramente sua •- 
figlia *, e che senza sforzare la mìa vo- 
lontà. sarà per condìscetidere alla vo- 
stra domanda , la quale non qjotrà esse- 
re che di giustizia e di dovere. Ciò ese-" 
guirete semprecchè sia verace la stima 
che dite di professarmi e di cui noti 
dubito. ’ - > • ' * 

- i : « , '*-•••' » • 

Questo biglietto 1 m’ indusse la domandare 
Lucinda in isposa , come gih vi ho detto, 
ed il biglietto medesimo convinse dó^ 
Fernando del più sano discern iniettò e 
lodevole contegno di Lucinda , fiore dell'- 
età nostra , ' ed a decidersi d' intraprende *' 1 
re V ultima mia rovina. Pissi * don Fetv 

•* L 


'iS , 

iìj! j;do stesso le decolla che moveva il 
'padre della giovauq, il quale bramava 
che il mio gliela domandasse per mia con- 
serte , del elio non osava pregarlo temen- 
done un rifiuto', non già petchè non gli 
fossero conosciute le qualità , la beuta , 
le virtù e bellezze dì Luciuda , eh’ era 
tale da annobilire qualunque altro casa- 
to di Spagna } ma perché io ben sapeva 
‘bramar egli che non mi accasassi si 
presto per vedere prima di ,lu4» ciò che 
di me disponesse il duca Ricardo, In so- 
stanza rispose che non mi avventurava 
di iat lo sapere a mio quadre sì per que- 
sto riguardo, come per molli altri che mi 
rendevano tfinido , senza saper nemmen 

10 quali si fossero , se non che mi pare- 
va difficile assai il conseguir^ quanto io 
bramava. A tulio ciò ini rispose don Fer- 
nando, che s’ incaricava egli stesso di par- 
larne al mio genitore a fine di persuader- 
lo a conferire con quello di Lucinda. Oh 
Mario ambizioso ! Oli Catilina crudele ! 

011 Siila scellerato ! Oh Galalone imbro- 
gliatole ! Oh traditore Velli Jo ! Qh Giu- 
liauo vendicativo , facinoroso !, Che. ìuala 
azione ti ha fatta un infelice che con si 
candida fede ti scoperse! segreti e le gio- 


je del proprio cuore? Ih che ti offese egli 
mai ? Che parole ti ha egli proferite o quai 
consigli ti ha dati che non mirassero al 
maggior lustro del tuo onore ed al tuo pro- 
fitto? Ma e di che mi querelo io mai sven- 
turato che sono! mentre quando i maligni 
influssi traggono sopra un infelice la cor- 
rente delle disgrazie e gli piombano addos- 
so con ogni violenza e furore, non vi c 
forza sopra la terra che le allontani , ne 
industria umana che le possa prevenire! 
Chi sarebbesi immaginalo che don Fer- 
nando *, illustre e saggio cavaliere , obbli- 
gato ai servigi miei , che avrebbe potu- 
to facilmeute ottenere il fine di ogni a- 
morosa brama , qualunque ne fosse stato 
l’oggetto , avesse a trasportarsi alla ma- 
- nia di rubarmi una pecorella sola che 
non era ancora da me posseduta ? Ma la-» 
sciamo a parte tali riflessioni come super- 
flue e senza profitto veruno , e richiamia- 
moci all’interrotto filo della disgraziata 
mia istoria. Dico dunque che parendo a 
don Fernando incomoda la mia presenza 
per mettere ad esecuzione il suo fallace 
ed iniquo divisamento , stabilì d 1 inviarmi 
a suo fratello maggiore con pretesto di 
chiedergli panati per 1’ acquisto di sei o®-» 


-valli , ma col solo e vero scopo eli allon- 
tanarmi a fine di riuscire piu agevolmen- 
te nell’ indegno suo proposito-, e li com- 
prò nel giorno medesimo in cui gli offri 
l’opportunità di parlare a mio padre, 
volendo eh- io fossi il portatore del con- 
tante. Poteva io antivedere un tradimento? 
Doveva io nemmeno immaginarlo? No 
certamente : che anzi con grandissima sod- 
disfazione mi sono esibito di partire sul- 
1 istante, contento della compera ch’egli 
aveva fatta. In quella notte parlai con 
Lucinda eie feci sapere ciò eh’ erasi con- 
certalo fra me e don Fernando, e che 
sperasse V esito il piu favorevole ai nostri 
buoni ed onesti desiderii. Mi diss’ ella peo- 
nie io non nutriva il menomo sospetto del 
tradimento di don Fernando , che mi 
fosse a cuore un ritorno sollecito, perche, 
confidava sollecita la verifica rione delle 
nostre brame , e che i nostri genitori non 
avrebbero posto ritardo alla nostra unio- 
ne. Non so quello eh’ e si fosse , ma sul 
finire di parlare' se le impregnarono gli 
occhi di lagrime e un nodo le strinse la 
gola per modo che le imperli di prose- 
guire quel mollo che pareva che avesse 
a dirmi. Questo nuovo accidente , e io 


» 
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lei inusitato , mi destò ’la più grande sor- 
presa perchè ogni quaf volta la buona 
sorte e 1’ accortezza mia ci concedevano 
un colloquio , seguiva questo colla più 
viva gioja e soddisfazione, ben lungi dal- 
1’ esservi immischiale lagrime , sospiri , 
gelosie, sospetti o timori, lo non faceva 
che gioire del fortunato destino che me 
l’aveva concessa amante e signora; io 
portava al cielo la sua bellezza , il suo 
merito ed il su,o disperai mento che mi ren- 
devano estatico , ed essa irte ne compen- 
sava con un perfetto ricambio lodando in 
me lutto ciò che , come innamorala , le 
sembrava degno di encomio. '■C 1 interleue- 
varno nel parlare di alcune faccenduole 
de nostri vicini e conoscenti , ed il colmo 
della mia intraprendenza consisteva nel 
prendere quasi a forza una delle sue belle 
e bianche mani e nello accostarla alle mie 
labbra , per quanto lo permetteva la ri- 
strettezza di' uua bassa internata che ci 
divideva. La notte poi che precedette al 
giorno di mia partenza venne amareggiata 
dai suoi pianti e sospiri: dopo di che fug- 
gi lasciandomi, confuso , pauroso ed allo- 
tti to per avere veduti in lei contrassegni 
si nuovi « funesti di dolore e. di passione; 

/ 
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ma per non uistt’uggere il cammino delle 
mie speranze volli attribuire tutto questo 
alla forza del suo affetto e al dolore che 
suol produrre il distacco da chi si ama. 
In fine io mi sono partito malinconico e 
pensieroso , coll 1 anima ingombra di om- 
bre e fantasmi senza sapere di che sospet- 
tassi e potessi temere : chiari presentimenti 
del tristo evento e della sciagura che mi 
erano apparecchiati !' Giunsi al luogo dove 
era diretto \ consegnai le lettere al fratello 
di don Fernando , e n* ebbi buona acco- 
glienza ma cattivo dispaccio , mentre mi 
impose di attendere con mio rincrescimen- 
to otto giorni j e frattanto mi confinò in 
un appartato luogo da non potere essere 
veduto dal duca suo padre , perchè il 
fratello suo gli scriveva di mandargli una 
certa somma senza saputa del padre stesso:- 
tutte invenzioni del bugiardo don Fernan- 
do , perchè non sarebbero punto mancati 
danari al fratello per accelerare la mia 
partenza. Mi trovai quasi costretta in vi- 
sta di *al ordine a non obbedire t sem- 
brandomi impossibile di vivere per tanti 
giorni diviso da Lucinda : e tanto piu. 
quantochè io V aveva lasciata in preda 
alla narrata tristezza. Prevalse ad onta 
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ciò il dovere di leale servidore , ed ho 
obbedito , tuttoché conoscessi che ne an- 
dava a scapitare la mia salute : ma , scor- 
si quattro giorni dopo il mio arrivo , 
giunse un uomo iu traccia di me e mi 
consegnò una lettera che con istringimento 
di cuore conobbi dalla soprascritta essere 
di Lucirida. L’ apersi tremante , lenendo 
per fermo che per essere io lontano non 
pel alro mi avesse scritto che per parte- 
ciparmi cosa importante assai , mentre 
pochq volte il faceva quand’ io l’era vi- 
cino. Chiesi al messo, prima di leggerla, 
chi gliel’avea consegnata e il tempo che 
impiegato avea per raggiungermi ; ed 
egli mi rispose che passando a caso per 
una strada della citta all’ora del mezzo- 
giorno una bella signora lo chiamò da un 
balcone cogli occhi pieni di lagrime e 
all’ infretta gli disse — Fratello , se siete 
cristiano come £ aspetto vostro il dimo- 
stra , vi prego per amore di Dio che 
vi rechiate sull ’ istante al luogo ed alla 
persona che sono indicati in questa so- 
prascritta e che sono notissimi. Ciò ese- 
guendo vi acquisterete merito presso 
Iddìo ; perchè possiate farlo con mino - 
*c vostro disagio trat{enctepèr voi- quasi - 
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to sta involto nel /uzzo lotto. Ciò dicendo 
me lo gittò dalla finestra , e vi trovai 
ben legati cento reali e quest’ anello d’ oro 
che ho meco, e la lettera che vi ho con- 
segnata. Senza attendere alcuna risposta 
lo signora si allontanò dalla finestra , 
avendo però veduto che la lettera ed il 
fazzoletto erano stati da me raccolti , ed 
essendo stala da me co’ cenni assicurata 

• • i ' 

che io avrei eseguiti i comandi suoi. Ben 
compensato coni’ io fui deli’ impegno di 
ricapitare la lettera , e rilevando dal te- 
nore della soprascritta ch% voi eravate 
quello a cui era diretta , perchè vi, co- 
nosco assai bene , e vinto d’ altronde dulie 
lagrime di quella bella signora , determi- 
nai di non fidarmi di chicchessia e dive- 
nire a ricapitarvela io stesso , è in sedici 
ore , da che mi fu consegnata , ho fatto 
il viaggio che sapete essere di diciotto le- 
ghe. Mentre cos'i mi parlava il grato e 
nuovo corriere io stava ascoltandolo colla 
più viva attenzione e mi tremevano le 
gambe in modo che appena poteva reg- 
germi in piedi. Aperta la lettera , questa 
cosi diceva : 

La parola datavi da don Fernait - 
di parlare a vostro padre parchi corife- 


risse eoi mio fu da esso adempita assai 
piu per sua propria soddisfazione che per 
vostro prefitto. Sappiate , 0 Signore , 
eh ' egli mi ha dimandala in isposa , e 
mio padre , mosso dall' eminente onore 
eh ' egli crede impanigli don Fernando , 
vi acconsenti ed è ciò tanto vero quan- 
tocche fra due giorni seguirà’ il matri- 
monio cosi segreto e solitario che testi- 
mqnii ne saranno unitamente il cielo e 
qualche domestico. Immaginate quale io 
sia rimasta ! Pensale se vi convenga il 
venire ; e V Or v' ami o no , lo dimostre- 
rà l'esito. Piaccia a Dio che questa let- 
tera ri giunga in mano prima che la 
mia si trovi sforzata di congiungèrsi a 
quella di un uomo che sa mantenere sì 
male la promessa fede. 

Questo fu in sostanza il contenuto della 
lettera che mi determinò a pormi in viag- 
gio sul fatto senza attendere altra risposta 
od altri danari, avendo allora chiaramente 
compreso che don Fernando erasi deter- 
minato ad inviarmi al fratello non per la 
compera dei cavalli, ma per eseguire un 
premeditato disegno. Nacquero le ali ai 
.piedi , e lo sdegno che avea concepito con- 
tro don Fernando ed il timor» di perdete 
Dòn Chif vq{. 2 


la gemma che mi ayea guadagnato con ia 
servitù e coti 1’ timore di tanti anni mi ’ 
fecero volare , e nel giorno dopo giunsi 
al mio paese all’ óra ed al tempo eh’ era 4 
conveniente per parlare a Lucihda. Entrai 
in citta con gran segretezza 1 lasciando la 
mula con cui léci il viaggio in casa del 
buon uomo che mi avea recala la lettera, 
e mi favorì la sorte per modo che potei 
parlare con Luèinda , la quale trovavasi 
all 1 inferriata, testimonio de’ nostri amori. 

Ci riconoscemmo entrambi, non per altro 
a quella guisa a cui dava djrilto la no- 
stra reciproca situazione. Ma chi è mai 
che vantar possa di avere penetrato e ri - 
levalo il coufusQ immaginare e la muta- 
bile condizione di una donna? Certamente 
nessuno. Parlo a tal modo perchè non 
mi vide Lucinda appena che mi disse — 
Cardenio , io vo a farmi sposa : mi at- 
tendono in sala il traditore don Fornati* 
do , e l' avaro mio genitore con altri te- i 
stimonii che lo saranno dì mia morte e 
non già di mìe nozze. jV òli tubarti, ami- i 

co , ma cerca di essere presente a que- 
sto sacrifizio che se non potrà andar 
a vuoto per quanto sarò per dire, tengo 
ascoso un pugnale che vincerà l<t su- I 
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« pcrchiera e la violèhza , mettendo fine 
® alle mia vita e dando principio alla 
nj pubblica conoscenza dell' autore che ti ho 
giurato e che giuro di mantenerti . — Io 
J le risposi turbalo e in gran fretta , te- 
,1 mencio che mi mancasse il tempo : Si- 
gnora il fatto renda veritiere le Ine di- 
’j esarazioni : che se un pugnale hai pron- 
? tò oftde provarne la verità , io porlo al 
1 fiuuco una spada per difenderti, o per 
: Lro fiss^' e me stesso quando nemica rpi 

si mostrasse, la sorte. Non credo che pòssa 
; avere intese tutte queste parole perchè la 
chiamarono tosto , essendo attesa allo spo- 
salizio. Venne la notte della tristezza: 
ollenebrossi il sole delle mie g'ioje , resta- 
rono gli cicchi miei privi di lucè e senza 
facoltà il mio intelletto. Io non mi at- 
tentava di entrare in sua casa, nè altrove- 
potea rivolgermi 5 ma riflettendo eh 1 era 
decisiva la mia presenza per le conseguenze 
di tanto evento , mi rincorai e vi entrai. 

Io cpnoscea lutti gl’ ingressi e le sortite, 
e queste ed il sordo romore che vi fi fa- 
ceva , tutto sci vi a procurarmi sènz’ es- . \ 

sere scoperto un «ascojpdiglio nella sala 
fra il coricavo di uria (niesira coperta da 
Sortine, le quali mi lasciavano agio di ve- 
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d^rc quanto-in essa si stava eseguendo. 
Chi potrà dire come mi tremasse il cuore 
in quel nascondiglio ? Chi le cose e buone 
e ree da me immaginate ? Furono tali e 
tante chè ne si possono dichiarate, nè 
bene sta che sieno détte. Ora sappiate che 
lo sposo entrò nella sala col suo ordina- 
ria vestito , senza alcuna pompa , avendo 
per padrino un cugino di Lucinda , nè 
.altri testimoni vi era qp fuorché i servi- 
dóri di casq. Di là a poco uscì da una 
galleria Lucinda accomp ignata da sua ma- 
dre e da due donzelle , adorna ed accon- 
cia come si conveniva alla sua bellezza 
ed alla sua condizione ed a donna eh’ era 
la perfezione delia gentilezza e del gusto. 
Sospeso e quasi fuori di me medesimo non 
ebbi agio di esaminare particolarmente il 
jsuo vestito , e potei solo conoscere che il 
colore era incarnato e bianco. Abbagliava 
lo splendore delle gioje dell’acconciatura 
del capo , vinte dalla bellezza de’ suoi 
lunghi e biondi capelli, nè essa splendeva 
meno de s doppieri che ardevano in quella 
sala filale. Oh memoria /mortale nemica 
della mia quiete ! a che giova tornarmi 
ora presente la incomparabile perfezione 
di quelle mia adorata nemica ? I^oa «irli 
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meglio , o «rudele memoria , che tu mi 
faccia risovvenire e mi sottoponga invece 
quanto ella fece in quel punto perchè 
io , irritalo da si manifesta offesa , mi 
accinga non dirò a vendicai mi , ftia a la- 
sciare questa misera vita! Non vi anno- 
iale, 0 Signori , per queste mie digres- 
sioni , cliè la mia pena non è di quelle 
che possano essere narrale succintamente 
e a gran fretta, perchè ogni sua circo- 
stanza meritare mi sembra un lungo ra- 
gionameuto. Rispose a queste parole il 
cuiato, che non’ pure' non si annoiava 
la brigata' in udirlo , ma che provava 
grau diletto nel sentire le mintile parti- 
colarità ch’egli raccontava, giudicandole 
tali da meritarsi di non essere passate sotto 
jsilertzio , e da essere udite Con quella 
stessa attenzione che si presta alla essenza 
del suo racccqnlo nelle principali sue circo- 
stanze. — Dico dunq ue, soggiunse Cardenie, 
che standosene tutti in sala arrivò il cura- 
to della parroehia, e prendendo la mano di 
nmbpdueper compiere ciò che conviene in 
tal atto, disse: Votele voi^signora Lucinda , 
prendere il signor don Fernando che sia 
qui presente per 'vostro Fbgittinio speso } co- 
me comanda ta santa madre ChiesaHo al- 
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luugai il collo e trassi la testa fuori del cor- 
tinaggio, c con estrema attenzione e con 
cuore agitato mi feci ad udire ciò che ri- 
spondesse Lucinda , attendendo dalle sue 
parole lg sentenza della mia morte o la 
conferma della mia vita. Ah chi avesse 
avuto cuore di farsi vedere a quel punto 
esclamare: Ah Lucinda , Lucinda ! guar- 
da quello che fai , considera ciò che mi 
devi ; pensa che sei mia e che non puoi 
darti al alimi ! avverti che il pronun- 
ziare un si e il farmi perdete la vita do- 
vrà essere un punfo solo. AH traditole 
don Fernando , ladro della mia giorni, 
morte della mia vita ! Che brami ? che 
pretendi tu ? considera che non, puoi da 
cristiano raggiungere lo scopo de tuoi de- 
sideri perchè mia sposa è Lucinda ed 
io sono suo consorte. Ma folle che io 
sono ! Presentemente che lun*i mi trovo 
dal pericolo , dico che avrei dovuto fare 
ciò che non feci : ora che mi sono lasciato 
rubare un si prezioso pegno , maledico il 
ladro che me lo ha tolto e di cui pole- 
vami prendere vendetta se avessi avuto 
cuore di farlo , come l 1 ho. adesso di que- 
relarmi. Ma si, allora sono stato scimu- 
nito e codardo , ed ora ini sta bene il 
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vivere svergognalo , pentilo e pazzo per 
tutto il re9to de’ giorni miei. Il carato at- 
tendeva la risposta di Lucinda, che stet- 
te buona pezza prima di darla ; e poi , 
quando io credeva che traesse il pugnale 
per accreditare se stessa , o sciogliesse la 
lingua per far sentire qualche verità e ma- 
nifestare un inganno che ridondasse a pro- 
fitto mio • sento che dice con voce fioca 
e tremante : sì lo voglio, flipete don Fer- 
nando il medesimo , e nel darle l’anello 
restano uniti con indissolubile nodo ; ma 
menile lo sposo era per abbracciare la 
sposa, questa,, postasi una mano al cuo- 
re , cadde svenuta fra le braccia della 
madie. Pensate come io mi testassi cono- 
. scendo in quel sì che intesi perdute le 
mie speranze , fallaci le promesse e le 
parole di Lucinda , ed impossìbile di ri- 
cuperare in verun tempo un bene che in 
quel punto io aveva per sempre totalmen- 
te' perduto ! Senza consiglio , in ira al 
cielo , fatto nemico della terra che mi so- 
steneva , 1’ aere , direi quasi , negava 1* 
alito ai miei sospiri , e I’ acqua 1’ umore 
agli occhi miei , ed io ardeva tutto di 
sdegno e di gelosia. Lo svenimento di Lu- 
cania mise in tatù il terrore ; e sciolti 


i 


dalla .V maire i vestili che le rumpn- 
vano .1 seno perchè avesse alcun refrige- 
rio , m. lasciò scoprire che tenea na- 
scosto un Viglietto, dt. cui subito s im- 
possessò don Fernando facendone lettu- 
ra al chiarore di uno di quei doppie i. 
Poteva appena averlo letto che si assise 
appoggiando ad una mano la guancia e 
mnstnTndo per tal guisa d. essere assorto 
k, gravi pensieri , senta darsi premura 
alcuna di apprestare £ come faceano gli 
n i soccorsi deli’ arte alla sua sposa 
perchè rinvenisse. Vedendo io .1 generale 
sconvolgimento della gente di casa ni ! av- 
venturai di uscire , fossi o no per essere 
riconosciuto, con determinazione didaie, 
se mi avessero veduto m si straordinarn 
eccessi che il mondo tutto venisse a co- 
poscere lo sdegno che 

me stesso per vendicarmi del psifido don 
Fernando e nel tempo medesimo della in- 
costanza di quella svenuta traditrice: ma la 
mia fatalità che mi tiene in vita per op- 
primermi di' maggiori mali ( se pur e pos- 
sibile che di -maggiori me ne possano ac- 
cadere 1 dispose che in quel momento mi 
restasse il discernimento che da poi ho 
'perduto : e perciò senza prendere renda- 



ta <le’ miai maggiori nemici ( che il tro- 
varmi tuo ri di ragione poteva a ciò in- 
durmi ) risolai di prenderla contra di me 
stesso e di punirmi della pena meritata 
dagli altri. Determinai di essere piu rigo- 
roso in gastigarmi di quello che lo fossi 
stato cou loro, se pure li avessi uccisi , 
perchè una repentina morte termina pre- 
sto la pena , ma quella che si estende in 
molti tormenti uccide continuamente seuza 
però fir perdere la vita. Mi tolsi final- 
mente da quella casa e mi recai presso 
colui che tenea in custòdia la mia mula; 
la feci sellare , e senza dirgli addio , sa- 
litovi sopra , uscii dalla citta, non osan- 
do , come altro "Lot , di volgere la testa 
a mirarla. Quando mi vidi solo iu cani' 
pagna , al primo imbrunire della notte , 
la quale col oscurità e col silenzio m’ in- 
vitava gl pianto e'alte querele, senza ve-- 
run riguardo o timóre di essere inteso o 
conosciuto, alzai la voce e sciolsi la lingua 
nelle piu foni maledizioni contro Lucin- 
da e contra don Fernando , comd se que- 
ste mi vendicassero dell’offésa che da .essi 
io aveva ricevuto. Chiamai Lucinda in- 
grata , menzognera , sconoscente , è so- 
prattutto interessata , da che la opulenza 
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del mio nemico le aveva accecato V in- 
telletto ner non essere più mia , e 1 aveva 
fatta decidersi per colui a favore pepale 
la fortuna evasi mostrala più liberale. .Pure 
in mezzo ali’ esecrazioni io andava cer- 
cando la sua difesa , adducendomi che non 

era a stupirsi se una giovane ritirata m 
casa paterna, accostumala mai sempre a 
essere obbediente , 'fosse discesa a compia- 
cere altrui coll’ avere in isposo un perso- 
naggio si cospicuo , si nòco e fornito di 
si siati nobiltà •, ebe rifiutandolo , potea 
ciudi carsi o che le mancasse d ducei m- 
menlo o che portasse amore ad un a tio 
che cosa suol tornare in , pregiudizio de la 
buona opinione e della fama delle ^‘“lle- 
D’ altronde io diceva che quand ella avesse 
fatto sapere ch’io era suo sposo, sareb- 
be conosciuto che non avea poi scelto 
»ì male da meritarsi fustigo , ^etftfeprv 

ma che se le fosse ofTerto don Fernando 
non poteano bramare certamente i suoi 

ceni tori *( quando avessero bilanciati colla 

Sione i loro desiderii ) uno sposo di me 
più adatto alla, loro figliuola. Io a^gmn. 
g? ya eh’ ella stessa , prima di avventuri-, 
si alla estrema necessita di d loyer < are a 
sua mino avrebbe potuto dire eh io 
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vea già data la mia*, perche sarei allora 
• volato a confermare per yera la sua fin- 
zione. Conciliai finalmente che il poco 
amore , la inferma ragione , la molla am- 
bizione il desiderio di grandeggiare fecero 

- che si dimenticasse delle parole colle quali 
mi avea ingannato , trattenute e sostentato 
nelle fondate da me concepite speranze e 
nelle oneste mie brame. Sfogandomi a que- 
sto modo e con tanta perturbazione di a- 
nimo ho viaggiato tutto il restante della 
notte , e sull’ apparire del giorno mi av- 
venni all’ ingresso di queste montagne per 
le quali andai errando pei tre giorni senza 
direzione o strada prefìssa di sorte, alcu- 
na , finche giunsi in un prato, che non 
so a qua] parte si trovi di queste soli- 
tudini , fed ivi domandai a qualunque pa- 
store quale fosse il recesso di queste balze 

- più aspro e più solitario. Mi diressero 
eglino dove io loro avea chiesto , e mi 
v’ incamminai risoluto di perdere la vita. 

, Penetrando tra queste catapecchie mòri 
■ la mia mula di stanchezza e di fame, o, 
come credo più vero , per non aver a 
fidi tenere ulteriormente il peso inutile 
di mia persona. Restai , a piedi , privo 
di forze , sonito di fame , senza curar- 
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mi di rinvenir» chi mi porgesse soc- 
corso , e mi rimasi non so per quanto tem- 
po in tale situazione steso in terra senza 
più sentire bisogno di cibo. Un qualche 
eaprajo mi venne à* appresso , e r da lui 
senza dubbio lui satollalo } ed istruito egli 
dello stato in cui io mi trovava fu testi - 
.monio di tante e tante strane pazzie da 
me dette e latte , per cui giudicarono es- 
ser io uomo fuori di senno. Io medesimo 
me ue souo convinto per sentirmi sì fiacco 
e pesto , cadendo iti eccessi di frenesia , 
straziandomi i vestiti di dosso , mettendo 
le' più alte strida tra questi deserti , ma- 
ledicendo la mia trista ventura , e ripe- j 
tendo invano l’ adorato nome della mia 
nemica , senza - mirare ad altro oggetto 
die a quello, di terminare i miei giorni 
con voci di dispei alò.. Così in fatto io vi- 
vo ; torno in me stesso e mi trovo sì de- 
bole e rovinato che posso movermi ap- 
pena. Io soglio abitare ordinariamente 
nella cavità di un sughero alla a capire . 
questo mio misero corpo , ed i vaccai ed 
i caprai che scorrono queste mon taglie , 
mossi da spirito di carità mi sostentalo , 
lasciando qualche cibo sparso per le strada 
e pei massi don suppongono eh’ io possa 
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passare c trovarlo: «per tal guisa, benché 
mi manchi il giudizio, la naturale necessità 
mi fa conoscere il cibo e mi fa nascere il de- 
siderio di appetirlo e la-volontà di prenderlo. 
Altre volte, quando mi trovano giudizioso, 
essi mi narrano che io assalgo per le strade 
e che tolgo 1 le vivande forzatamente ai 
pastori che se le portano dalle loro ca- 
panne, quantunque di bifon grado voles- 
sero offrirmele. Passo . a questa maniera 
la mia misera estrema vita finche piaccia 
al cielo di condurla al suo ultimo {ìq&9 
di fare in modo che si cancelli in .noe la 
memoria della bellezza e dèi tradimento 
di Lucinda , e della offesa di don Fer- 
nando che se ciò avvenisse mai jnpntre 


son vivo 


io tornerei a 


ragionare 

ansatamente ; c se eiò accadere nou pp- 
trà non mi resterà che far voti al cielo 
perchè abbia pietà di quest' ;ap,ima , non 
sentendomi io tanto coraggio o forza d,i 
Uàrre il corpo' da quelle angustie in cui 
per mia soddisfazione l’ho ponto. Ecco, o 
pignori , la i$tpria doleute delia mia dis- 
grazia. Ditemi ; si può ella narrare 
minor dolore^ qpellp che in n.e ayjp.to 
veduto? Ora non vi date puntp fastidio 
• np| consigliarmi o nel -persuadermi che 
- Don Ckisc.i'ot. I IL - 3 
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io mi appigli à quel rimedia che vi può 
essere indicato dalla ragione come il piU 
atto a guarirmi) di’ io ne trarrei quel pio- 
tino clic può ricavare una medicina or- 
dinata dal medicò ad un infermo che si 
rifiuta di prenderla. Non cerco salute senza 
Lucinda : e poiché piace a lei di essere 
d’ altri , essendo o dovendo essere mia , 
piaccia a me di essere vittima della sven- 
tura , quando avrei potuto vivere felice 
in sua compagnia. Ha voluto essa colla 
sua incostanza la perdita mia , ed io ap- 
pagherò le sue brame procurando di per- 
dermi 1 esarà esempio ai posteri che mancò 
a me solo quello. che rimane ai più grandi 
sventurati , ai quali suole recare nllevia- 
rnento {a impossibilita di ottenere Toggetto 
amalo , metitre auzi è per ine sorgente di 
nuovi mali e di maggiori fatalità, perch* 
io porto opinione che non si possa finirla 
neppure colla morte. Qui diede termine 
Càrdenioal suo luugo ragionamento e alla 
su^ tanto dolènte quanto amorosa istoria. 
Mentre si dispóneva il curato a dirgli alcuna 
pferola di consolazione , tacer lo fece una 
votò che g li giunse «di’ orecchio e che 
con èfrprescicai d> dolore diceva ciò che 
si leggeri nel seguala Capitolo.^ 
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^ Capitolo II. 

- • ** 

Raccontasi la nuova e piacevole av- 
ventura successa al curato ad al barbi er- 
te nella montagna medesima , 

•n . , _ 

A eli cissi ini ed avventurosi furono i tempi 
nei quali visse al mondo 1’ arditissimo ca- 
valiere don Chisciotte della Mancia , il 
quale per avere fallo la onorata delibera- 
zione di far rivivere tra. le. genti il per- 
duto e quasi estinto ordine della errante 
cavalleria , è cagione che godiamo» in .que- 
sta nostra misera età di qua|olte lieto trat- 
tenimento i non spio gustando le dolcezze 
delia verace sua istoria , ma Uen*janehei. 
racconti e gli episodi i , clic in essa si ri- 
scontrano , non men dilettevoli e Compli- 
cati delia istoria medesima ; la .quale , pro- 
seguendo ora il suo petti qalp , torto éd in- 
naspato filo ci fa sapere che mentre dispo- 
nevasi U carato a consolata Cardenio gli 
tolse di fai una voce venutagli àglF^rec- 
ehi, la quale con mesti accenti coA 4>ce* 
yà — Oh dio ! Sarebbe possibile eh' io 
******* trovati» luogo che stckvif potcssc di 
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sepolcro al pesanti carico, di questo fior- 
do che a mìo dispetto sostengo ? V ho tro- 
vato si, che non può ingannarmi nelle 
mie' 'speranze la solitudine di queste mon- 
tagne, dhi sventurata ! Quanto piu dol- 
ce compagnia mi faranno queste balze 
per isfogare col cielo la sciagura che sì 
mi opprime di quello che vivente alcuni). 
No non vi è pià sopra la terra perso- 
na da 'cui si possa sperare tonsiglio ne- 
gl'ihcerti eventi ; alleggi amento nelle que- 
rele e riniedÌQ nei mali ! Il curato ed i 
suoi compagni udirono queste parole , e 
sembrando loro , coni’ erà in fatilo , che 
fosse H presso chi si lamentava , si affret- 
tarono a farne ricerca ; nè mossero a venti 
passi die dietro un masso videro seduto 
appiè di jun frassino un giovane in abito 
di ttn contadino, il quale non fu sulle pri- 
me da loro scoperto , metìt#e teneva la 
testa basssp. per lavarsi i piedi nelle acque 
di un tuscélletcb èh , ivf ,1 scorrevà. Vi giun- 
sero eglihò-s* chéta fh'ente che non furono 
d a 1 Io stesso ? sentf& ; àè àd altra cosà ’qfaft. 
gfi pdtófc tìónfse al suo lavacro,* 
discofpi* eri dd * 1 doV pjédi* dèlia £daachezza idi 
iJNi fàHflr'fcfrto * sdìlè'-'spmjà'é 
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didezza e la bellezza, sembrando loroche 

non fossero falli per calpestare zolle , uà 
per camminare fra 1’ aratro ed i buoi , 
siccome dimostrava l’abito di cui il gio- 
vane era rivestito. Accortisi p6rlaab,di 
non essere stati osservati , il curato che 
precedeva gli altri fece motto ai compagni 
che si mettessero in agualo , celardosi 
dietro un macigno, ivi vicino. Ciò tutti 
eseguirono , stando, attenti ad ogni allo- 
di quel garzone -, il quale portava ^ana 
picciola zimarra bigia cinta da un b|mc<> 
panuilino, cd un pajo di calzoni o bc. ria <> 
chini con in testa un berrettino deb Limo 
medesimo. I suoi borzacchini erajMdvaù 
fino a mezzo una gamba che pareti di ala- 
bastro. Terminato eh 1 pbbe , JavWi i 
piedi , trasse un asciugatojo che letWa 
sotto al berrettino ; se li asciugò , ed ai 
punto di levarselo alzò la lesta e lasciò 
scoprire una bellezza sì incompùrabile che 
Cardenie disse al curato coti bassa voce — 
Poiché non è Lucinda , non è questa 
nemmeno persona umana e pare di vitia. Il 
garzone si cavò il berrettino , .e volgendo 
fa testa da una parie e dall’altra, lece 
mostra di una pomposa tréccia di biondi 
capelli , tale da mover invidia ai raggj del 
sole. Si avvisarono da tutto ciò che quello 
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che fiarea un contadino essere altro non 
polene che una (liticala fanciulla , eia più 
belili che si fosse sin a quel punto vedu- 
ta. Guxlenio dichiarò ai suoi compagni che 
nou litri fuori che questa incognita avreb- 
be potuto disputare il primato in avve- 
nenz» alta bellissima sua Lueinda. Bionde 
trecci non pur le coprivano le spalle, ma 
ondeggiavano per ogni banda , di modo 
che i soli piedi se le scoprivano : tali era- 
no t tante ! Adoprava per pettinarsi due 
maniche se i pie’ nell’ acqua erano sem— 
brali'pfzzi di cristallo , le mani pareano 
liocc^ jli neve appena caduta : cose tulle 
die aitavano nei tre astanti il desiderio 
il pii vivo di conoscere chi ella fosse. Si 
dele^iinarono in fine di lasciarsi vedere ; 
e iiel movimento che fecero per ‘rizzarsi, 
la vezzosa giovane sollevò le le- ta , e spar- 
tendo con le rotonda sue dila i capelli da- 
gli occhi che ri' erano coperti osservò d’on- 
de venisse il romore. Non ebbe appetta 
vedute quelle persone che si rizzò, e sen- 
za più badare a calzarsi , nè a raccogliere 
le trecce , si tolse prestamente un involto 
ch’era forse colle sue vesti e che avea 
depresso , e misesi a fuggire turbata som- 
mamente e lorpresa. Non ebbe fatti sei 


passi quando , (olierai' non potendo le de- 
licate sue piante 1’ asprezza delle pietre * 
cadde in tetra ; ma accortasi la brigala 
volò a darle assistenza , ed il curato fu 
il primo a dirle-Fennatevi, Signora, chiun- 
que voi siate, chè noi tutti non siamo 
qua se non che per assistervi ; nè vi ac- 
cignele a fuggire per cagion nostra , poi- 
ché nè lo potranno fare i vostri piedi/, 
nè potremo noi acconsentirvi. A lutto ciò 
non rispondeva ella parola alcuna', stan- 
dosene mila confusa ed attonita : ma il 
curato , venutole pih d appresso e presa- 
la per la mano , prosegui dicendo-Q nello 
che vuol celare la vostra povera veste è 
smentito dai vostri capelli che manifesta- 
no non essere lievi le cause che hanno 
trasformata tanta bellezza in abito sì poco 
confacente , e vi hanno trascinata in so- 
litudini sì remote come si è questa, dove 
sarà gran ventura trovarvi se non per ri- 
medio dei vostri mali , per darvi almeno 
uà qualche utile consiglio : chè non av- 
vi sventura che tanto opprima o conduca 
a tali estremità ( quando non manchi la 
▼ita ) che rifugga un consiglio che parte 
dalla intenzione la pjìi pura di chi lo por- 
ge. Coragg io , mia Signora o Signor ano 


ó qcrello che pid Vi piace di essere', Calmata 
ì’àgitaziotìe che Vi ha prodotta fl vederci, 
e partecipateci la vostra buona o trista fori 
tonache in tutti noi o in ciascun di noi iti 
particolare troverete «occorso -nelle vostre 
«Venture. Méntre che il curato ragionava 
a tal modo sttfvaséue la travestita giovane 
còme stupefatta guardando ognuno di loro 
«ehfca movér labbro o • proferire parola , 
alla fòggia di cjuel contadino il quarte d* 
ftrtptovistì scotta cosa da. lui pe> lo ^ad- 
dietro riè dfùfèaginata, 1 he vista. Tornando 
il cHra to con nuove 'ragioni atte a poterla 
pbrsuaderér, in ’firiè' tnnndò essa 1 uri pro- 
fonde sospiro', ruppe il sìleniio e disse. — - 
Poiché rion gioyò 4 a calarmi la solitudine 
di ‘questfe bafzé, he. valsero i riti ei sciolti 
e scompósti capelli e rendere bugiardi 'i 
iUièi d'etti , -inutile mi sarebbe Tingere -di 
«uovo presentemente ci© eh#, quand’an- 
che fisse creduto , lo sarebbe forse piu 
per genlilezzaycbe per altro rispetto. Do- 
po questo* v ó Signori , io mi professo tan- 
to Obbligata alle offerte vostre che mi tro- 
vo costretta ^di soddisfare interamente alle 
r dimartde che ora mi fate. ; Ilo grande ti- 
mbre per ' altro che il racconto che sono 
4 per farvi abbia <U produrre i* ««9^ 


Bòa meno che compassione , non essen- 
dovi rimedio per sanare le mie afflizioni, 
nè alleviamento per mitigarle : ma per- 
chè in tanto non vada a soffrire la mia 
riputazione 'nel giudizio che poteste for-* 
mare di me, avendomi conosciuta per don- 
na e vedendomi giovane, sola , travestila, 
cose tutte le quali congiuntamente , ed 
eziandio separate, possono screditarmi, vi 
paleserà quanto avrei desiderato di non 
iscoprire ad alcuno. Disse tutto questo 
quella che sembrava ed era si vaga don- 
na , con lingua cosi spedita e con accen- 
to cosi soave che diede adito ad ammirare 
in lei non tanto il suo discernimento, quan- 
to la sua avvenenza : e venendole' allora 
ripetute le richieste e le preghiere perchè 
si accingesse a mantenere la sua promes- 
sa , ella , senza farsi pregar oltre, »i ras- 
settò le calze con onesta disinvoltura , si 
raccolse i capelli , si pose a sedere su di 
un sasso e , fattosi cerchio de’ tre vian- 
danti , e sforzandosi di ritenere unii qual- 
che lagrima che le spuntava dagli oc- 
chi , con chiara e riposala voce cosi Co- 
minciò la sua istoria : > 

In quest 1 Andaluzia vi c una Terra' d< 
cui prende titolo óti duca eh* è uno di 
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quelli che fra noi si chiamano grandi. Ha 
questi due figliuoli, il maggiore ereditario 
del suo stalo , ed anche a quanto sembra 
de' suoi buoni costumi , «ed il minore non 
ao di che possa esser erede se non se dei 
tradimenti di Vellido e delle cabale di 
Galalone. Sono vassalli di questo potente 
i miei genitori , di basso lignaggio ma 
doviziosi a modo che se pari alla fortuna 
fosse il loro nascimento nè resterebbe ad essi 
che desiderare, nè io avrei temuto di tro- 
varmi avviluppata nelle mie attuali di- 
sgrazie y le quali procedono dal non es- 
sere eglino di nobile stirpe. Vero è bensì 
che non è tanto vile la loro condizione 
da vergognarsi dello stalo loro, nè tanto 
alta da ingannarmi a credere che non d' 
altronde proceda la sciagura ruia che 
dalla villa di questo loro stato. In sostanza 
sono eglino gente di villa e alla buona , 
yj'.n non si è mai frammischiato nel loro 
il perfidio sangue dei mori : sono cristiani 
alld vecchia e stantii, e colle loro fortune 
e col loro buou tratto vanno ogni dì più 
acquistando credito di onoratissima gente 
e di persone di condizione. La ricchezza 
e la nobilita di cui facevano maggior conto 
consiste® nel vantarsi ch'io fossi ioio fi- 


gliuola : e con avendo fuori 4 i me ia fa- 
miglia altri eredi, ed essendo genitori amo- 
rosissimi io potè* riguardarmi come una 
giovane ben avventurata. Io era lo spec- 
chio in cui si miravano , il bastone della, 
loro veci liiaja, l’unica meta dei loro voti, 
che per essere sempre santi e preziosi Ve- 
nivano dal canto inio e colia grazia del 
cielo sempre secondali. Per tale ragiono 
come io signoreggiava sul loro cuore, così 
disponeva delle loro facoltà ; da me ri- 
ceveano legge \ dipendenti ; passava p£r 
le mie mani il conto del seminalo e del 
raccolto *| nello dei mulini dell’olio, e 
dei tini ; quello del bestiame grosso e mi- 
nuto ; quello degli alveari delle api j 
in fine io erti la domi natrice di lutto ciò 
che può possedere un dovizioso abitatolo 
delle campagne coni’ e mio padre , e no 
avea egli si gì aride soddisfazione che 1104 
la saprei significare con parole. Una parte 
della giornali! , dopo aveye io sistemate 
le faccende dei capo-vaccai e dei sospra- 
stanti , ed assettati altri altari , io la oc- 
cupava in esercizii alle do n' 4 rli'e lecili ed 
opportuni , con*e quelli dell’ ago e del 
guancialino non otumessa la rocca : che 

se io intralasciava lalora epe*» c:ò 
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era per applicarmi alla lettura di- qualche 
libro di divozione o per toccali* l’arpa ad- 
dottrinandomi l’esperienza che la musica ri- 
mette gli animi scomposte alleggerisce imali 
d^llo spirito. Questo era il tenore di vita 
che io passava in casa paterna,: che se esso 
da me vi è raccontato minutamente ciò non 
fo, per ostentazione , uè per larvi sapere 
che posseggo ricchezze* e fortuue, ma per- 
chè sappiate che senza mia colpa caddi 
dallo stato il più felice nel miserarabile,ta 
cui mi vedete. Io - conduceva, , dunque i 
miei giorni in tante e si varie occupazio- 
ni , e in un ritiro sì rigoroso che ben po- 
teva agguagliarsi a quello di uu moni- 
stero , 5 perchè non veduta, a quanto io 
credeva , che dai soli domestici mi recava 
ed ascoltare la messa assai di buon’ ora , 
ed accompagnata da mia madre o da altre 
serventi - e tanto coperta e riservata che 
eva appena quella terra die calcava 
Spi piedi,. Ad onta N di -lutto questo gli oc- 
cai, 4vJJ’ anioi# o, (fólla curiosità per dir 
«ifjg-io £ che. nqn possono neppure asso- 
m^liqrsi. a quelli di Lupe ) fecero attirare 
le attenzioni di. don. Fernando, 
figiao njjqci,e di quel, ■ duca d^ me. pc.p’yi zi, 

n<*ual»i«e: prò-,. 


aunziato appena il nome di don Fernau- 
do , che Cardenie cambiò di colore in viso 
e comiuoio a sudare con alterazione sì 
grande , che avendovi il curato ed il bar- 
biere fatta attenzione , temevauo in, lui un 
accesso di pazzia , poiché già sapevano 
che ne veniva assalito di flauto in tanto. 
Cardenio pero non altro fece 'che trasu- 
dare e starsene quieto T guardando senza 
batter palpebra la contadina , pensando 
chi potesse essere , ed ella , senza por 
mente ai moti di Cardenio , proseguì la 
sua istoria — Non rm ebbe Fernando 
quasi veduta, «mando ( secpndoechè ebb T 
egli a dire da poi ) restò di me tanto 
preso, quanto lo provarono le sue succes- 
sive dimostrazioni. Voglio • tacere , ( per 
non portare all’ infinito il téVpiin? , che 
non può darsi'', della istoria di mia di- 
sgrazia J Je tarile diligenze usate da don 
Fernando per palesarmi la sua volontà. 
Subornò tutta la gente di mia famiglia; 
diede e offrì regali e favori ai miei pa- 
renti ; si faceano feste e allegrezze ogni 
giorno sulla strada di* casa mia ; le sere- 
nale impedivano a tulli il .sonno ; innu- 
zaaerabilj erano i Lòju uj che , senza .sa- 
pere con , mi giungea.no alio .numi e 
•osUueyano detti amorosi cd offerte con 
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manco parole che giuramentiv Io no* me 
mentiva però commessa e -ih-teneriia , chè * 
anzi •’ indurava II niìo cuore come contro 
a mortai' nimico : 1 e quanto faceva-' egli . 
per ‘piegarmi à suo favore" produbeva ia 
me un effetto contrario. Non mi offende va' 
in effetto la gentilezza di don Fernando * 
e lungi dall ? avere a sdegno le pré- 

niuié io provava* una non so quale sod- 
disfazione nel- vedermi amata e riputata a- 
quel modo 4a- si gran cavaliere ; ■ uè mi' 
rincresceva di leggere le naie lodi nei suoi 
scritti , perchè per quanto iroialt-re donne 
manchiamo di bel lizza, ci -è pero sempre 
di grande compiacenza il sentirci riputate 
per belle.: non perla utoopponevasi a tutto 
l 1 onesta mia \ ajutat* -dai coni «fui contigli 
dei miei • genitori che già .conoscevano 
molto alla 'Scoperta le ^intenzioni di don. ' 
Ferì laude , f-ib quale itoti avea ornai piu 
riguardo che il Suo ! amoTe fosgg a tutto il 
mondo' palese. M i dicevano i genitori che » 
nella mia soia virtù stava-, V onore e la 
riputazione U»ro che considerassi la disu- 
guaglianza cli« passava fra me, e don Per- ' 
Dando , e che avìei ui» di conosciuto aper- 
tamente che le mire di don Fermando che 
che ue dices*’ egli , erano volt e pi» assai 
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alla propria di lui . soddisfazione che al 
mio vantaggio : che se io volessi mettere a 
campo cosa che facesse fronte alla sua in- 
giusta pretesa , mi avrebbero eglino fatta 
sposa sul fatto a chi più mi piacesse, sce- 
gliendo un partito tanto fra i principali 
dèlia nostra Terra come fra lì circonvici- 
ni , mentre tutto sperar potevasi dalle mie 
conosciute dovizie e dalla mia riputazio- 
ne. In forza di queste sicure promesse e 
delle verità che mi esj.onevanq ,. io man- 
tenni più forte la mia fermezza , nè volli 
rispondere giammai parola che dar po- 
tesse a don Fernando le più lontane Spe- 
ranze di venire a capo del 1» sue brame. 
Tulle queste difficoltà ch’egli ricono- 
scere dovea come aperti rifluir , fin odo 
in vece altrettanti incentivi ad accrescere 
le fiamme del suo lascivo appetito , chè 
voglio chiamare con tal nome l' amore 

u , _ • 

che mi mostrava , il quale se stato los>e 
della tempera come voleva egli di’ io Io 
credessi , voi adesso non lo sapreste , 
perchè io non avrei avuto una occasione 
di palesacelo. Seppe finalmente don Fer- 
nando che i miei genitori aveano divisato 
di maritarmi per fargli perdere ogni spe- 
rai 
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e questa uVoYC o sospettò fu la cagione 

da’: egli si detemriba*$e à fare . ciò che sono 
orsi a narrarvi* Standomi una notte nella 
mia Mauzà. con una sol;*. donna* che u|X. 
serviva , e. tenendo ,hen chiusa, la porta* 
per timore, che *mia disattenzione uon ar- . 
recasse mai pregiudizio all 1 onesta' tuia 
senza eh 1 ip: sapessi immaginare il coinè., 
ad Olita di ogni riguardo, e di ogni scru- 
polosa precauzione , e nella solitudine-pro- 
dotta dal silenzio e dai ritiro me lo vidi 
comparire dinanzi. Questa presenza mi 
turbò • in modo die uu velo twi copri . 
gli occhi * si ammutolì, la mia lingua , e 
non ebbi foraa di poter .gridare , benché 
io supponga, che me lo avrebbe egli im- • 
pedito , .perché subiti* mi, si , accostò , e 
stringendomi fra,- le sue braccia ( non 
avendo io * come ho detto , forza*, per di- 
fendermi , attéso l’eccessivor - mid . turba- * 
mento'}, cominciò a dirmi tali ce tante 


oose^che nop so come sia; possibile che - 
la menzogna' possa tutte dettarle, e far 
lor® .vestire sV jnirabiimpotev Fapparenzau 
dot yvprb. .Faceva i‘i traditore 1 che le }a- . 
grime accreditassero le sue parole , éd i* 
sospiri la ina. intenzione josd io* meschina^* 
sola-., no, n conscia di simigliami soi prese, * 
i.'ti tJiì.tft ^* v » 


ha. 


'C - jì *# «s f ■*' 


I 


Sfi . 

cominciai noti so in qual modo a teu*»r 
per vere lame falsila , non però talmente 
che mi movessero a compassione le sue 
lagrime e i suoi sospiri. Sedala in me un 
cotal poco quella prima improvvisa pau- 
ra , tornai a raccogliere alquanto gli smar- 
riti .miei spiriti e con quanto coraggio 
era in me gli dissi — Se come , o Si- ' . 
gnore , mi trovo fra le tue braccia, fossi 
tra le zanne di un fiero leone e non po- 
tessi liberarmene elle a condizione di far 
cosa in pregiudizio dell 1 onestà mia , tanto 
sarebbe possibile ,di proporla o comraet-r 
terla coni 1 è possibile ohe*- non sia stato 
quello che ora è avvenuto : se tu tieni 
stretto il mio corpo culle lue braccia , io 
tengo vincolata quest 1 anima coi mìei fer- 
mi propositi , che sono tanto in opposi- 
lione ai tuoi quanto a prova il vedrai se 
coll 1 usarmi violenza ti pensassi di prose- 
guire nella tua malvagità. Sono tua vas- 
salla , non già tua schiava : la nobiltà 

del tuo sangue non ti autorizza a diso- 
norare edf a teucre in si poco conto la 
bassezza mia : e tanto io stimo altamente 
ine stessa contadina ed umile, quanto, tu 
puoi stimarli signore e J cavaliere. A nulla 
ftrvc oon me la Ina violenza , nessuna 
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eflìcaci» hanno in me le tue riccheeze ; 
non varranno mai ad ihgannarmi le tue 
parole , nè i tuoi sospiri , nè le tue la- 
grime potranno mai intenerirmi. Se ve- 
duta io avessi alcuna di tali azioni in un 
uomo per me scelto in isposo dai miei 
genitori , avrei sottomessa la mia alla loro 
volontà , di maniera che- intatto in me 
sarebbe rimesto 1' onore , heucliè non si 
foSoe appagala la mia inclinazione j e a- 
vrei a quest 1 Uomo solo concesso tutto 
quello che ora da te forzatamente mi si 
domanda. Tutto questo ti dico perchè 
non isperi mai di ot tenere da me cosa 
alcuna quello che non è mio legittimo 
sposo. — Se altro non brami , bellissima 
Doro tea ( è quello il nome della sven- 
turata che vi favella ) , disse io sleale 
cavaliere , ecco che ti do la mano in 
pegno della' solenne promessa . di essere 
tuo , chiamandone in testimonio il cielo 
dinanzi al quale nulla si asconde , e 
quella immagine santa di nostra Signora 
che hai qua da canto. Quando intese 
Cardenio eh 1 ella chiamavasi Dorotéa 
cominciò a turbarsi di nuovo e fini di 
confermarsi nella sua prima opinione : 
usa non volle interrompere il racconto per 
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vedere «e veniva ad uniformarsi con ciò 
die sapeva egli stesso : soltanto disse — 
Che! Dorotéa è il vostro nome, o Signora? 
Al tre volte intesi questo nome coll 1 appli- 
carvi sventure che grande relazione han- 
no con le vostre : continuate elle a suo 
tempo udirete da me cose le quali vi re- 
cheranno non so se più meraviglia o dolore. 
Dorotéa pose mente alle parole di Carde- 
ilio ed ai suoi strani e laceri vestili , e 
pregollo che se fosse al fatto di alcuna 
cosa riguardante la sua vicenda gliela 
partecipasse senza indugio , perche se la 
fortuna le avea lasciata qualche preroga- 
tiva era questa un cuore forte abbastanza 
per sostenere qualunque nuovo disastro da 
cui fosse assalita ; sicura ciré non pelea 
darsene alcuno che accrescere potesse di 
un punto solo l 1 affanno che gi'a la oppri- 
meva. — Farete, o Signora, soggiunse 
Cardenio , che non vi venga meno il co- 
raggio quando vi dirò quello che penso, 
se saia vero quanto ora suppongo : ma a 
ciò rèsta tempo , e a voi non può impor- 
tare che mi aftrelti a discorrere. — Sia pure 
ciò che si voglia , rispose Dorotéa , io 
seguito la mia narrazione col dirvi che 
presa da don Fernando una immagine 


strila che trovavasi nella mia stanza , la 
- volle per testimonio dei nostri sponsali- , 
« con parole , eflioacissiuie e con giuramen- 
ti strani dinarii diede la sua fede di essere 
mio consorte. Stette fermo nel proposto 
suo ad onta che fosse da me avvertito 
che badasse bene a quello eh 1 egli faceva, 
e ponesse mente allo sdegno che ri’ avreb- 
be suo padre venendo a cognizione che 
si fosse accasato con ufta villana vassalla 
sua ; che non lo accecasse la mia qual si 
foss 3’ bellezza , perche non bastava questa 
a scolparlo del commesso errore , e che 
se bramava, farmi alcun bene per 1’ amo- 
re che mi portava , che, mi lasciasse cor- 
rere un destino conforme al mio stalo , 
perchè i maritaggi disuguali non godono 
della pace , ne dorano lungo tempo con 
quella soddisfazione con cui cominciano. 
A tutte queste riflessioni altre ne aggiun- 
si delle quali noti rp,i sovviene:, ma non 
pjer questo egli desistette dall’ abbandonar- 
si al concepito desiderio , simile a coltri 
che avendo in animo di non pagare non 
esamina i discapiti della mercanzia che 
-, acquista. Ragionai à quell’ istante con me 
medesima a questo modo: Io non salpi la 
prima ch« per via del matrimonio fosse 
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salita da basso ad aho sfato , nè don Fer- 
nando, sarebbe il primo cui bellezza o cie- 
co affètto ( eh’ è piu cèrto ) avesse fatto 
contrarre un maritaggio non confacevole 
alla sua grandezza: perciò se non faccio 
con ciò novi là nei mondo è bene eh’ io 
ini presti a conseguire queir onore eli 1 ora 
mi offre la sorte , se pure non avesse lun- 
ga durala' in quest’ uomo l 1 affetto eli’ ora 
mi mostra e avesse fine col compimento 
de’ suoi desiderii 5 perché aliti fi» fine', 
rispetto a. Pio , io sarò la sua sposa. Se 
* poi io persistessi nelle ripulse sarei ridotta 
a tale da festa ré vittima della forza nou 
eseguendo il dovere , e mi troverei diso- 
norata senza giustificazione della colpa -di 
cui potrebbe caricarmi citi non sapesse a 
qual piifrfd fossi ridotta * ed in oltre come 
potrei io provare' a mio padre e agli altri 
che questo cavaliere entrò nel mio appar- 
tamento senza che io glielo avessi co«r 
cesso ?' Tutte queste interrogazioni e rispó- 
ste che mi passavano ad un tratto 'per 
metile , ni’ inclinarono prima e s&dteafc»*- 
niente pòi m 1 indussero al precipizio, i 
giuramenti di don Fernando , ‘ le testi- 
monianze da lui ‘jkm>c£t£ , it? lagrime ( he 
gli scorgavano dagli occhi , e tìualnieuie 


il suo lucrilo 
accompagnava 
ro amore avrebbero potuto guadagnare 
ogni altro cuore tanto libero o riservato 
quanto era il mio. Chiamai una mia 
servente perche le testimoniarne del cielo 
fossero accompagnate alle terrene , toi no 
don Fernando a confermare ed a reiterare 
i suoi giuramenti ; aggiunse ai primi nuo- 
vi santi per lestimonii j si chiamo sopra 
mille maledizioni nou'adempiendo la data 
fede; bagnò di nuo’i'o gli occhi di piamo 
e rinn< v> i suoi sospiri^ nè vi . fu modo 
che poiessi più sciogliermi da tanti lacci, 
sicché rimanemmo soli , ed egli compì 
l’opera di traditore e sleale. Il giorno 
che successe alla notte della mia miseria 
cominciò ad apparire , ma non tanto pre- 
sto , quando don Feruando lo avea bra- 
malo , poiché consumato eh’ abbia 1’ uo- 
mo un delitto n«»u ha maggior brama che 
di allontanarsi da dove restò vinto dalia 
passione. Io dico questo perchè si a Frettò 
egli a lasciarmi sola , e mediante le ai li J 
della mia serva , ch'era quella stessa che 
dato gli aveva l’adito ad entrare nella 
mia stanza , prima del giorno uscì di ca- 
sa ) • md disiate* 1 ' 4 * da ine ( banchi «<»■ 


personal* e la gentilezza eli* 
con tante mostre di veritie- 


» già col calore « coll 1 impegno di prima j 
mi assicurò della sua lede e dei costanti 
e veri suoi giuramenti , ed in conferma 
di sua parola si trasse un ricco anello 
dal dito e lo, pose nel mio , Parli ed io 
rimasi non so dire se meata od allegra ; 
so dire bensì che tutta io era confusa , 
pensosa e quasi fuori di me. Il tradimento 
di rinserrare don Fernando nella mia 
stanza, fu opera , come dissi , della mia 
serva che pure non ebbi allora il corag- 
gio di ri rnpr oberare , non sapendo deci- 
dere se bene o male stato losse V acca- 
duto. Dissi a don Fernando che collo 
stesso me/.zo potea venirmi a ritrovare 
nelle notti successive perchè io era già 
sua ; e ciò sino a tanto che rendesse 
pubblico il fatto : ma egli non ritornò 
più , nè mi iu dato di rivederlo , nè 
ira istrada , nè in chiesa per oltre un 
mese in cui ini tenni occupata di uuewtp 
\Solo pensiero, sapendo pure ch’egli tro- 
vavasi presso alla mia terra e che il più 
dei giorni andava alia caccia : esercizio 

cui era. sommamente affezionato. Furono 
affannosi ed infausti i giorni e le ore da 
me impiegale nelle indagini , e cominciai 
4 buon diritta a temere della fede datami 


cd a rimproverare la «erra delia lua te- i 
merita con parole da essa non prima in- 
tese. So quanto ebbe a costarmi 1* infre- 
nare le lagrime e il conservare il volto 
composto , aftinchc non mi chiedessero i 
genitori donde nascesse tanto mio ramma- 
rico , e non fossi costretta ad essere con 
loro menzognera. Ma un punto solo di- 
strusse i dianzi da me avuti riguardi , 
cessarono le cii cospezioni , ebbero fine i 
ragionamenti di onore , spari la sofferenza 
si rèsero pubblici i miei segreti pensieri: 
e questo punto fu allora eh? si sparse per 
la terra una voce , come, in una cijtlà vi- 
cina erasi latto sposo don Fernando ad 
una donzella bellissima quanto si può mai 
dire , e di nobilissimi genitori , .quantun- 
que di fortune non tanto grandi da poter 
aspirare a si nobile maritaggi^. Fu detto 
che si chiamava Lucluda , e aggiunsero 
altre cirbostanze degne di meraviglia dalle 
quali fu accompagnato queirimeneo. Udì 
Gardenio il nome di Luci mi a , ed altro 
non fece che stringersi nelle spalle*. mor- 
dersi le labbra , inarcare le ciglia £ pro- 
rompere indi a poco in nmarrssiniò pianto; 
ma non lasciò Dorotèa per ottetto di pro- 
seguire il suo racconto dicendo 
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venne alle orecchie mie hi •■novella , e in 
vece di gelarmisi il cuore • in udendola < 
Iti si grande la collera ed il tufo ve da 
cui venni accesa ohe. mancò un istante 
che io^rrrm andassi per le strade pubbli» 
cando ad alta voce la viltà e tl tradi-* 
mento usa tordi : ma rimase per nllora so» 
pitò lo sdegno mio-dal proposito l'alto di 
oprare in quella notte ciò che -posi ad ef- 
fetto , e fu d 1 indossare .queste vestie.edu- 
terni da un bifolco allevalo in Casa di mio 
pupe , cui resi nota inferamente la. mia 
sventura , pregandolo di accompagnarmi 
alla città dove io sperava di trovale il 
mio nemico. Dopo essersi egli molto op- 
posto al mio temerario divisamente , ve- 
dendomi irrerhoviiyile , si offerse di essermi 
compagno , come egli disse , lino a' capo 
del mondo. Raccolsi e rinchiusi sul (alto 
in un involto di tela un abito di donna 
e qualche- gioja e qualche daqaro per 
lutto ciò che potesse accadere , e fra il 
silenzio di quella notte e senza far motto 
alla serva mia traditrice mi allontanai 
dalia casa paterna , accompagnata dal 
servo e da una folla di pensieri, meflen- 
domi in viaggio a piedi , e portata a volo 
dal desiderio di giungere alia «itili y se 
Din Ghise . voi. Il I' 4 
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non per distruggerà ciò che erédea grk 
compito^ per chiedere almeno a don Fer- 
nando con qual cuore si fosse condotto a 
sì nera azione* Vi pervenni in due giorni 
e mezzo , chiesi tosto dalla genie che po- 
tea conóscere Lucinda * ed uno da me 
interrogato mi disse più di ciò che io 
bramassi sapere*. M’ indicò la casa di Lu^ 
ciiidu , mettendomi al fatto nel tempo stesso 
di ciò òhe èra accaduto nel. maritaggio di 
lei : cosa tanto pubblica nella citta che 
in ogni circolo se ne faceva discorso. Sog- 
giunse che la notte in cui Fernando si 
fece sposo Lucinda ^ dopo aver ella pro- 
nunzialo il si di essere sua sposa, era ca- 
duta in uno svenimento , e che scioglien- 
dosele dallo sposo le vesti sul petto per- 
chè rinvenisse i vi trovò una carta scritta! 
da essa stessa in cui dichiarava di non 
poter essergli sposa , essendo di Cardenio. 
S^ppi che questo Cardenio era uno dei 
principali cavalieri della città, e che Lu- 
cinda pronunziò soltanto quel sì per non 
mancare di obbedieuza ai suoi genitori; 
In fatti si disse che tali cose coulenea 
quel biglietto per le quali si scoperse che 
risoluta era di darsi la morte , terminate 
le cerimonie degli sponsali/ e rendeva cò*tc» 
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dei motivi che indotta l’avrebbero a questa 
disperazione, aggiungendosi che la con- 
ferma di quanto avea scritto si ebbe nel 
ritrovarle ascoso fra le vesti un pugnale, 
le quali cose tutte udite da don Ferhan- 
do, che trovò di essere stato deriso e sprez- 
zato da Lucinda e tenuto per assai dap- 
poco , si scagliò egli contro la stessa pri- 
ma ancora che rinvenisse , e col nugnaie 
stesso tentò di ferirla: lo che avrebbe an- 
che eseguito se i genitori di lei e gli altri 
circostanti non lo avessero trattenuto. Si 
disse ancora che don Fernando si tolse 
di là sul fatto e che Lucjnda non tornò 
in se sino al giorno seguente , rendendo 
allora consapevoli gli autori della sua 
vita di essere realmente sposa di quel Car- 
denio da me nominato poc’ anzi. Seppi 
in oltre che questo Cardenio ^ seconduchè 
si diceva , trovossi presule al maritaggio, 
é che vedendola sposa la ( ciò non avi ebbe 
mai creduto ) iugeì disperatamente dalla 
città , lasciando scritta una lettera in cui 
dichiarava il torto fattogli da Lucinda e 
la sua determinazione di fuggire in luoghi 
lontani e rimoti dal commercio umano. 
Tutte queste cose erano sparse per la citi 
là i e ne parlava oguuno , • crebbero « 


«f - 

dismisura ; discorsi quando si seppe che 
Luoiuda crasi tolta dalla casa paterna , 
allontanata dalla citta > .uè sapevaai per 
* dove avesse rivolli i suoi passi. Allora 
ogni speranza in me veune /nano , e mi 
sembrò fortuna il non avere trovato don 
Fernando piuttosto che ..trovarlo, ammo- 
glialo , parendomi di non vedere chiusa 
del tutto la porla alla mia -salvezza , ^ e 
confidando .che fore dal cielo si fosse im- 
pedito quel secondo matrimonio onde ri- 
chiamarlo al primitivo -dovere e aic.ctv 
dargli' eh’ era cristiano e che uvea mag- 
gior obbligo all 1 anima sua. che ai rispetti 
del mondo. Immersa in tetri pensieri io 
mi con&olavàrsenz’ avere conforto alcuno, 
ma col nutrire lunghe e vane . speranze 
per sostenere' una Vita che già abbpi ri$co. 
Ninna ragione potea rendere plausibile uu 
mio piu lungo soggiorno in quella città , 
poiché non mi. veniva latto di ritrovarvi 
don Fernando : o frattanto mi -giunse ah 
1’ orecchio un pubblico bando in cui pro- 
Hìetievasi gran premio a chi mi rinve- 
nisse ^ dando i contrassegni della età e 
del vestito medesimo che io portava. In- 
tesi altresì die correa voce che strappata 
mi aveva dalla casa paterna il stiviteli? 
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•he mi «eguira: lo che mi punse nel più 
viro del cuore , conoscendo allora quanto 
io avea scapitato nella riputazione, mentre 
non bastando di mettermi a carico la fuga 
da casa mia , s'immaginava che ciò stato 
fòsse per tya soggetto basso e indegno dei 
miei buoni pensieri. Non vi volle di più 
perchè io mi allontanassi subito in com- 
pagnia del solo domestico , il quale pre- 
sto cominciò a farmi sospettare della fe- 
deltà che mi aveva * giurala. Entrammo 
in quella notte nel più folto di questi bo- 
schi col timore di essere ritrovati : ma un 
male chiama 1’ altro , cerne suol dirsi , 
ed iì termine di una disgrazia vuol es- 
sere principio di un’ altra maggiore : e 
così a me succèsse, poiché il servitore, che 
crasi sino allora conservato fedele e sicu- 
ro, non mi vide appena in queste solitudini 
che istigato più della sua villa che dalle mie 
attrattive volle mettere a profitto la op- 
portunità offertagli , a suo patere, da que- 
sti romiti luoghi , ed osò con poca ver- 
gogna e con meno timore di Dio , e sen- 
»' avermi rispetto alcuno , di chiedermi 
amore. Vedendo eh 1 io con oltraggiose ma 
giuste parole rispondeva allo sfacciato suo 
rudimento , lascio a parte le preghiere 
«Mie quali li eia valso da prima per ve- 


nire a capo dei suoi vili pensieri., e do- 
mi nei ò a trattarmi con impertinenza. II . 
giusto cielo che o poche volte o giammai 
lascia di dar favore alle rette intenzioni 9 
sostenne le mie di maniera che con poca 
fatica e con lievi forze io Io feci cadere 
in un precipizio dove Io lasciai non so se 
morto o vivo , e tosto dopo con .quella 
prestezza che una subita paura suol infon- 
dere , m 1 internai tra queste balze senza 
far altrp peusierq o disegno che di ascon- 
dermi tra le medesime e di fuggire da mio 
padre e dalle mani di coloro che vanno 
cercandomi per di lui comando- Corrono 
non so quanti mesi da che vi sono , e 
qua trovai uu custode di armenti che mi 
prese a servigio suo in uu villaggio pcalp 
nel mezzo della, montagna , cui ho servi- 
to come bifolco dui ante, questo tempo t 
procurando di starmene sempre tra i cam- 
pi per celare questi capelli , che * senza 
pensarlo , mi hanno scoperta ed liantn> 
resa vana ogni indusiria ed ogni premur* 
ima anche verso il mio nuovo padrone. 
Avvedutosi uuche costui ch’io non era 
uomo , fomentò nel suo cuore quella stes- 
sa mal vaggiu intenzione da cui era stato 
colto ih mio servo: aia .la fortuna che 
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non dà sempre coi travagli i rimedii , 
non mi offri tampo da far precipitare e 
mettere in pezzi il padrone come riuscito 
mi era del servitore , scagliandolo esso an- 
cora da qualche erta balza o da qualche 
altissima rupe. Ho creduto in fine piu savio 
partito celarmi di nuovo fra questi massi, 
piuttosto che mettere a campo le persua- 
sive o misurare le mie forze , e tornai ad 
inselvarmi ed a cercare senza opposizione 
di chicchessia di poter invocare con so- 
spiri e eoa lagrime il soccorso del- cielo 
alle mie disavventure, affinché mi conce- 
desse mezzo e favore onde saltarmene. So- 
po disposta adesso a lasciare la vita fra 
-queste solitudini senta che' rimanga me- 
moria di una infelice che senza -So a colpa 
avrà dato argomento che si parli ferito di 
lei e tanto si mormori il «et suo che ne- 
gli altri paesi. 
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« Seguita la narra siane , «4 •** 4 * trattati? 
del grassoso arti^ùo^;d&l’ti}o 4 o t Vt(fr 

5 to per’ togliere il nostre mnammorato^ 
cavaliere dalla sua asprissima peai- 
•* <««*<*. ’ ' J> ' ' ' v \ V •■* 
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quésto*, o Signori, la veridica'.! 3 torta 
delia tota- tragedia : considerate e> giudi- 
cate ad essp se li sospiri che' avete _ udiiirq 
le parole che* avete ! aleso , e deflagrino: 
che scaturirono dagli ocelli miei potessero^ 
aveie ' uua più legittima causa : e » latta, 
considerazione alla qualità». -della mia -di-» 
sgrazia , vedrete che riesce va tra- ogni 
consolazione , quando -il male -ri on' abliiai 
rimedio*' Vi prego soltanto ( ciò che- pad 
trete facilmente eseguire e lo dovrete; ) seta 
consigliarmi dove potrei- passare la vita, 
senza che mi opprima il timoreuc» i’ an-^ 
gosdia in cui vivo di esseré colta da quelli 
pke rui vénno cercando. Ciò da voiehieg* 
go i perchè quantunque! -io sappia che il 
grande amore- oli* mi - portano miei getti-* 
turi pohofehe rcudei au ìjcuwt*di *«»«*« da 
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essi ben ricevuta , tanta è però la vergo- 
gna che mi assale al solo considerare cho 
debbo presentarmi loro in modo ben di- 
verso da quello che si attendevano , che 
^Ifputo miglior partito sottrarmi eterna- 
mente dalla loro vista piuttosto ch’essere 
loro presente senza quel marchio prezioso 
di costumatezza su cui dovevano riposare. 
Tacque dopo avere ciò detto , e rimase 
acceso il suo viso di un rossore che pa- 
lesava ben chiaramente il sentimento e la 
vergogna che celava nel cuore, he sue 
parole produssero in chi 1’ aveva intesa 
non so se più rammarico o meraviglia : e 
sebbene avesse bramalo il curalo di cer- 
care di consolarla e di darle consiglio , 
volle a quest’uffizio prestarsi Cardenio , e 
disse — E che , o Signora ? voi siete la 
bella Dorotéa , 1’ unica fìg’iucla del ricco 
Elenardo? Kestò meravigliata Dorotéa nel 
sentire il nome di suo padre e nei vedere 
quanto dappoco era quello che lo nomi- 
nava , essendosi già detto in quale trista 
arnese trovavasi Cardenio , e perciò gli. 
disse — Chi siete voi , fratello , cui è 
noto il nome del padre mio , mentre , 
se mal non mi appongo y non so .fino- 
ra di averlo palesato Bell' intero sori^ 
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> del raeeóDto di mie sventure ? — Son io, 

1 rispose Cardenio , quel desso , quell* infe- 
lice son io che si narrò da voi essere stata 
chiamato da Lucinda suo sposo ! sono Io 
aventurato Cardenio ridotto a mal punto 
da colui che guidò voi pure a si terribile 
fatalità : quello son io tratto da quel Fer- 
1 nando alla condizione che vedete, lacero, 

: ignudo, spoglio di ogni umano conforto , 
e, quello eh’ è peggio, pregiudicato nel- 
T intelletto , mentre io non T ho se non 
» che per intervalli e quando al cielo piace 
i eh io lo abbia. Si, Dorotéa , quello son 
ì io che mi trovai presente alle ingiustizie 
f di don Fernando e che aspettai quel sì 
1 che pronnnziò Lucinda di essere sua spo- 
i sa. Son io quello che non ebbi cuore ba- 
li stante per attendere il successo delio sve- 
t niinento , nè ciò che derivar potesse dal 
t foglio che le si trovò in seno, non aven- 
r do avuto animo e tolleranza pei essere te- 
i stnnonio di tante sventure co agi unte, io- 
ì sieme» Mi tolsi allora da quella casa, ab- 
bandonandomi la sotferenia, e lasciai una 
! lettera in mano dell’ospite mio che da me 
ilu piegato che la tacesse pervenire alle 
( mani di Lucin.da \ e volai tosto tra queste 
j solitudini con deliberato animo di dtter- 


Mimarvi la Vita,’ che dopo quel momento 
io lenito in odio quale mia nemica mortale. 
Non piacque alla sorte di appagare il mio 
desiderio, ounienfandofei di recare offesa al 
mio intelletio : e ciò sarà fforse stato per 
riserbjwrrti alla buona ventura d’ incontrar- 
ci in voi, poiché- essendo' vero, come 
non dubito, lutto quello che raccontaste, 
potrebbe essere clic ci serbasse il cielo a 
qualche migliore avvenimento in com- 
pendo dei sofferti disastri. La mia speranza 
*iion è mal fondata , perchè se Luci oda non 
può farsi - sposa a don Fernando per essere 
mia , uè don Fernando con lei per essere 
vostro , avendone fatta essa dichiarazione 
cosi solenne , è ragionevole che confidare 
-possiamo di vederci restituito dal .cièlo 
-ciò eh’ è .nostro. Aumentiamoci onv di 
,qne$to desiderio , prodotto da una non 
-remota speranza , e non fondato su' fan- 
tasie insussistenti ; ed intanto vi supplico, 
o Signora , di appigliarvi ad altre riso- 
luzioni negli onorati vostri divisamenti , 
da che penso di cosi fare in riguardo ai 
miei, coll 1 adattarmi ad attendere for- 
tuna migliore. Vi giuro intanto 'in fede 
di cavaliere e di cristiano che mai vi 
abbandonerò finché io non vi vegga unii* 
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o don Fernando : e se con sode rosoni 
condurre io non lo potrò al partito del 
dovere , vi prometto di usare deila liberta 
che mi concede Y essere di cavaliere , sfi- 
dandolo a buon diritto perchè dia ragione 
del torto che vi usa ( senza parlare de\Te 
obése ch’egli mi ha latta, che di queste 
ne lascio ia cura ài ciclo ) ed io voglio 
essere in terra 1’ unico vostro soccorso. 
Ciò che disse. Cardenio terminò di com- 
piere la meraviglia jn Dorolèa , e per 
Ho a sapere rendergli grazié convenienti a 
tanta o d’erta , volle prendere i suoi piedi 
per baciarglieli. Noi consenti Cardenie* , d 
il curato rispose per ambedue , appro- 
vando il lodevole ragionare di Cardenie, 
e .soprattutto pregandolo , consigliandolo , 
persuadendolo che se ne andassero uniti 
alla sua Terra , dove si sarebbe cercato 
rimedio alle cose delle «jjua li eglino ab- 
bisognavano, e dove avrebbesi potuto in- 
dagare di don , Fernando ,, e pensare al 
modo di .ricondurre Dorotéa ai suoi ge- 
nitori , ovvero di prendere quelle. m : 3ure 
che fossero credute le più opportune ai 
loro voti. Aggradirono! Gardenia d Do* 
rotea il consiglio ed accettarono 1’ offerta 
amichevole.- Il barbiere eh’ era restata 
Don Chts.vofl ■ Ili 5 
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sovpeee « taciturno sopra quanto àvea inu 
teso , fece anch’ egli il sud discorse Ito * 
si offerse con non minor cuore del curato a 
tutto ciò che valesse a servirli. Fece nel 
tempo stesso la narrazione in breve della 
causa che colà li aveva bratti , e delle 
stranezze e delle pazzie di don Chisciotte, 
e come attendevano il sud scudiere che 
eràsene andato a cercarlo. Allora Garde- 
nio f s» ricordò come di un sogno , della 
questione che don Chisciotte avea avu- 
tale la raccontò àgli astanti senza saper 
loro spiegare quale motivo 1’ avesse pro- 
dotta. Stando in questi ragionariienti s’ i~ 
intese da lungi tini Voce , e conobbesi 
che quello che la dava era Sancio 
Panza , il quale li chiamava altamente 
per non averli rinvenuti dove lasciati 
li aveva. Gli andarono incontro , e chie- 
dendogli di don Chisciotte $ fece egli 
loro sapere d.i averlo trovato spoglio 
colia sola* carpi eia , spossato * pallido 
e morto di fame j sospirando per la 
sua signora Dulcinèa ; e che avendogli 
detto eh’ ella gli comandava che di là 
si partisse perpetrarsi al Toboso, dove lo 
Slava aspettando , rispose che stabilito 
aveva di aon, comparire davanti all» 



sua bellezza se non avea fatte prima pro- 
dezze tali che lo rendessero degno della 
sua grazia ^ e che se a ciò non avesse 
adempito , correa pericolo di non arrivare 
giammai ad essere imperatore , siccome 
era obbligo suo , e neppure arcivescovo , 
eh’ era il meno cui potesse aspirare j e per- 
ciò pensassero eglino al modo di trarlo da 
quella intricata situazione. 11 curato rispo- 
se che non se ne pigliasse fastidio , men- 
tre T avrebbero essi fatto di là partire a 
suo marcio dispetto. Partecipò allora a 
Cardenio e a Dorotéa il divisamento suo 
per rimediare alla pazzia di don Chisciotte 
od almeno per ricondurlo al suo paese; e 
Dorotéa che doveva avere in ciò parte , 
promise che avrebbe fatte le veci di una 
douzella bisognosa molto meglio che il bar- 
biere ; e che tanto più ciò si rendeva age- 
vole quantochè aveva seco i vestiti onde 
comparir tale naturalmente. Soggiunse che 
a lei lasciassero 1’ incarico. di fingere quan- 
to fosse d’ uopo all’ oggetto , perchè aven- 
do essa studiato molti libri di cavalleria, 
sapea benissimo la condotta delle donzelle 
infelici quando chieggono favori ai cava- 
lieri erranti. — Altro non abbisogna , disse 
il curato , se non che ci accingiamo all’ o- 
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pera, <jhe senza dubbio la. buona sorte ci 
si mostra favorevole , perchè all’ impensata | 
à voi , .Signori miei , si è cominciato ad 
aprire una porta per rimedio alle vostre 
sventure., ed a noi si retiderà'facile il con- 


seguire quello di cui abbisogniamo. Trasse 
allora Porotea dall 1 involto che seoo avea 
tuia zimarra intera di tela ricca ad appa- 
risGèntey ed un mantelline di alita curiosa 


téla verde; cavò da una cassetta un colla- 


re ed altre gioje, con cui si adornò in Un 
momento a modo che sembrava una do- 


viziosa e nobil signorà. Disse che avea 
recati seco quei mobili , ed altri ancora, 
da casa sua per ciò che le potesse occorre* 
re, iria che non ne avea fatto uso perchè 
non eràsele' offerta mai un’ opportuna occa- 
sione. Tutti rimasero soddisfatti della sua 


buona grazia f leggiadria e bellézza , e ne- 
garono in don Fernando un retto discer- 
nimento per avere vilipesa una giovariè di 
tanti pregi. Quello che piu di ogni altro , 
fece le maraviglie si fu Sancio Panza , * 
parendogli ( com* era realmente ) di non 
avere véduto créatura piu bella in. tutto < 
il cor9d' della sita Vita , e domandò al cu- 
rata, con viva preniura* che g^i ‘facesse $a- 
peré "chi fosse quella si rara Signora « 



che cosa andasse cercando per quei luoghi 
disabitati ed alpestri. — Questa bella Si- 
gnora , fratello Sancio, è, rispose il cu- 
rato , per nulla dirne, l’erede per linea 
retta mascolina del gran regno di JMico- 
micons, la quale viene a cercare del vo- 
stro padrone per domandargli ui» iavoie, 
cd è che le disfaccia un torto , ossia una 
offesa che le fece un gigante furbo *, ed è 
questa principessa parlila dall’ interno della 
Guinea ,. e qua chiamata dalla faina che 
rende celebre il vostro padrone per tutto 
il inondo. — Fortunata ricerca e felice 
ritrovamento , disse a tal punto Sancio 
Fan za , e piu ancora se il mio padrone 
è avventurato a segno da disfate que>ta 
sopraffazione e drizzare questo torlo, am- 
mazzando questo indegno gigante che dice 
Vossignoria : e lo ammazzerà in un fiato, 
sapete , quando non fosse una qualche fan- 
tasima *, perchè il mio signore nou lia so- 
pra le fa n tasi me alcuna podestà. Ma di una 
cosa fra le altre debbo supplicare la Si- 
gnoria vostra, signor curato , ed è che 
affinché uon venga al mio padrone la fre- 
ga di essere arcivescovo , di che temo mol- 
to , lo consigli Vossignoria che si sposi 
con questa Principessa, e con ciò si met - 
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lena fuori del caso di ricevere gli ordini 
arcivescovili , ed egli giungerà facilmente 
ad essere imperatore, ed io al conseguimene 
to di ciò phe desidero. Io ci ; ho studiato 
sopra , ed ho veduto assai chiaramente e 
trovato che per nulla mi sta bene che il 
mio padvone divenga arcivescovo , perchè 

10 non sono latto per la chiesa avendo mo- 
glie ^ e se mi trovassi costretto di andare 
ad ottenere dispense per campare mercè 
le rendite ecclesiastiche con questa bene- 
detta moglie e figliuoli , sarebbe un non 
finirla piai più. Perciò , Signore, il pun- 
to sta qui , che il mio padrone si mariti 
con questa donna , che non so finora co- 
me si chiami , e per questo non le dico 

11 suo nome. — Si chiama, rispose il cu- 
rato , la principessa M i com icona , perchè 
chiamandosi Mieotnicone il* suo regno , è 
chiaro ohe il suo nome debba essere Mi- 
comiconà. — . Di ciò noti vi è dubbio 
rispose Sancio , perchè ho veduto molti 
a prendere il nome ed il soprannome della 
Terra in cui nacquero , chiamandosi doa 
Pietro di AJcalà , Giovanni di Ubeda e 
Diego di Vagliadolid } e vlo stesso deve 
usarsi lò nella Guinéa prendendosi le regine' 
il nome dai loro regni. Così debb’eeéere 
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disse il curato, e per quanto riguarda il 
matrimonio del vostro padrone , ci mene- 
rò del mio quanto posso. SajQcio rimase di 
ciò tanto contento quanto pieno di mara- 
viglia il curato della sua semplicità , e di 
vedere quanto avea fitti nel capo gli stes- 
si spropositi del suo padrone , dandosi per- 
fino a credere fermamente che diventare 
egli potesse un imperatore. Erasi già po- 
sta Dorot^a sopra la mula del curato } ed. 
il barbiere aveasi aggiustata al viso la bar- 
ba della coda di bue } e raccomandarono a 
Suneio che li guidasse dove trovatasi don 
Chisciotte , avvertendolo di non dire che 
conosceva il curato e il barbiere , perchè 
in ciò consisteva il gran punto che il suo 
padrone diventasse imperatore. Nè il cu- 
rato nè Cardenio vollero in quel momento 
mettersi in viaggio , perchè don Chisciotte 
non si richiamasse alla memoria la quistio- 
ne avuta con Cardenio , e perchè la pre- 
senza del curato riuscirebbe sulle prime 
affatto inutile j e perciò li lasciarono an- 
dare innanzi , ed essi li andavano segui- 
tando a piedi a poco a poco. Non lasciò 
il curato d; avvertire Dorotea di ciò che 
rìovea fare , ed ella lo assicurò che non 
avea a darsi pensiero , perchè sarebbe*! 
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eseguita da lei ogni cosa al suo punto t 
come Io esigevano ed insegnavano ì libri 
di cavalleria. Aveano falli soli tré quarti 
di lega quando scoprirono don Chisciotte 
fra certi intricati cespugli , ed era in quel 
momento vestito , benché non annuito. 
Appena Doro tea lo vide , che avendole 
detto Saueio che quegli era don Chisciot- 
te , diede fortemente di sprone alla mula',* 
e ia- seguitò il ben barbato barbiere. Arri- 
vata à lui , lo scudiere si gittò a terra e 
andò a ricevere in braccio Dorolea , la 
quale smontando con molla disinvoltura 
pas^ò tosto ad inginocchiarsi dinanzi a don 
Chisciotte t c bénchè tentass’ egli con ogni 
sforzò di farla levare , essa senza mòvèrsi 
così gli disse. : — -Non ini leverò di qtia’j*o 
vùlòros'ò e bravo cavi» Ti ere , se prima la 
vostra bontà e cortesia non mi conceda un 
favore il quale ridonderà in onore e pre- 
gio della vostra persona , e a prò della 
pib sconsolala e ‘oltraggiata donzella che 
il sole abbia mài Veduta} e se il valore 
dej vostra braccio corrisnonde al clamore 
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dtila immortale vòstra fama , liète obbli- 
gato a dare assistenza a quest 1 sfortunata y 
clic flà taiUÓ lontani paesi viene all’ odore 
del vostro éelebialo nome > cercando ri* 
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medio alle sue disavventure. — Io non vi 
farò veruna risposta , o bella Signora , 
disse don Chisciotte , uè sentirò cosa al- 
cuna toccante le vostre vicende finche 
non vi alziate di terra. —-No, non mi al- 
zerò , o Signore , ripigliò la -sconsolata 
donzella , se non mi concedete prima il 
favore che vi chieggo. — Ve lo accordo e 
prometto di farvelo , rispose don Chisciot- 
te quando non ne derivi danno o disono- 
re al mio re, alla patria ed a colei che 
tiene le chiavi di questo cuore e della naia 
liberta. — Ciò non sarà a verun patto, mio 
buon Signore , replicò la dolente donzel- 
la. In questo Sancio disse piano piano al- 
l 1 orecchio dei suo padrone. — Può la Si- 
gnoria vostra senza pensarvi concederle il 
favore che domanda perchè è cosa da nul- 
la trattandosi di ammazzare un gigantac- 
ciò *, e questa che lo chiedi 1’ alta prin- 
cipessa/Micomicona regina del gran regno 
Mi co ni icone di Etiopia. — Sia quale si 
vuol essere , rispose don Chisciolte, io faro 
quello cui sono obbligalo , e ciò che mi 
detta la coscienza, conforme alla mia pio- 
fessione; e volgendosi albi donzella disia;. 

Là vostra grande bellezza si alzi eli io le 
concedete il favore che dimanderà.» Quello 


che chieggo si è , disse la donzella , elle 
la magnanima vostra persona - mi segua 
sul momento dove io sarò per condurla , 
e mi prometta di non impegnarsi in al£r.a 
avventura , nè in veruna domanda finché 
non mi abbia vendicata di un traditore 
che con tra ogni diritto divino ed umano 
mi usurpa il regnò. — Replico , che ve 
Io prometto , rispose don Giiisciotte , e 
potetelo Siguora , da quindi innanzi ab- 
bandonare la malinconia che vi opprime, 
e fare che riprendano nuovo spirito e no- 
vella forza le vostre illanguidite speranze, 
cliè con 1’ assistenza di Dio e mercè il 
valore del mio braccio voi vi vedrete pre- 
sto restituita al Vostro regno e seduta sul 
trono del vostro antico potente Stalo, ad 
, onta e dispetto dei poltroni che vi si op- 
ponessero :'e diasi tantosto manp all’opera, 
che dall 1 indugio T come, si dice , nasce 
talvolta il pericolo. La bisognosa donzella 
. feée ad ogni , sua possa per baciargli le 
mani : ma don Chisciotte , che aveva il 
vanto di ben creato e cortese cavaliere, 
non lo permise a ogni patto, la fece an- 
zi alzare da terra e 1’ abbraccio con mol- 
ta affabilità e bel costume , ed or-dinò a 
fSaqcio che guardasse se. erano ben asse*- 
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tate le cinghie a Ronzinante, e lo armasse 
6 ul fatto di tutto punto. Saucio calò giu 
1’ armatura che a guisa di trofeo stava 
pendente ad un albore , e riviste le cin- 
ghie , armò il suo padrone in un battere 
d 1 occhio. \ ed u tosi armato , disse — An- 
diamo nel nome di Dio a dar favore a 
questa alta Signora. Sfavasene tuttavia 
ginocchioni il barbiere facendo ogni sfor- 
zo per trattenere le risa ed occupandosi \ 
con ogni studio a faic in modo che non 
gli cadesse la barba : che se caduta gli 
glosse andato sarebbe a voto il loro dise- 
gno lodevolissimo : e vedendo ch’era già 
concesso il favore e che la diligenza di 
don Chisciotte? andava accelerandone il 
compimento , levossi , e presa 1’ altra ina- 
no della sua Signora, V aiutarono in due 
a montare sulla mula. Don Chisciotte 
sali subito sopra Ronzinante , e il barbie- 
re si aggiustò nella sua cavalcatura , re- 
stando Sancio a piedi , lo che gli fece 
tornare in mente la dolorosissima perdita 
del suo asiu» : ma già tollerava il tutto 
con soddisfazione , sembrandogli che il 
suo padrone fosse sulla strada « prossimo 
a diventare imperatore , nè dubbiandoci* 1 
e^Ii non fosse per accasarsi con quella 


principessa , divenendo per lo mého re di 
ÒMiccinicoue. Gli dava ui* pò di fastidio 
il pénsiere ciré quel régno fosso postò in 
terra di Negri e che i suoi vassalli doves- 
sero essere lutti negri ; ma poi nella sua 
fantasìa trovò buon rimedio dicendo seco 
medesimo — ^ Che importa a me che i 
miei vassalli sieno negri ? Io hou avrò 
altra lit iga che queìia ti’ imbarcarmi seco 
loro e di condurli in Ispana dove potrò 
Venderli , e mq li pagheranno a contan- 
ti , fc con questi porrò comprarmi qualche 
titolo o cariba con cui vivere riposata- 
mente in lu(to il corso della mia vita. 
Oh non m? tengano da nomo che non 
sappia il couto suo e inanelli di talento 
per vendere trenta o diecimila vassalli ; 
alfe di Dio ché li saprò metteré a profitto 
come nii tornerò meglio: e sieno pur negri 
che io li farò diventare bianchi e gialli: 
vengano, vengano, che io me ne lecco le 
dita. Immèrso iu queste sue fantasie an- 
dava egli sì veloce e contento che non 
sentiva 1’ incomodo di camminare a pie- 
di. Stanatisi Cardeuio e il curato ad os- 
servare questi avvenimenti con attenzione 
tenendosi a^cossi dra i cespugli , nò sàpèa- 
iio coinè lare pie àceoinpagua-rsi à«li altri 


nel via Ma il curato , che era uomo 
die la sapea lunga , immaginò sul l'alto 
la via per conseguire l 1 elicilo dei suoi de- 
siderii. Egli trasse una forbice che por* 
tava in un astuccio , e tagliò con gran 
prestezza la barba a Cardenio vestendolo 
con un cappotto bigio che seco portava, 
mettendosi indosso Un fenajuolo , e restan- 
do egli a tal modo in calze e farsetto , 
srccliè compariva tanto differente da quel- 
lo che pareva prima Cardenio , che non 
avrebbe cdnosoTulò più se medesimo se,si 
fosse guardalo in uno Specchio. Fallo 
ciò , quantunque gli altri già li avesse- 
ro preceduti finche si travestivano , giun» 
sero facilmente sulla strada maeslia prima 
di essi , perchè le balze e i cattivi passi 
di quei luoghi facevano che cannai Mus- 
serò piu velócemente lé geliti e piedi che 
le altre a cavallo. In effetto presto si tro- 
varono al piano appiè della montagna , 
ed uscitone fuori anche don Chisciotte coi 
suoi compagni t> il curalo si pose a mi- 
rarlo còn molla gravità , facèpdo motto 
di riconoscerlo, e dopo averlo buòna pez- 
za osservato se gli fece incontro a braccia 
aperte, dicendogli con sonora voce — Sia 
il ben trovato lo specchio della cavalleria, 
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il mio buon eompatriotta don Chisciotte del- 
la Mancia, il fiore e 1’ esempio della genti- 
lezza, ladifesa e il rifugio de 1 bisognosi, la 
quinta essenza dei cavalieri erranti. Nel di- 
re questo teneva abbracciato il ginocchio 
della gamba sinistra di don Chisciotte, il 
quale, sorpreso di ciò che vedeva o sentiva 
dire e fare da quell’ uotriQ , si pose a guar- 
darlo con attenzione e lo conobbe final- 
mente , restando come trasecolato a tal vi- 
sta. Fece grande forza per ismoutare : ma 
il curato noi permise a niun modo , per 
lo che disse don Chisciotte — Me lo permet- 
ta Vossignoria , signor curato, che non si 
conviene che io mi stia a cavallo, quando 
se ne sta a piedi una si rispettabile perso- 
na come lo è' la Siguoria vostra — Noi 
consentirò a patto alcuno , rispose il curalo: 
se ne resti a cavallo la vostra grandezza, 
perchè standosi a cavallo compie glorio- 
samente le maggiori imprese e avventure 
che siensj nell’ età nostra vedute \ che a 
ine, benché indegno sacerdote, basterà 
montare in groppa di una delle mule di 
questi signori che viaggiano colla Signo- 
ria vostra , se però lo comportano , ed 
anche farò conto di cavalcare Pegaso o 
welieimi sopra il daino o 1* alfana ca- 
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valcati dal famoso Muzaracche che stas- 
seue attualmente incantalo nell’ orrida co- 
sta Zulema lontaua assai poco da quella 
del gran Compiuto. — Io non avea po- 
sto mente a si gran cosa , o signor cu- 
rato , replicò doti Chisciolte , ma credo 
bene che la principessa mia signora co- 
manderà per amor mio al mio scudiere 
che dia alla Signoria vostra la sella dellà 
sua mula , poiché egli, potrà accomodarsi 
sulle groppe , quando però la mula sia 
solita a portare in tal modo. — Credo 
che porterà 4 rispose la principessa , e 
immagino ancora che non abbisognerà 
domandarlo due volte al signor mio scu- 
diere , ch’egli è sì gentile e costumato 
da non permettere che un ecclesiastico 
se ne vada a piedi quando può andare a ca- 
vallo. — Cosi sia , rispose il barbiere ; 
e montando sul fatto offerse al curato la 
sella che accettò senza làrsi mollo pre- 
gare : ma volle la mala sorte che mentre 
il barbiere montar volea sulle groppe , 
la mula eh’ era vetturina ( che questo 
basta per dire eh’ era cattiva ) tirò due 
calci all 1 aria sì impetuosi , che se avesse 
colto maestro Niccolò nel petto o uella 
testa , ayrebb 1 egli maledetta I' ora della 
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sua venuta in traccia di don Chiscio.tte. 
Tale nuli adimeno e tanta fu la sua paura 
che' stramazzò e la sua barba si svelse. 
Com’ egli ne restq senza non trovò altro 
partito per non essere scoperto se nop se 
di coprirsi la faccia con ambe le mani y 
e dolersi che' gli si fossero rotti i denti. 
Quando vide don Chisciotte quel gruppo 
di barba senza ganasce e senza che io 
scudiere ne . fosse per , ciò insanguinato, 
disse — Viva il cielo che questo è un 
grau miracolo ! gli fu strappata la barba 
dal viso coinè se l’ avesse avuta posticcia! 
Il curato , scorgendo posta a pericolo la 
sua invenzione , si prese immantinente la 
cura di raccoglierla la dove maestro Nic- 
colo era caduto , e mettendosi la testa di- 
luì fra le gambe , gliela appiccò di nuo- 
vo brontolando certe parole che disse 
essere opportune da recitarsi all’ occasione 
di attaccar barbe , e ciò con buòn effetto 
come si sarebbe veduto. Riattaccata dun- 
que che la ebbe si discosto , e lasciò lo 
scudiere si ben barbato e sano come lo era 
prima, della qual cosa rimase don Chisciotte 
meraviglialo oltremisura-; e pregò il curato, 
die a tempo e luogo gl 1 insegnasse le magi- 
che parole , perchè egli tenea fermo clizia 
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sua virtù dovesse estendersi ad altre pro- 
prietà ancora, essendo fuor di dubbio che/ 
strappata una barba, dovea restare la carne 
piagata e malconcia 5 ma poiché le parole 
sanavano ogni cosa doveauo riuscire » op- 
portune anche per altri mali. Rispose 
il curato che così era per lo appunto , e 
promise -che gli avrebbe insegnato questo 
ed altri segreti. Stabilirono inlauto che 
cavalcasse il cifrato e che poi ognuno si 
desse il cambio di tanto in tanto finche 
giugnessero all’ osteria, la quale trovavasl 
due leghe di là discòsta. Saliti tulli e tre 
a cavallo, cioè don Chisciotte, la princi- 
pessa e il curato , restando Cerdenio, e'U 
barbiere ”e Sancio Fàuza a piedi, donchi- 
sciotte disse alba donzella — La Grandezza 
vostra , Signora mia , mi conduca perla 
strada che brama: e prima dv’ ella desse 
risposta disse il curato— Verso qu al regno 
vuole guidarci la Signoria vostra ? Sarà 
, forse- verso il regno di Micom icone , poi- 
ché credo che non vorrà andare altrove, 
ed io poi non ho alcuna pratica di altri 
regni. Dorotéa che stavasene sull 1 awisp 
di lutto comprese ché avea da rispondere • 
^ffermativàmeute, e perciò disse — Appun- 
to, o Signore , io debbo dirigermi vèrso 
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quel regno. — Se così, è, disse il curato 9 
fa di mestieri che attraversiamo la mia 
Terra , e moverà per quella parte la Si- 
gnoria vostra prendendo la via di Carta- 
gena , doye polia prendersi imbarco eoa 
la buona veutura ! e se avrà prospero 
vento, mare' tranquillo- e senza burrasche, 
fi troverà ella in N poeo meno di nove anui 
a vista del gran lago Meotìe: voglio dire 
Meotide , che giace distante dal regno 
della Grandezza vostra poco più di cento 
giornate, — Si inganna Vossignoria , si- 
gnor mio-, soggiuns 1 ella ,, perchè non 
sono ancora due anni da che ne feci par- 
tenza e a dir il vero ad onta che non 
abbia avuto la sorte di- navigate con pro*- 
spero vento , son tuttavia giunta a ve- 
dere ciò cui miravano le ardenti mie bra- 
me , il signor ,don Chisciotte della Man- 
cia , le cui gesta meravigliose jni si re- 
sero note subito eh’ ebbi posto, 1 il piede 
in 1 Spagna \ e furono, esse che ,mi indus- 
sero a -farne ricerca onde mettermi sotto 
le ali della sua protezione , affidando la 
giustizia delia mia causa al suo braccio 
invincibile. — Basta, ba«U%. cessino le 
nqe lodi, disse a talpuntp douGIiisciotte, 
estendo io nemico dichiarato di ogni adeu 



Jazione : e tuttocchè in questo Vossigno- 
ria non mi aduli, nulladimeno restano of- 
fesi i miei orecchi da simigliami discorsi. 
Ciò di che posso assicurarvi, signora mia, 
si è che ad ogni costo io mi adoprerò a 
favorire la vostra causa fino a perderne la 
vita; ina lasciando ciò a tempo spo, pre- 
go il signor curato che sapere mi faccia 
la cagione che a queste parti il condusse 
così solo , senza servitore e con vestiti si 
leggieri che al vederli io ne spasimo. — 
Risponderò brevemente , disse il curato , 
perchè sapra la Signoria vostra, signor don 
Chisciotte , che io e maestro Niccolò no- 
stro amico e barbiere , ce ne andavamo 
a Siviglia per riscuotere certo danaro man- 
datomi da un tal mio parente che da molti 
anni passò nelle Indie, e non erano meno 
di sessautamila pezzi duri , nè sono ba- 
gattelle , ora sappia che passando jeri per 
questi luoghi quattro assassini ci assaliro- 
no spogliandoci di ogni cosa e perfino delle 
barbe , e ce le strapparono a modo che 
convenite al barbiere metterne una postic- 
cia , e conciarono assai male questo gio- 
vinetto ( ed accennò Cardenio ) che qua 
vedete. Il peggio si è che corre voce in 
questi contorni, che quelli che ci asaalR 
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s ono, furono- galeotti, i quali si vuole che 
sieno stati liberati quasi ia questo mede- 
simo sito da un uomo valoroso cotanto 
che li ha sciolti in onta al commissario ed 
alle guardie dalle quali erano custoditi* 
Questo tale dovea certamente essere uomo 
privo di senno, o qualche furfante come 
loro , e una persona senz’anima e senza 
coscienza , avendo lasciato entrare il lupo 
nell 1 ovile , la volpe fra le galline la 
mosca nel mele , • e così frodare la Giu- 
stizia , opporsi al re suo signor naturale 
facendo fronte ai ’ suoi giusti comandi ^ 
privare le galere dei piedi , mettere in 
iscomprglio i tribunali che da molto tem- 
po non erano disturba li , e commettere in 
fine un 1 azione che tornerà a danno del- 
1’ anima sua ed a grave -pregiudizio della 
sua persona. Avea Sapcio fatta saper? a! 
curato ed al barbiere 1’ avventura dei 
galeotti condotta a fine del suo padrone 
con tanta gloria ,"? per questo andava il 
curato ripetendola con colori ben forti per 
vedere ciò che ne facesse e ne dicesse 
dori Chisciotte }: il quale cangiavasi di 
colore ad pgni parola, nè osava palesarsi 
per iMlbefalore di quella buona gen- 
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te. — - Questi , conchiuse il carato 
rono quelli che ci hanno assassinato 
Dio Signore perdoni a colui eh’ è 
causa che non fossero strascinati al 
ritato supplizio. 
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\ - CAPITOLO IV. , 

i 

peli' artifizio spiegato dalla bella Doro - 
t tèa con altre cose piacevoli di trac - 
• . tenimento . 

N ' • 

ebbe finito di parlar il curato clte 
Sancio disse — Vi protesto da galantuo- 
mo, signor curato , eh 1 è stato il mio pa- 
drone che ha fatta questa bella prodezza, 
nè mi giovò punto il dirgli e il ripeter- 
gli che badasse a quello che operava , e 
eh’ era peccato il dare la liberta ai ga- 
leotti perchè erano tutti condannati come 
grandissimi bricconi. Disse allora don 
Chisciotte : Non s’ appartiene per ; nulla 
agli erranti cavalieri d 1 investigare e co- 
noscere se gli afflitti incatenati pd op-» 
pressi ne’ quali c’ incontriamo per via , 
sieno tratti a quel modo o si trovino^ in 
angustie per delitti comraessijOd altrimen- 
ti , ma egli è debito nostro 'il soccorrer- 
- li come bisognosi , avendo unicamente 
in mira le loro pene e nòn le fur-* 
fanterie delle quali fossero caricati. • Io 
m* munirai in un cordona genia 

Y' 
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tribolata e tapina, ed ho esercitato verso 
di essa quello che mi comanda la reli- 
gione che professo : ci pensi chi ci ha dr 
pensare , e a chi sembrasse malfatta 1+ 
còsa , salvia la santa dignità del sig&o. 
curato e la sua onorevole pergpna ,j'dico 
eh 1 è un ignorante del debito di caval- 
leria , che mente come malnato , e chp 
sono pronto a provarglielo coll** spada ò 
come più gli tornasse a grado* Ciò, detta, 
stringevasi nelle stalle e già calava il mo- 
rione , perchè il bacino del barbiere., 
che a suo credere era T elmo di Mam* 
brino, lo portava neU'arcioue sul davanti 
onde farlo racconciare dal maltrattamento 
che avea sofferto d:)i galeotti. Dorotèa che 
avea dell 1 intendimeuto e mo.lto buon 
garbo , come quella cui era nolo il pazzo 
umore di don Chisciotte e che vedeva che 
tutti , non eccettuato lo slesso Sancio 
Panza, si toglievano beffa di lui , non 
volle essere da meno degli altri , e gli 
disse — Ì5Ìgjior/ cavaliere , si rammenti la 
Signoria vostra il iàvore che mi ha pro- 
messo } ella per essere fedele alla sua pa-* 
rola non dee occuparsi di altra avventura 
pur urgente che sia j si palmi , che se 
italo fosse a cognizione del signor, "curato 





che i galeòtli ebbero liberta mercè queG 
l 1 invitto suo braccio, avrebbesi fatta tre 
cuciture alla bocca e tre volte sarebbesi 
morsicata la lingua , pria di proferire pa* 
rola che ridondata fosse in aggravio di 
vossignoria. Giuro, disse il carato, ^che 
cosi -aria passata la cosa, e piuttosto mi 
sarei anche pelata una delle mie basette. 
— Io la faro finita , Signora mia, disse 
don -Chisciotte , rintuzzerò la giusta col- 
lera che già nel inio petto errasi concitata, 
e mi conserverò quieto e pacifico finche 
adempia seco voi il contrattato dovere : 
ma in compenso di tale mia determinazione 
vi supplico narrarmi, se non vi dispiace, 
la vostra' sventura , e quali e quante sieno 
le persone delle quali debbo darvi dovuta, 
compila e intiera satisfazione. Lo farò 
ben volentiei , rispose Doretèa , quando 
però non v 1 infastidisca di udire un rac- 
conto di miserie e di sciagure. Ciò non 
può accadere, o Signora mia, rispose 
don Chisciotte. Dorotèa soggiunse — . 
Poiché cosi è, mi prestino ora attenzione 
le Signorie vostre. Non ebbe ciò detto che 
Cardenio e iJ barbiere se le * posero ac- 
canto desiderosi di udire come la giudi- 
ziosa Borotèa fingesse la sua istoria - , e lo 
Don Chisc.vol-Ifl . 6 
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stesso fece Sancio die rispetto a lei vivea ' 
nell 1 inganno medesimo dèi suo padrone. 
Essa dopo essersi ben assettala in sella , e 
permesso un po’ di tossire con altri gra- 
ziosi gesti , cominciò con molto bel garbo 
a parlare nella seguente mauiera : 

Bramo prima di lutto che sappiano le. 
Signorie vostre , padroni miei , che il 
mio nome si, è ... e qua si trattenne ua 
cotal poco per essersi dimenticata il nome 
che le avea posto il curato : ma egli vi 
providde avendo penetrata la sua inten- 
zione, e soggiunse : Non è meraviglia , 
Signora mia , che la grandezza vostra si 
turbi e s 1 imbarazzi nel racconto delle sue 
disavventure , che suole alcune volte ac- 
cadente di tali che tolgano la memoria 
a coloro che vengono da esse percossi , 
ed a tal modo che si dimen lichino sino 
del proprio nome come accade a Vossi- 
gnoria , la quale non si ricorda piu che 
si chiama la regina Micomicona , legit- 
tima erede del gran regno di Micomi- 
cone : ora venendo ella richiamata a se 
stessa potrà far tornare alla sua . trava- 
gliata memoria tutto quello che ci vuol 
raccontare. — Quest 1 è vero , rispose la 
donzella j « mi persuade che di quindi 


innanzi non sarà cT uopo richiamarmi a 
cosa veruna perchè io condurrò a buon 
termine la vèrace mia stoi-ia. Proseguo 
per tanto a dirvi , che il re mio pa- 
dre che si chiamava Trinacfio il sa"- 

u 

gio , fu esperio assai nella cosi detta 
arte magica , ed egli seppe mediante la 
sua scienza che mia madre, la quale 
chiama vasi la regina Sci^ramiglia , dove- 
va morire prima di lui e ch’egli poco 
dopo sottoposto sarebbe alla stessa sorte, 
di maniera che io era destinata a restar 
orfana di padre e di madre. Mio padre 
non era tanto per questo travaglialo, quan- 
to per sapere infallantemente che uno 
smisurato gigante , signore di una grande 
isola quasi confinante col nostro regno , 
chiamalo Panialilando dalla Fosca Vista 
( essendo indubitato che quantunque abbia 
gli occhi a suo luogo e dritti , guarda 
sempre al rovescio come se fòsse guercio, 
e questo lo fa per Spaventare chi lo mira), 
dico che seppe egli che questo gigante , 
essendogli nolo che io era rimasta orfana, 
volea invadere con esercito poderoso il 
regno mio ed appropriarselo tutto senza 
lasciarmi una piccola Terra in cui riti- 
rarmi. Giunse egualmente a sapere che 
jo poteva sottrarmi da tanta sventura se 
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avessi voluto accasarmi con lui , ma pre- 
vedeva di' io non avrei acconsentito a sì 
disuguale matrimoni? : e in ciò disse il 

vero, perchè neppure mi passò per mente 
di farmi spo^a non solo con quel gigante, 
ma neppure con verna altro per ismisu- 
lato che fosse ; e poi mi diceva mio pa- 
dre che dopo la sua morte, quand’io ve- 
dessi che Pautafìlandp cominciasse ad in- 
vadere il mio regno, guardassi beue di non 
accingermi alla difesa, perdi 1 era lo stesso 
che annichilarmi : 'Che anzi gli lasciassi in 
pieno potere il regno , se voleva sottrarre 
alia morte me e i miei Jiuuni fedeli vas- 
salli , perchè non era possibile difendermi 
dalla diabolica forza del gigante se non se di- 
ligendomi in compagnia di alcuni fedeli miei 
verso le Spagne dove avrebbero avuto ri- 
medio i miei, mali , trovando uu cava- 
liere errante la cui fama in cpiel tempo 
sarebbesi dilatala per tutto questo regno, 
cd il quale dovea chiamarsi, se mal nou 
mi appongo , don Azote, o don Gì gote. 
— Dovete dire don Chisciotte , Signora, 
soggiunse a questo punto Sancio Panza , 
c^con altro nome il Cavaliere dalla 
Trista Figura. — Questo è vero , sog- 
giunse Doroiéa: Disse anche dippiù, che 
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dovrà essere di alla corporatura , secco 
nel viso e che nel lato destro sotto al- 
l’omero manco , o quivi accanto , aver 
dovea un neo bigio con certi peli a guisa 
di setole. Don Chisciotte ciò udendo dissse 
al suo scudiere : Vien qpa, figliuolo San- 
cio , assistimi a spogliarmi , che voglio 
vedere se il cavaliere son 1 io da quel sa- 
vio re profetizzato. — E perchè vuole 
spogliarsi Vossignoria ? disse Dorotéa, — 
Per vedere se ho cotesto neo ricordalo 
da vostro padre , risj ose don Chisciotte: 
— Non serve che Vossignoria si spogli 
disse' Sanoio, che io so benissimo ch’ella 
ne ha uno di questa fatta in mezzo al 
filo della schiena , eh 1 è segno di essere 
uomo forte. — Ciò basta , disse Doretéa, 
perchè cogli amici noti si dee cercare il 
pelo nell 1 uovo , e trovisi nell 1 omero o 
nella spina dorsale poco importa : basta 
che il neo vi sia , e sia poi ovest vuohì 
che tutto è una medesima carne. Il mio 
buon genitore senza dubbio colse nel se- 
guo appuntino , ed io non vado ertala 
nel. raccomandarmi al signor don Chi- 
sciolte , essendo egli l 1 uomo preconizzato 
dal padre mio $ perchè le indicazioni del 
viso vengono accompagnale dalla celebrità 
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cbe. vanta questo cavaliere non pure .in 
Jspagna' , ma eziandio pei- tutta la Mai*- 
cia ; perchè io non era sbarcata, appena 
in Ossuna die intesi parlare di tante sue 
prodezze cbe il cuore mi ha v detto esser 
egli quel 'desso, che io andana cercando. 
— Ma come sbarcò Vossignoria in Os- 
sxina , dimandò don Chisciotte , se non 
è porto di. mare ? Prima che Dorotèa ri- 
spondesse il carato prese la paròla e dis- 
se -4- Dee la signora principessa aver 
voluto dire che sbarcò in Malaga e che 
fo in Ossuna la prima volta in cui sentì 
parlare di ,Vossiguoria. . Così peri’ ap- 
punto dire uiintesi, suggiunse Dorotèa.— r- 
D questo è credibile soggiunse il curato j 
e ora prosegua la Maestà vostra*--^ Non 
occorre che io dica altro., Dorotèa ri- 
spose ì se non che Ja mia sorte fu. si fe- 
lice che mi avvenni nel- signor don Chi- 
sciotte.., ond’ è che mi tengo per regina 
c dominatrice di tulio il mio reggo, aven- 
domi egli promésso per .sua cortesia.-® ma- 
gni licenza di venir meco dovunque l.cC 
condurrò., ohe non sarà altrove che a 
fiorrte di Panlahiasido dalia Fosca Vista 
perchè; lo uccida -, e mi renda éiò che 
,mi ^usurpa conilo ogni diritto ; k e . succe- 
derà tulio ciò come desideriamo , essendo 
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questo la profezia dei-savio Trinacrio mio 
buon padre , il quale lasciò scrino egual- 
mente in lettere: greche e caldee die 
io non so leggere , che se questo cava- 
liere della profezia dopo avere tagliala 
la testa al gigante volesse farsi mio spo- 
so , io lo accettassi senza replicare parola, 
dandogli il possesso del mio regno con- 
giuntamente a quello della mia persona. 

Che ti sembra , amico Sancio ? disse 
don Chisciotte a lai passo; l’odi tu? non te’l 
diss’ io? noi già abbiamo un regno da coman- 
dare e una regina da lare nostra sposa. — 
tu> è di latto, soggiunse Sancio, e sarebbcun 
gran furiatile qui Ilo che non facesse un tal 
matrimonio subito dopo avere tagliatele can- 
ne della gola al signor Pantafilaudo. Cospet- 
to, cospetto , forse che la regina non ha 
mille meriti? Oh, ne vengano pure di s'i bel- 
le occasioni! ISel dire questo spiccò due salii 
di allegrezza , e corse a genere perle re- 
dini la mula cavalcata da Dorotéa, e lat- 
tala fermare , si buttò giuoocliini dinanzi 
a lei, supplicandola che le porgesse la mano 
per baciagliela in prova che la teneva di 
già persua regina e signora. Chi potea tra 
gli astanti trattenersi dal ridere, vedendo 
la pazzia del padrone e la dabbenaggine 
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del servitore ? in effetto Dorotea gli diede 
]e mani , promettendogli di farlo gran si- 
gnore del suo regno quando le si conce- 
desse tanto bene dal cielo e «e potesse go- 
dere. Sancio rese grazie con tali e tante 
espressioni cbe fecero rinnovare universal- 
mente le risa. — Questa , o Signori, se- 
guitò Dorotea , si è la mia istoria , nè 
altro mi resta a dirvi se non che di tutta 
Ja gente clie trassi meco dal regno mio 
altri non mi rimase che questo barbato 
Scudiere perchè si annegarono tutti gli 
altri per una gran burrasca cbe ci colse 
a vista del porto. Egli ed io prendemmo 
terra , si può dire per miracolo, sopra 
due tavole deli’ infranto legno , siccome 
prodigio e mistero può ben chiamai si il 
corso della mia vita , come avete sentito. 
Se in qualche punto del mio racconto 
mi 'avete trovata nojosa o di poco buon 
garbo, incolpatene ( come ben disse il 
signor curato al principio della mia nar- 
razione ) gli straordinarii e non interrotti 
travagli che t-olgonb la memoria a chi li 
"patisce. — Non toglieranno altrimenti a 
me , alta e valorosa Signora , disse don 
Chisciotte , per indurmi ad affrontare in 
servigi© vostro i peritoli per* grandi e 
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inusitati che sieno ; e vi confermo nuò- 
vamente il favore che vi ho promessole 
giuro di seguitarvi sino in capo al inon- 
do , purché arrivi a cimentarmi col vo- 
stro nemico cui penso , coll’ assistenza 
del cielo e di questo mio braccio , di 
troncare la superba testa con questa che 
non voglio dii e buona spada , avendomi 
Gines di Passamente rubata la mia. Que- 
ste ultime parole le pronunziò fra denti, 
e prosegui poi ; Dopo di avere recisa 
quella testa e posta voi nel pacifico pos- 
sedimento del vostro stàio , resterà in 
vostre) libero arbitrio il disporre della vò- 
stra persona come vi sarà più in grado , 
mentre io avrò impegnata la memoria , 
prigioniera la volontà , perduto l’inten- 
dimento per quella ... ed altro non 
dico : no , non è possibile eh’ io volga il 
pensiero a maritaggi neppure per sogno , 
quoruT anche fosse con 1’ Ave Fenice. 
Parve a Sancio sì male ciò che da ulti- 
mo disse il suo padrone del non volere 
pigliare moglie , che montato in gran -col- 
lera alzò la voce e disse — Giuro per 
Satanasso, che Vossignoria., Signor don 
Chisciotte , non ha un’ oncia di cervello: 
coui’ è possibile che si rifiuti ella di ac- 
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rasarsi con s 1 ! alta principessa come si e 
questa ? Suppone ella forse che la fortu- 
na le possa offrire ogni quarto fi ora di 
simigliatiti venture ? è forse più bella la 
signora Dulcinea ? ( no per certo , nem- 
meno per mela , e sto quasi per dire che 
non è degna di baciare le scarpe a que- 
sta clic ci sta ora davanti. Se Vossigno- 
ria vorrà pescare tartufi nel mare andra 
in malora la contea che aspetto : eli si 
mariti , si mariti sul fatto , e faccia il 
diavolo quel che sa fare , acchiappi que- 
sto regno che le viene a bocca baciata 1 
da vobis vobis , e quando è diventato 
Te mi faccia marchese o contestabile , e 
poi crepi chi avrà invidia del nostro 
bene. Don Chisciotte che senti proferire 
sì grosse bestemmie contrp la sua signora 
Dulcinea noi potè tollerare ; ed alzando 
il lancione , senza rispondere a Sancio 
■una sola parola , e senza dirgli questa 
bocca è mìa gli diede due si forti ba- 
stonate che il poveretto stramazzo quarto 
era lungo y e se non fosse stato che Do- 
ìi.teà con un grido lo pregò di non pas- 
sar oltre } lo avrebbe sicuramente lasciato 
per molto. — Densi tu gli disse di là 
a un poco , manigoldo villano , di pó-= 
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termi a fciio talento mettere le mani da- 
vanti e che il tuo ufficio sia sempre quello 
di offendermi ed il mio di perdonarti ! 
Non farli a crederlo , vigliacco scomu- 
nicato, che tale ti sei per avere oltrag- 
giato la senza pari signora Dulcinea. Non 
sai , zotico e ad un tempo furbo e bi- 
folco, che io non varrei nemmeno con- 
tro una pulce s 1 ella non infondesse va- 
lore al mio braccio? Dimmi , volpone 
dalla lingua di vipera , e chi pensi tu 
che abbia guadagnato questo regno , ta- 
gliata la testa a questo gigante , e te fatto 
marchese ( cbè lutto questo lo do per 
faccenda bella e fiiìita ) se non se il va- 
lore di Dulcine'a , serveudosi del ^inio 
braccio per islru mento delle sue impresi?? 
Essa combatte in me , in me riporta vit- 
toria, ed io vivo e respiro* in lei, c per 
lei tengo vigore ed esistenza. Ab furfante! 
come tu sei ingrato Ora che li sollevai 
dalla polvere e ti vedi diventato signore 
titolato , quando male tu c.*rriispòudi a 
chi t 1 iinparte i benefizi! ! Non era lan- 
cio cosi lontano da non sentire tutto c-ò 
che gli si diceva dal padrone, ed alzan- 
dosi chiotto si pose dietro al palafreno 
di Dorotéa , e di la si fece a rispondere 
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•aO&clrone — Favorisca fi i rmi tosMgirói 
tìa se ella ha deliberalo di noi# pigliare 
! man m‘incir»essa è cosa 


sè»s^' 4el dispiacere che ti ho fatto, 
ttóuÌiie r pon ista in poterer degli . uomini 
il raffrenai é i primi movimenti. — Non- 


regno * 0 noti essendolo clic f<tvot t mi po- 
tra mai impartire? Questo è ii imo dolo- 
re : eli si faccia sposo alla prima córr 
questa regina ora che 1 abbiamo 
come piovuta dal cielo ^ e poi chi le 
itTipwli!i(;e di non poter tomaie alla si- 
gnora Dnlcinéa ?’ Si to sono di opinione 
che vi sieho stati al mondo anfche dei. C# 
concubinarii* é quanto* poi alla bellezza'V- 
non dico parola *. ma se «ho a confessale it 
vero , mi sembrano *bel le ambedue, tuttoché 
io. non abbia veduta per anco la signoia 
Dulcinea. — Come,’ disse don Chisciotte i 
non ancora 1' hu,i ^duta, fellóne bestemmia» 
•tore ? Non mi hai iti' recato teste una sua 
imbasciata? — - S’ intende nel mio linguag- 
gio , rispose Sancio, che non ho avuto tutto 
il mio tempo onde conoscerne i pregi parti- 
colarmente e a puntino;} però nel suo tul- 
t 1 insieme rat par bella. — - Ora ti compà- 
tisQÒ , . disse dcpi, Chisciotte e ti chieggo. 
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tei oppongo , rispose Sancio , e per In 
stessa ragione ii primo movimento in me 
si è quello di chiacchierare , e non posso 
intralasciare di Far sensire qti. intorni viene 
sulla lingua. — Conluttocn» , rispose don 
Chisciotte , guarda , o Sancio , come par- 
Ji , perche tante volle toma la gatta al 
lardo. . . di più non dico. — Ho inteto , 
rispose Sancio : il Signore dal cielo vede 
gl' inganni e saia giudice di chi fa mag- 
gior male sé io nei non parlar bene o 
Vossignoria nel non operarlo. — Basta co- 
si , disse Dórotéa : correte Sancio , bacia- 
te la mano al vostro padrone , chiedetegli 
scusa , e siate quind 1 innanzi meglio avver- 
tito nel far sentire le vostre lodi ed i vostri 
biasimi ; nè dite ijiaìe della signora Dul- 
cinea del Toboso , che nou conosco se 
non per dichiararmele serva , e poi abbia- 
te fidanza in Dio che non dèe mancarvi 
uno stato da vivere da principe. Se n’an- 
dò Sancio a capo chino a dire a don Chi- 
sciotte che gli porgesse la mano , ei glie- 
la stese con molta gravità , e, presala * 
la baciò e baciata che la ebbe , dm 
Chisciotte gli diede la sua benedizione ; 
ordinandogli che séco lui si appartasse 
avendo da conferire d’ importantissimi af- 
fi Don. Chine, voi- UT. 7 
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fari. Obbedì Sancio , e condottisi in di- 
sparte ambedue , don Chisciotte gli disse: 
Da poi che ti tornasti non ebbi agio di 
chiederti di molte particolarità: intorno al- 
la da te eseguita ambasceria , ma giacche 
ci offre tempo e luogo la sorte tion mi 
toglierà ora^jl bene, che dee in me deriva- 
re dalle novelle felici che tu sarai per dar- 
mi. — Domandi Vossignoria ciò che bra- 
ma , rispose Sancio, che saprò dare prin- 
cipio e fine a ogni cosa: ma la supplico. 
Signor mio, di non essere da qui in avanti 
tanto vendicativo. — Perchè me lo dici, 
o Sancio? gli domandò dori Chisciotte. — 
Lo dico , rispose , perchè le bastonate or 
ora ricévute sono piu per la questione che 
mosse tra noi due il diavolo nella scorsa 
notte , che non è per quello che dissi in 
offesa della signora Dulcinea , eh’ è da 
me amala e venerata come una reliquia, 
benché non'lo^sia, ma per la considera- 
zione, eh’ ella è cosa tutta affatto della Si- 
gnoria vostra, f — Nòli torniamo , disse 
dpn Chisciotte , a cotali cimenti che mi 
inquietino ; io ti ho perdonato fiatiamo, 
e sai bene che si suol dire: a nuovo pec- 
cato nuova penitenza. 

Mentre si tra Itene vano in questi discorsi 


( 


i 1 I 

videro venire per la strada da loro bat- 
tuta un uomo a cavallo sopra un asino , 
e quando fu da vicino sembrò) loro che 
' fosse un zingaro : ma Sancio Panza, che 
al solo vedére, asini sentiva luggirscgli Pa- 
nnila degli occhi , appena vide P uomo 
suddetto che riconobbe esser egli Gines di 
Pa/sauionte , e dal filo deb zingaro si ri- 
trovò il gomitolo del suo asino , eh’ era 
quel desso cavalcato da Passamonlé*, il 
qnale per non essere conosciuto e per'ven- 
dere P asino , erasi travestito da zingaro 
il cui linguaggio e altre jnojte cose sapéa, 

, come se lèsse derivato da quella schiatta* 
Lo vide Sancio e il conobbe , e non lo 
ebbe appena adocchiato e riconosciuto che 
sciamò — Ali Ginesiglio ladrone! rendimi 
I la mia gioja , lasciami la mia ivita , non 
mettermi a cimenti’, abbandona il mio asino 
lascia il mio bene, fuggì briccone, scappa 
malandrino , restituisci la roba che nou è 
tua. Non vi era d’ uopo di tante parole 
nè di tante ingiurie , poiché Gines alla 
prima smontò, e pigliando un trottò che 
sembrava carrricua si allontanò e sparve 
in un baleno dagli occhi di. tulli. Sancio 
si avyiciiiò al suo asino ed abbraccian- 
dolo strettamente gli disse; — Come stai, 
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Jbene , mio , asino degli occhi miei, com- 
pagno mio? e con questo lo accarezzava 
e lo baciava come se fosse una persona 
amica. L’ asino stava cheto e lasciavasi 
baciare ed accarezzare da Sancio senza 
rispondere parola. Intanto arrivò tutta la 
brigala , e ad uno ad uno tutti fecero a 
Sancio le congratulazioni piu vive per 
avere ritrovato il suo asino , e don Chi- 
sciotte specialmente , il quale gli disse , 
che non pèr questo annullava I’ ordine 
dei tre poledri , della qual cosa gliene 
rese Sancio vivissime grazie. Mentre que- 
sti due fra loro s’ intertenevano , disse il 
curato a Dorotéa , eh’ erasi spiegata da 
lei molla bravura sì nella narrazione come 
nel farla sì breve e nell 1 averla configu- 
rata sul modello dei libri di cavalleria. 
Gli rispos’ ella, eh 1 erasi pigliata spesse 
volte passatempo nel leggerli , ma che 
ignorava del tutto dove fossero le pro- 
vinole ed i porti di mare , e che perciò 
aveva detto a capriccio di essere sbarcata 
in Ossuna. — L’ho ben capita , disse il 
curato , e perciò col togliervi la parola 
tutto ha aggiustato con quanlo ho sog- 
giunto. Ma non è ella strana cosa in ve- 
dere quanto facilmente questo sventura u* 
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cittadino si crede tutte queste invenzioni 
e menzogne , solo perchè vestono lo stile 
e la somiglianza delle balordaggini conte- 
nute nei libri suoi ? — Si , disse Carde- 
nio : è cosa tauto singolare ohe se si do- 
vesse" inventarla e fabbricarla con altret- 
tante bugie io non avrei certamente in- 
gegno sì acuto da immaginarle. — -, V ha 
anche di più, disse il curato , che dalle 
semplicità in fuori dette da questo buon 
cittadino e relative alla sua pazzia , ver- 
sando sii di altri propositi la discorre eoa 
sodi ragionamenti , e mostra di avere un 
intendimento chiaro e a portata di tutti, 
di maniera che se non gli toccano la sua 
cavalleria non vi sarà chi noi tenga per 
uomo sensato perfettamente. Frattanto che 
andavano trattenendosi in siffatti discorsi, 
proseguì dou Chisciotte i suoi particolari 
e disse a Sancio — Lasciamo , amico. 

Panza, ogni risentimento fra noi , e rap-« 
pacifichiamoci, e dimmi ora senza farme- 
ne il racconto con amarezza o rancore di 
sorte alcuna : dove e come trovasti tu 
Dulcinea? che faceva? che le hai tu 
detto ? che ti ha risposto ? che cosa no- 
tasti nel suo sembiantre alla lettura della 
mia lettera ? ch,i te l’ha copiata? ag- 
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giungv quel pili che nel caso presente è 
cegriu eli sapersi p di domandare per es- 
serne soddisfa'ti : il tutto senza bugie o 
menzogne per compiacermi e gena’ ac- 
cordamenti per non darmi rammarico. - 
ignote , volendo io dire la verità avete 
da sapere y rispose Sancir, , che„ nessuno 
mi ha copiato Ja lettera perche io non 
portai Reitera alcuna. — Ed è per lo ap- 
punto come tu dici , s Q ggiu„ S e don Chi- 
sciolte , perchè il libro di memorie dovè 
a scrissi la trovai presso di ( me due domi 
dopo la tua partenza , ciè che mi pro- 
dusse un amarezza grandissima . non sa- 
pqtidornt figurare -come tu p«i rero- 
Jpti utilménte trovàndoli senza lettera - 

: d ho seu *P re supposto 'che" te ne saresti 
tornato addietro per averTa. —Così avrei 
latlp nsppse Sanpio, se non me T avessi 
tenuta a memoria per la leilura die me 
ne fece A oss.siim-ì, , dì modo che la re- 

d’.n‘ a ! "" «Be m* la Sopii 

?•**» P' 1Iola per parola, snggì„hiL_ 
domi che in, t«Uo il dilla ^a viu 
renelle avesse lene moire lettere amorose’ 
>'.on ne ava uditi, nè P !lo , ta 2 
P'iegev-le cerne rjne la. V u,i , dis ' e ° 
Gl<isorpt(e , - a S»nci„, tulUv 4 Wg 
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sente alla memoria? — Non signore ri- 
spose Sancio, perchè recitata die laebbi , 
vedendp che ad altro non poteva servire 
me Ja sono dimenticata 5 e se qualche 
cosa me ne ricordo egli è quello della 
tramenata , voglio dire della sovrana 
signora ; è 1’ ultimo , vostro fino alla, 
morte il cavaliere dalla Trjsta Figu- 
ra : e in mezzo o queste due cose vi ho 
posto più di tfeceuto anime , 'vite e oc- 
chi miei. 
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Capitolo V. 

f K ' ' H _.t • * 

Dei piacevoli ragionamenti che segui* 
rono tra don Chisciotte e il suo scu* 

diere Sancio Panza , con altri successi . 

, , \ ' , * , \ 

. * - *i 

JNTon sono scontento di tutto questo , 
proseguì don Chisciotte. Ma ci arrivasti? 
e in che si occupava quella regina della 
bellezza ? Non dubito che tu don V abbia 
trovata che stesse infilzando ! un vezzo di 
perle , o ricamando qualche impresa d* 
oro per lo vestito* di questo suo cavaliere 
prigiouiero^-La ho trovata, rispóse San- 
cio , che vagliava del grano'in una corte 
di casa sua.- Fa conto , disse don Chi- 
sciotte , che i granelli di quel frumento 
toccati dalle sue mani diventavano altret- 
tanti grani di belle perle. Ponesti ben 
itìente , o amico, . se il grano fosse del 
gentile o del grosso ? — Era fuv'anese * 
rispose Sanei • — -lo ti accerto , disse don 
Chisciotte-, cfr rè. vagliato dalle sue mani 
avrà dato pane dèi piìrsaporito : ma an- t 
diamo innanzi. Quando gli presentasti la 
mia lettera la baciò ella ? se la mise so- 
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pia la testa? fece qualche singolare eli-, 
inostr azione degna di tarila lettera ? Dì '' 
su : come si è contenuta nel cerimoniale? 
y Quando io stava per presentargliela , 
rispose Sancio , era ella molto incalorita 
a dimenare quella parte del grano -eli’ e- 
ra restata nel vaglio , é mi disse : Mette- 
te } amico , quella lettera sopra quel 
sacco , perchè non, mi resta tempo di 
leggerla Jinchè non abòia terminato di 
'vagliare tutto il che qua vedete,-- Pru- 
dente signora! 'disse do^Chisciotto/lo. fece 
per avere campo di leggerla a suo' grand’ 
agro e di prendersene consolazione. Con ti - 
nua frattanto , o Sancip , e rispondimi ? 
mentre compiva siffatte faccende quai col- 
loqui passarono fra lei e te) quali di- 
mando ti fece sul conto inio ? e tu che 
le rispondesti? non indugiare j ponjni a 
giorno, di tutto , nè onpnettere fa meno- 
ro& circostanza.-— -Nulla ini ha ella doman- 
dato , disse Sanerò y, ma le feci sapere ben 
io in qual modo Vossignoria stava facen- 
do penitenza per servigio di lei: ignudo 
dalla cintura all^in su , passeggiando rrel- 
interno di queste montagne coinè uomo 
sa Iva ti co , dormendo sulla nuda terra * 
itnza xnai mangiare un boccone a tavoli 
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apparecchiala , senza mai farsi radere là 

Larbh , piangendo e maledicendo la sua 
fortuna . — Hai dello male nell 1 asseri- 
re eli 1 io malediceva la mia fortuna', dis- 
se don Chisciottle } che la' benedico an- 
zi , e benedirò in tutto il corso del-' 
la mia vita , avendomi .fallo degno di 
meritarmi di amare una sì alla Signo- 
ra , com 1 è Dulcinea del Tobosoi — . 
È vero , rispose Sàncio: ella è tanto alta 
che in lede mia mi sorpassa oltre un pal- 
mo. — E che è questo, Sancio? disse don 
Chisciotte: ti misurasti forse con* lei ? — 
Appunto, rispóse Sancio, e ciò feci allóra 
quando ajutandola a mettere un sacco di 
grano sopra un asino, ci accostammo tan- 
to che ho potuto riconóscere ch’ella ‘erti 
al di Ih di un palmo più grande di me. , 
— Ma dimmi : non e egli * vero , replicò" 
don Chisciotte, eh 1 ella/ accompagna la 
sua alta statura coll 1 ornamento di mille 
milboni di grazie dell 1 animo ? Non mi 
negherai , Sancio , una cosa : quanto ti 

trovasti si accanto a lei , non sentisti tu 
un odore sabeo , una fragaùza aromatica, 
un non so che di prezioso che non- saprei 

distinguere col Siati proprio nome, ma 
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pure si ravvicinava a quell’ olezzo c a 
quell 1 odore che si sente nelle botteghe di 
alcun gentile guantajo ? — Quello che so 1 
dire, rispose Saucio , si è che io le ho 
seiitito un tufo di pesce secco j e questo 
proveniva dall’ esser ellg molto sudata, e 
tanto che le grondava giù un succidume 
piuttosto puzzolente. — Questo è irnpos- 
, sitile , rispose don Chisciotte ; ma forse 
che tu eri allora infreddato , o mandavi 
cattivo odore tu stesso perchè io so be- 
nissimo la. fra ganza che getta quella ros^ 
tra le spine, quel gigliq dei prati, quel- 
T ambia liquefatta. — Può >anciie darsi 
tuLto questo, rispose Saqcio, perchè molte 
volte mi accorgo che mando da per me 
quel, tufo istesso ch$ iyi j» parso, allora 
che provenisse dalla signorìa della signo- 
ra Dulcinea 5 nè è da maravigliarsi che 
un diavolo somigli ad un altro, -r* Òr 
bene , disse don Chisciotte , e quando, ter- 
minò di vagliare il grano e di mandarlo 
al molino che fece, dopo .lotta 1 » lettera? 

3W la lesse , rispose Sanpio , perchè 
disse che non sapeva hp' leggere, nè seri? 
v ere , anzi la stracciò in minutissimi pezzi 
dicendo che non la\volea dare a leggere 
4 chicchessia , afUnehe non si penetra*? 
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sero i suoi segreti per lo paese , e che le 
bastava quanto avea da me inteso riguar- 
do all’amore che le portava Vossignoria, 
e alla penitenza che slava facendo attual- 
mente per causa sua. Mi ordinò finalmente 
che le dicessi che le baciava le mani , e 
che aveva voglia mollo maggiore di veder- 
la che di scriverle ; e che perciò lo sup- 
plicava e gli comandava che a vista della 
presente , cioè senza indugiare un momen- 
to , si partisse da queste brutte mon ta- 
glie , rion facesse altre pazzie e si avvias- 
se subito subito al Toboso , sempieche 
non la ritenessero . affari di estrema im- 
portanza , peLchè aveva sommo desi- 
derio di vedere Vossignoria. Le dirò che , 
le scapparono molte risa quando intese 
eh’ ella si chiama il cavaliere dalla I rista 
Figura , ed ( io le chiesi se erasele presen- 
tato il biscaino da lei malconcio , e .mi ri- 
spose che s'i ) e che lo ha riconosciuto per 
uomo molto dabbene j e la stessa, dimanda 
le feci riguardo ai galeotti , ma mi assi- 
curò che fino a quel punto non erano an- 
cora comparsi. — Tutto finora cammina a 
dovere , disse don Chisciotte ■. ma dimmi 
per. vita tua : di q^uale gioja ti lece don» 


quando prendesti da lei commiato in riu- 
grasi amento delle nuove che di me le re- 
casti ? Sai eh 1 è costumanza usitala ed an- 
tica fra i cavalieri e le dame erranti di 
regalare agli scudieri , alle donzelle o ai 
nani che recano novelle delle loro Signo- 
re , o alle dante quelle dei loro cavalieri 
qualche ricca gioja in attcstato di aggra- 
dimento delle loro ambascerie.— Può esse- 
re che sia così , disse Sancio , ed io ten- 
go questa per buona usanza *, ma si sata 
posta in patrica nei tempi vecchi , mentre 
si usa di regalare adesso un pezzo di paue^ 
e di formaggio, e questo fu il donativo che 
mi porse la signora Dulcinea dalle muraglie 
della corte, quando le annunziai che io vole- 
va partire, ed anche per maggior contrasse- 
gno le dirò che era formaggio pecorino. — 
Ali, è liberale estremamente! disse don 
Chisciolte : e se non ti diede una gioja di 
oro sarà ciò derivato per non averla pron- 
ta alle mani : ma ci è sempre tempo , e 
quando la vedrò io farò in modo che ti 
regali quanto ho dettò. Ma sai tu , San- 
cio , di che sono io adesso trasecolato ?” 
Del tuo andare e tornare quasi per aria, ' 
polche noli hai impiegai» tré interi giorni 
tra l 1 andata e di" ritorno da qui al Teba-» 


so , eli’ è la distanza di trenta leghe , di 
maniera che io debbo supporre che quel 
savio negromante che veglia sopra le cose 
mie mi è amico, e senza la cui atteri- 
ta e continua Assistenza io non potrei mai 
aditeci re un buon e perfetto cavaliere erran- 
te , non avrà mancato di prestarti in tutto 
il viaggio grandi soccorsi senza avvederte- 
ne. V 1 hanno de’ savi che prendono un 
cavaliere errante mentre dorme nel proprio 
letto , ef senza sapere il come e il donde, 
trovasi poi egli lontano nella segiiente mat- 
tina piu di mille leghe dal luogo dove pas- 
sò la notte : e se cosi non fosse non po- ' 
Irebbero i cavalieri erranti assistersi vicen- 
devolmente ne 1 loro pericoli come fanno 
ogni giorno. Occorre talvolta che uno stia 
nelle montagne di Armenia combattendo 
con qualche dragone o con qualche fiera*' 
fantasima o con qualche esimio cavaliere, 
ed avendo la peggio nella- battaglia trovisi- 
al punto di morte f ma quando meno sp 
crede , eccoti comparire o portato sopra 
una nuvola o su' di un> cataro di fuoco al- 
tro cavaliere amico, die poco ‘prima -tro- 
vatasi -in Ihghilfcerra , da eoi gli viene- • 
prestato aijufò , resta liberata dalla morte 
e trovasi la notte in casa sua a lieta egra.- 
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cìjta cena , tuttoché sieno divisi! 1 uno dal- 
1 altro per lo spazio di tremila leghe : e 
tutto ciò si opera per via delia industria 
e dell’ arte di questi savii incantatori che 
hanno in custodia cavalieri si valorosi. 
Per tutte queste cose io non ho , Saucio 
niio buono , veruna difficoltà a credere che 
iu si fyreve spazio di tempo tu ti sia par- 
tito e tornato di qua al Toboso , e ripeto 
che indubitatamente qualche savio deca ver- 
• ** f alt0 viaggiare per aria senza che tu te 
ne sia accorto.*— Cosi debbe essere andata 
la faccenda , disse Sancio , perche* in fede 
mia Ronzinante marciava come se fosse 
stalo 1 asino di uno zingaro y e pareva che 

avesse P argento vivo negli orecchi E eo- 

t me ne aveva dell 1 argento vivo ! disse don 
Chisciotte , e aggiùngivi ancora una legio- 
ne di demonii , che sono genti che mar- 
ciano e fanno marciare senza stancarsi mai 
IVla lasciamo tutto questo da parte ; e che 
sembra a te eh’ io debba ora fare in di- 
pendenza a comandi della mia Signora ? 
audio a visitarla ? Io .conosco bene da per 
ine stesso che sono in obbligo di obbedire 
al comando, ma si rende impossibile ladem- 
pirio a cagione del favore che promisi alla 
signora principessa che coà coi si accow* 



Jjagna, e inf vincolano alia data parola le 
leggi di cavalleria piucchè il mio gusto 
particolare. Da uua parte mi stimola e tor- 
menta il desiderio di vedere la mia Signo- 
ra 5 d’ altra parte sono sforzalp e chiama- 
to dalla promessa fede e dalla gloria olia, 
mi attendo da questa impresa. Miglior par- 
tito sarà eh’ io mi dia la più gran fretta . 
nel viaggio , e eosì raggiungerò subito que- 
sto gigante , cui al mio arrivo troncherò 
il capo , e poi porrò pacificamente la prin- 
cipessa nel possesso del suo regno , e sul 
punto stesso darò addietro per condurmi 
a vedere il Lei sole che illumina i sensi 
miei , e farò tali scuse che sarà tenuta per 
buona ventat a la mia lai danza , vedendo 
che ogni cosa ritorna in aumento della glo- 
ria di Dulcinea; perchè, quanto ho conqui- 
stato , sono per conquistare, e conquiste- 
rò col mezzo dell’ arme nel corso della mia 
vita , tutto io riconosco dal làvore che la 
mia buona signora m’ impórle , e dall’es- 
sere io cosa sua. — Ah poveretto me! disse 
Sancio : quanto male la pensa Vossigno- 

ria ! itti dica, Signore: si propone ella 
dunque di fare inutilmente un si gran viag- 
gio e di trascurare e perdete 1’ occasione 
fli un sì ricco e nobile matrimonio cont ò 
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questo la cui dote è un regno? E non ri- 
flette ella che a quanto intesi dire è un 
reguo di più di ventimila leghe di circui- 
to, abbondantissimo di tutte le cose neces- 
sarie alla vita umana ,' e più esteso e co- 
spicuo dei regni del Portogallo e della Ca- 
stiglja congiunti insieme? Taccia per amo- 
re del cielo , si vergogni di ciò che ha 
detto, accolga il mio consiglio , mi per- 
doni , c si mariti nel primo luogo dove si 
trovi un curato , e'd anzi lo faccia qua che 
abbiamo appuri ter il' curato il quale potrà 
sposarla a suo piacére. Avverta che io sono 
in 1 età da poter dare dei buoni copsigli- 
e che cade a proposito quello che dice : 
valere più il tenére conto di un uccel- 
letto ohe il dare la, caòcia ad un avoltojo; 
perchè chi mal siede e mài pensa notisi 
d<3lga s’ ei muta dispensa. — Tu rai consi- 
gli al maritaggio , rispose don Chispi otte, 
perch’ io divenga re , ucciso che abbiali 
gigante, e 'quindi io possa darti il promesso 
guiderdone; ma io ti dico che senz’ arwipo- 
gliarmi potrò soddisfare con somma faci- 
lità al tuo desiderio, e prima di accinger- 
mi alla battaglia farò che sia segnata una 
convenzione per cui , riuscendomi la Vit- 
toria , mi si conceda una pgrte del regno 
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per poterla dare a dii piu mi piace ; ed in 
tal caso a chi vuoi su eli’ io la doni se non 
a te? — E chi ne dubita ? rispose Sancio: 
ma avverta la Signoria vostra di scegliere 
la vicina al mare , peichèse non mi pia- 
cesse il soggiorno io possa imbarcare i miei 
negri vassalli , e valermene come lio det- 
to*, e non si prenda ella per ora veruna 
Eriga di andar a vedere la signora Dulci- 
nea , ma si accinga all’ impresa di dare la 
molte al gigante , e concludiamo quest’ af- 
fare , dal quale in fede mia spero gran- 
de onore e profitto. — Certamente, o Snn- 
cio , disse don Chisciotte , che tu dici il 
vero e bisognerà che mi appigli al tuo 
consiglio di seguitare cioè la principessa 
prima di vedere Dulcinea. Ti avverto però 
di non làr parola a chicchessia , e nem- 
meno a quelli che si accompagnano a noi 
di ciò che abbiamo discusso e concbiuso, 
p rchè Dulcinea slnssenf? riguardata a mo- 
do da non volere che si rendano palesi i 
pensieri suoi •, e quindi sarebbe assai male 
che io , ovvero altri in vece mia , li sco- 
prisse. — Seia cqsa passa a questa manie- 
ra } disse Sancio , perchè ordina la Signo- 
ria vostra ai vinti dal valore del suo' brac- 
cio che vadano tutti' a mettersi innanzi alte 


- 1 2.8 

*u«t signora Dulcinea , aggiugnendo alle 
sottoscrizioni del suo nome che 1’ ama e 
eh è il suo innamorato? e di più .perchè 
trova ella necessario che coloro che ci van- 
no debbano porsi finocchione dinanzi a lei 
e significarle che si recano per comanda 
della Signoria vostra ad offerirle servitù y 
s non restando in questo modo nascosti i pen- 
sieri di ambedue gl’ innamorati ? — Che 
sciocco che sei tu mai ! disse don Chisciot- 
te j non ti avvisi tu , Sancio , che tutto 
ciò ridonda a suo maggiore esaltamento ? 
Hai da sapere che nel nostro ordine di ca- 
valleria è grande onore per una dama a- 
vere molti cavalieri erranti che la corteggi- 
k ./ no , limitando Je loro mire a dedicarle ser- 
* . vilù, perchè essa è quello che è , senza 
sperare altro compenso de’ molli eretti loro : 
desiderò se non che discenda ad accettarli 
per suoi cavalieri? — Questa maniera di ama- 
re , disse Sancio , è propria soltanto ( per 
quanto intesi alla predica ) dell’ amore che 
si dee portare a Dio per se solo, al che 
ci stimola o speranza di bene,o timore di 
danno ; ma nel caso nostro io la vorrei 
servire ed amare in tutto , e come meglio 
potessi. — Non ho mai veduto un villano 
‘ più furbo di te , disse don Chisciotte, pejv 
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che tu m* improvvisi alle volte certi ra- 
gionamenti che pare proprio che tu li ab- 
bia studiati. — Sa pur ben Vossignoria che 
io non so nemmeno leggere , rispose San- 
cio. In questo maestro Niccolò li chiamò 
ad alta voce perchè aspettassero un poco, 
volendo i compagni fermasi a bere ad una 
fontana che ivi aveano trovata. Don Chi- 
sciotte si fermò , e n’ebbe Sancio gran- 
dissimo gusto per vedersi fuori d’ impac- 
cio di dire tante bugie coi timore di po- 
ter essere scoperto dal suo padrone , per- 
chè quantunque gli fosse noto che Dulci- 
nea era una contadina del Toboso , non 
l’aveva egli però mai veduta. Erasi frat- 
tanto Cardènio vestito delibilo che Do- 
rolda portava indosso la prima volta in cui 
fu scoperta, benché non molto buono tut- 
tavia / migliore de cenci da’ quali egli era 
prima ricoperto. Si assise tó tulli presso alla 
fronte , e con quello che il curato seco re- * 
cò dalla osteria soddisfecero assai parca- 
mente alla lame. Nel tempo che ivi si trat- 
tenevano , passò un ragazzo , il quale fa- 
cendosi a guardarli ad uno ad uno coti 
grande attenzione , di li a poco si accostò 
a don Chisciotte , ed abbracciandogli le 
«inocchia si mise a piange^ diróttamente 
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dicendo — Ali Signor mio! non mi rav- 
visa la Signoria vostra ? Mi osservi bene 
che io sono quell 1 Andrea .servitore che 
Venne da lei liberato dall’ arbore a cui 
stava legato. Don. Chisciotte lo rico- 
nobbè , e prendendolo per la mano e 
rivoltosi ai circostanti si mise a dire — 
Perchè comprendano le Signorie vostre 
quanto importante cosa ella sia ch’esistano 
al mondo cavalier i erranti che disfacciano 
i torli e gl 1 insulti, che si fanno dai teme- 
rarii e malvagi uomini viventi , sappiano 
che passando io per un bosco negli scorsi 
giorni ho intese certe grida e una voce 
dogliosa assai come di persona afflitta e 
bisognosa. Accorsi all’ istante , spinto dal 
mio dovere , a quella parte da cui mi pa- 
reva che uscissero le lamentévoli grida , 
e trovai legato ad lina quercia questo ra- 
gazzo che qua vedono } e che dii com- 
piaccio di poter mostrale, perchè sarà te- 
stimoni) 'di qu'anlo io dico ed incapace di 
mentire per verun modo. Ripeto che stava 
egli legato alla quercia ignudo dal mezzo 
in su , ed un villano , che poi s^ppi es- 
sere il suo padrone , gli dava non poche 
frustate con le redini di upa cavalla. Noi vidi 
appena che gli domandai lacaUsa di si atro* 
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ce procederete mi risposagli che Io conciava 
a quel modo, perchè essendo suo servitore gli 
mandava a male siffattamentelesue robe da 
tenersi per ladro piuttostochè per disatten- 
to. Disse allora il ragazzo — Signore, egli 
non mi frustava per altro che per la 
dimanda del mio salario. — Il padrone, 
continuò don Chisciotte , soggiunse non 
so quali sue parole o discolpe che quan- 
tunque da me intese non ho ammesse. In 
fine lo feci slegare ed ho obbligato il vil- 
le no a condurlo seco ed a pagarlo un 
reale sopra l 1 altro e profumatamente. Non 
è egli vero lutto questo > figliuolo An- 
drea ? Notasti tu con quale impero io 
comandai , c quanto umilmente promise 
il tuo padrone di fare quando gl’ imposi? 
Rispondi; non turbarti; non dubitare; 
racconta il successo a questi Signori • af- 
finchè si vegga , e si consideri che i ca- 
valieri erranti arrecano profitto nei viaggi 
loro. — . E verissimo tutto ciò che ha 
detto la Signoria vostra , rispose il ra- 
gazzo , ma il risultante dell’ aliare fu 
tutto a rovescio di quello eli 1 ella s 1 im- 
magina. — Come al rovescio ? replicò 
don Chisciotte : non fosti pagato da quel 
villano ? — Non solo non mi ha fatto 
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dicendo • — Ah Signor mio! non mi rav- 
visa la Signoria vostra ? Ali osservi beue 
che io sono quell’ Andrea .servitore che 
Venne da lei liberato dall’ arbore a cui 
stava legalo. Don Chisciotte lo rico- 
nobbé , e prendendolo per la mano e 
rivoltosi ai circostanti si mise a dire — <• 
Perchè comprendano le Signorie vostre 
quanto importante cosa ella sia ch’esistano 
al mondo cavalieri erranti che disfacciano 
i torti e gl’ insulti* che si fanno dai teme* 
rarii e malvagi uomini viventi , sappiano 
che passando io per un bosco negli scorsi 
giorni ho intese certe grida e una voce 
dogliosa assai come di persona afflitta e 
bisognosa. Accorsi all’ istante , spinto dal 
mio dovere , a quella parte da cui mi pa- 
reva che uscissero le lamentévoli grida , 
e trovai legalo ad una quercia questo ra- 
gazzo che qua vedono } e che mi com- 
piaccio di poter mostrare, perchè sarà te- 
stimonio 'di quanto io dico ed incapace di 
mentire per veiun modo. Ripèto che stava * 
egli legato alla quercia ignudo dal mezzo 
in su , ed un villano , che poi s^ppi es- 
sere il suo padrone , gli dava nbn poche 
frustate con le redini di una cavalla. IN ol vidi 
appena che gli domandai lacaitsa di il atrcK 
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ce procederete mi rispostegli che lo conciava 
a quel* modo, perchè essendo silo servitore gli 
mandava a raalesifi’attamentelesue ròbe da 
tenersi per ladro piuttòstochè per disatten-* 
to. Disse allora il ragazzo — Signóre* egU 
non mi frustava per altro che per lò 
dimanda del mio salario. — Il padrone, 
continuò don Chisciotte , soggiunse non 
so quali sue parole o discolpe che quan- 
tunque da me intese non ho ammesse; In 
fine lo feci slegare ed ho obbligato il vil- 
lano a condurlo seco ed à pagarlo un 
reale sopra F altro e profumatamente. Non 
è egli vero tutto questo , figliuolo Ab-' 

% rea ? Notasti tu con quale impero ro 
comandai , c quanto umilmente promise,-, 
il tuo padrone di fare quando gl’ irìiposi? 
Rispondi ; nou turbarti ; 1 non dubitarne 
raccontò il successo a questi S iguorh 
finche si vegga, e si consideri che 
valiéri erranti arrecano profitto nei viaggi * 
loro; — - E verissimo tutto ciò che ha: 
detto la Signoria vostra , rispose il ra- * 
gazzo , ma il risultante del F affare in 
'lutto a rovescio di quello eh’ ella s’ im- 
roàgina. — Come, al rovescio ? replicò 
don Chisciotte : non fosti pagato da quel 
villano ? — Non solo non mi ha fatto 
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alcun pagamento , soggiunse il ragazzo , 
ma in vece , poiché la vide uscito dal 
bosco e restammo soli, mi torno a legare 
alla medesima quercia , e mi diede di 
nuovo tante frustate che restai un san 
Bartolomraeo scorticato. Ad ogni sua fru- 
stata aggiungeva per maggiore scherno : 
va a chiamare ora il tuo grati cava- 
liere , quasi beffandosi di Vossignoria , e 
colf aggiunta di parole si spropositate che 
ne avrei riso io pure se non avessi sen- 
tito si gran dolore. In sostanza mi ac- 
conciò di maniera cìie mi si rese neces- 
sario le stare finora in uno spedale per 
farmi curare, della qual mia disgrazia la 
Signoria vostra ha tutta la colpa , perchè 
se avesse seguitato il suo cammino e non 
fosse venuto dove non era chiamato, nè 
si fosse frammesso nei fatti altrui, sareb- 
hesi contentato il mio padrone di darmi 
una o due dozzine di staffilate , avrei avu- 
to il pagamento di tutto ciò che mi do- 
veva , e sarei rimasto in liberta : siccóme 
Vossignoria si pose senza verun titolo ad 
oltraggiarlo , e lo villaneggiò incon ve- 
nientemente ; cosi ne prese la pili fiera 
collera , e non potendola sfogare sopra 
di lei , poiché si vide solo , scaricò sui 
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mio dosso tanta tempesta che non sarò 
più buono da cosa alcuna , se vivessi 
mille anni. — Il mal^ e proceduto, disse 
don Chisciotte , dall’ essermi di la tolto 
all 1 impensata , che io far noi do ve a se 
prima tu non eri da lui pagato compiu- 
tamente , dovendomi bene essere noto per 
inveterata sperienza , che non vi ha con- 
tadino da cui si manteu^a la parola quan- 
do egli vegga che l 1 adempierla non (a 
al caso suo : ti sovverrà per altro , o An- 
drea , che ho giurato di andarlo a cer- 
care per ritrovarlo quaud 1 anche fosse 
stato nel ventre di una balena se non ti 
avesse pagato. — Non so negarlo , disse 
Andrea , ma questo non giovò uno zero.— 
Vedrai bene adesso se ciò importasse , dis- 
se don Chisciotte, e nell 1 atto stesso si 
alzò all’ infretta ordinando a Saueio di 
mettere la briglia a Ronzinante che stava 
pascolando meati 1 essi mangiavano. Doro- 
te'a gli dimandò ciò che si avvisasse di 
fare, Rispos 1 egli che voleva andare a 
cerato conto di quel villano per gastigar- 
1^ della sua temerità , e fare che pagasse 
And rea fino all 1 ultimo maravedis , a di- 
spetto e a vergogna di quanti villani sì 
trovassero 5 } al mondo. Essa gli fece riflet- 
Don Ckìsc.voÌ<Iir. 8 
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. tere che pm ptìtea fare , servir dovendo 

al promesso favore di non frammettersi 
in veruna impresa se non uvea prima com- 
pita la sua ; e dolendo egli sapere meglio 
di ogni altro ohe tauta collera andava 
raffrefnata sino al ritorno dal suo regno. — 

È vero , è vero , rispose don Chisciòlte, 

. e rendesi necessario che Andrea tolleri 
fino al mio ritorno cóme voi dite , o 
Signora , che gli tritio a giurare e a 
prpinettère di ' nu^Vo che non mi darò 
piu 1 pace finché io non lo abbia vendi- 
cato e fatto pagare. ^ Io non credo a 
questi giuramenti , disse Andrea , c vor- 
rei piuttosto aver denari per fare il viag- 
gio sino a Siviglia che quante vendétte 
. si possano fare al mondo : mi dia , se lo 

' può, qualche cosa da mangiare , e resti 

in pace Vossignoria con tutti i cavalieri 
erranti, che taccia Dio che possano er- 
rare con se medesimi come hanno errato 
con ine. Sancio cavò dalla sua saccoccia 
un pezzo di pane e un altro di cacio , e | 
dandoli al ragazzo gli disse — Prendi , 
fratello Andrea $ noi tutti prendiamo parte 1 
alla tua disgrazia. — Come può èsserlo? 
disse Andrea . . Questa porzione di pane 
e di cacio che ti do presentemente, disse 
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Sancio , sa il cielo quanto mi può costa - 
re , perchè tu devi sapere , amico . die 
noi altri scudieri dei cavalieri erranti an- 
diamo soggetti a molta fame , a molti 
malanni ,\ ed a qualche altra cosa che si 
sente molto meglio di quel che si dica. 

And rea tolse il pane ed il cacio , e re- 
dendo che altro non gli daivano , abassò 
la lesta e si mise , come suol dirsi , la 
via tra le gambe. Nell’atto di partire 
disse a don Chisciolte — • Signor cava- 
liere errante , se .uh* altra volta mi trova 
e se pur mi vedesse fare , in pezzi , per 
araor di Dio non mi ajuti , ma mi lasci 
col mio malanno , che non sarà mai 
tanto grande, quanto quello che mi pro- 
venisse da’ soccorsi di Vossignoria, che * 
sia maledetto con quanti cavalieri erranti 
sono mai stati, al mondo. Volea alzarsi 
don Chisciotte a conciarlo per le feste, 
ma egli si mise a correre in maniera che 
a nessuno bastò i’ animo di tenergli die- 
tro v Svergognato sommamente restò don 
Chisciotte per la istoria di Andrea , e du- 
rarono grande fatica gli astanti a tratte- 
nersi 1 dal ridere per non vederlo dare nelle 
furie. . 
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CAPITOLO Vi: ' • 
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Trattasi eli ciò che accadde nella oste-. 

ria a don Chistiolte ed a' suoi com- 
pagni. . . / r 

, r ^ **• * 

T'erminàto ch’ebbero di mangiare mon- 
tarono sulle loro cavalcature , e nel dt 
seguente senza cbe occorresse cosa alcuna 
degna dì considerazione giunsero all’oste- 
ria , spavènto e stupore di Sancio , il 
quale non potè far meno di entrarvi seb- : 
bene non lo avesse assolutamente voluto. 

JS oste , la ostessa ,Ta sua figlia e Mari-» ' 
toma vedendo arrivare don Chisciotte gli 
uscirono incontro a riceverlo con dimo- 
strazioni di molta allegria , ed egli con-, 
tracambiò loro con gravita e con appa- 
renti segui di gratitudine. Ordinò F alle- 
stimento di un letto, raccomandando che 
fosse migliore di quello della volta pas- 
sata 4 e l 1 ostessa gli disse che se lo pa- 
gasse, meglio di allora .sarebbe stato ser- 
vito da principe. Ì)ou Chisciotte soggiunge 
che. ciò avrebbe fatto a sua -voglia \ e 
però gliene, allestirono uno più usabilQ- 
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nello stesso stanzone di prima , ed egli 
«ubilo \i si coricò trovandosi tanto privo 
di forze, quanto potea esserlo di buou giu- 
dizio. Non erasi egli appena addormentato 
che 1’ ostessa si accostò al barbiere e pre- 
solo per la barba , gli disse. — per \ ila 
mia che voi non metterete più a profitto 
la mia coda per farvi la barba e che me 
la dovrete restituire , che io non voglio 
già che vada per terra quello eh 1 è di 
mio marito , eh’ è una vergogna che per 
t colpa vostra egli non possa più attaccare 
il pettine alla mia buona coda. Il bar- 
biere non gliela volea rendere bendi* ella 
la tirasse a se : ma il curato gli disse che 
poteva dargliela , non essendo più biso- 
gno di usare di quell’ indùstria e potendo 
egli lasciarsi vedere alla scoperta da don 
Chisciotte , col dirgli che quanto fu spo- 
gliato dai ladri galeotti era venuto a ri- 
fuggirsi in quell’ osteria; o che se doman- 
dasse dello scudiere della principessa, gli 
rispondesse che preceduta 1’ aveva per 
avvisare i suoi sudditi eli’ essa era in cam- 
minata al viaggio e che conduce va seco 
il comune liberatore. Allora il barbiere 
diede volentieri la coda alla ostessa , e 
gli altri restituirono quanto ella aveva 
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loro prestato per conseguire la liberazione 
di don Chisciotte. Tutta la gente dell’o- 
steria fece le più alte meraviglie sì della 
bellezza di Dorotea , come della snella 
vita del pastoie Cardenio. il curato ordinò 
che si apprestasse quanto trovavasi pronto 
per cibarsi , e 1’ oste colla speranza di 
miglior paga allestì un conveniente desi- 
nare. Dormiva don Chisciotte frattanto , 
e si avvisarono di non Svegliarlo perchè 
sareDbegli per allora più giovato il dormire 
che il mangiare. Sol finire del pranzo , 
stando presènti l’oste, la ostessa, sua figliuo- 
la Maritorna e quanti vi erano in quel- 
la Osteiia , 1 agionaiono intorno alle pazzie 
di don Chisciotte* ed al misera stato in cui 

10 avevano ritrovato. Raccontò l’ostessa 
ciò eh’ e fa gli avvenuto col vetturale , e 
dando una occhiata se a sorte era ivi San- 
cì 0 » e non lo vedendo, nano tutta l’istoria 
dello sbalza mento por aria colla coperta, 
di che n’ebbero molto spassò. Avendo poi 
detto il curalo che > libri di cavalleria 
letti da clou Chisciotte gli avevano guasto 

11 cervello , soggiunse l’oste: — Non so 
come possa essére questo , 'perchè in ve- 
rità noti òvvi miglior lettura al mondo » 
ed io qui ne tengo due o tre con altre 
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istorie che hanno data veramente la, vita 
non pur’ a me solo, ma ben anche a molù 
altri. JNV giorni di festa e alla stagione 
delle seghe si raccolgono sul mezzogiorno 
molti segatori, fra’ quali ve ne ha sempre 
qualcuno che sa leggere e che ne prende 
uno, e noi li facciamo cerchio in più di 
trenta e lo stiamo ascoltando pigliandoci 
il più gran diletto della lettura e man- 
dando al diavolo la malinconia. Posso, 
dire di me che quando sento raccontare 
di quei terribili e furiosi colpi che tirano 
quei cavalieri mi viene la frega di fare 

A altrettanto e starei giorno e notte sem- 
pre pronto ad udirli. — Ed io nè più nè 
manco, disse la ostessa, che non godo un 
ora di quiete se non allora che voi vene 
state ascoltando queste letture che vi ten- 
gono tanto assorto che per un poco vi di- 
menticate di quistionare. — Questo è vero, 
soggiunse Maritorna, e in fede mia che io 
ci ho il più gran gusto a sentire quelle 
cose molto graziose , segnatamente quando * 
ci fanno sapere che se ne sta la signora 
abbracciata col suo cavaliere sotto uu al- 
bero di aranci , e che una matrona che 
crepa d’ invidia ed oda segreti stimoli tor- 
mentata la loro la guardia: yi so dire cl\e 
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queste sono cose piu dolci del mele. — E 
a voi che ne sembra , signora donzella ? 
disse il curato , rivolgendosi alla figlia 
dell’ oste. — Noi so, o Signore, rispose ella x 
hi coscienza mia: io pure li sento leggere, 
ed inveriti» ad onta che io non T intenda 
ne provo diletto: per altro non mi vanno 
a sangue quei colpi che piacciono tanto 
a mio padre, ina in’ interessano i lamenti 
dei cavalieri, quando si trovano lontani 
dalle loro signore, e mi commovouo fino 
a farmi piangere di compassione. — Di 
maniera che , signora donzella, disse Do- 
rotéa , se piangessero per causi vostra voi 
fareste lesta ad apprestare loro il rimedio? — 
Non so quello che mi farei, rispose la ra- 
gazza, e posso dire soltanto che tra quelle / 
signore ve ne sono alcune tanto crudeli ohe 
meritano da 1 cavalieri il nome di tigri e di 
leonesse ed altri titol i di questo tenore. 
Dio buono! non so come possa darsi geute co- 
sì spietata e di sì poca coscienza , che per 
Kon voler consolare un uomo di onore lo 
lascino morire o diventar matto per causa 
loro , ed io non arriverò mai a capire il 
perche facciano tarilo le schizzinose: se le 
proposizioni dei cavalieri sono oneste si 
facciano con essi spóse , che questo deb- 
b * essere i’ unico loro scopo. — Taci } fan- 
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ciulla , disse la ostessa , che* tu ti mostri 
mi po’ troppo infarinala di tali faccende, e 
non si conviene alle donzelle saperne e par- 
larne tanto. — Non ho creduto , soggiunse 
la giovane , potermi dispensare dal rispon- 
dere essendo stata interrogata da questo si- 
gnore. — Orsù , signor oste, disse il cu- 
rato , portatemi questi libri che bramo ve- 
derli. — Oh quanto me ne compiaccio! ri- 
sposagli; ed entrando nella sua stanza <?&- 
yò fuori una vecchia valigia chiusa con 
una catenuzza , ed aprendola vi trovò tre 
libri grandi ed alquanti fogli manoscritti di 
bel carattere, e li portò tutti fuori. Il pri- 
mo libro apertosi era don Cirongilio dì. 
Tracia l’altro Felice Marte d- ìrc anici, 
ed il terzo la Storia del gran capitana 
Gonzalo Fernandez dì Cordova con la 
Vita di Diego Gxin.ia di Paredes. Letto 
ch’ebbe il curato il titolo de’ due pimi si 
volse al barbiere e disse — Qui ci vorreb- 
bero la nipote e la serva del nostro ami- 
co. — Non importa , rispose il barbiere , 
cb,e so pur io gettarli in corte o metterli 
sotto il cammino dove ci sarò, un buon 
fuocdfc — E che? vorrebbe forse, Yossigno- 

r : a , bruciare i miei libri P^disse 1’ oste 

Io bruqeK^i , disse il curato, questi due so- 
lamente , cioè quello del don Cirongilig 
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e quello di Felice Marie. — Ma , replicò 
r oste , sono forse questi libri ciclici, o 
flemmatici cheli volete abbruciare? — Sci- 
smatici dovete dire , o amico , soggiunse il 
barbiere , e non flemmatici. — Questo io 
voleva dirfe , replicò l’ oste : ma se pur né 
vuole Vossignoria bruciare qualcuuo, cada 
la scelta su quello del gran Capitano é su 
quello di Diego Garzia , pèrche gli altri 
mi sono tanto cari che lascerei piuttosto 
bruciare un figliuolo che permettere che 
sia dato alle fiamme alcuno di essi. — Fra- 
tèllo , disse il curato , questi due libri so- 
no bugiardi e pieni zeppi di spropositi e 
Jii chimere , laddove quello dpi gran Ca- 
pitano è storia vera e racconta i falli di 
Gonzalo Hernandez di Cordova che meri- 
ta per le sue molte e grandi imprese di 
essere chiamato da tutti il gran Capitano, 
soprannome celebre e lumiuoso e conve- 
niente a lui solo. Quanto poi a Diego Gar- 
zia di Parades egli fu un cavaliere de’prin- 
cipali della citta di Trusciglio nella Estre- 
ma dura , guerriero valorosissimo e dotato 
dalla natura di forze così eccedenti che fer- 
mava con un dito la ruota di un mulino 
nella sua maggior furia 5 e postosi con uno 
spadone in piano all’ ingreso di un portici 
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impedì ad un esercito innumerabde I an- 
dare innanzi , ed in oltre fece tali altre 
prodezze che se, com’egli stesso racconta 
e le scrive con la modestia di chi nota 
le proprie cronache , altri le avesse scritte 
.senza verna riguardo e da uomo disappas- 
sionato , avrebbero oscurato quelle degli 
Ettori , degli Achilli e de’ Toldani.— Oh 
ella e pur bella , disse 1’ oste , e voi tate 
le meraviglie perchè fu ritenuta una ma- 
cina da mulino col dito ? Legga , per 
Hacco , la Signoria vo tra ciò che ho letto 
io medesimo di Felice Marte d Ircauia , 

che con un solo manrovescio divise per- 
la cintura cinque giganti, come se fossero 
stati di ricotta , o come tanti fratini di 
quelli die fanno i ragazzi di baccelli o 
di fave fresche. Un 1 altra volta assali un 
grandissimo e poderossimo esercito com- 
posto di un milione e secentomila soldati 
armati tutto da capo a piedi, e li sbara- 
gliò e fece fuggire timi come tante man- 
dre di pecore. E dove lasciamo noi il buon 
don Cirongilio di Tracia ? Fu sì animoso 
e valente che, come leggesi nel libro della 
sua istoria \ navigando per un nume , e 
sortito essendo dall’ acqua un serpente d. 
fuoco, noi vide egli appena che gh salto 
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addosso , e si pose a cavalcione della sua 
schiena squamosa , e gli strinse con am- 
bedue le mani la gola per modo che ve- 
dendosi il serpente irt procinto di essere 
strozzato non trovò altro scampo che piom- 
bare al fondo del fiume strascinando seco 
il cavaliere che non lo lasciò un sol mo- 
mento ; e quando poi furono abbasso egli 
si trovò in un palazzo e in un giardino 
sì vago ch’era meravigliosa cosa a vedersi 
ed ivi il serpente si trasformò in un vec- 
chio decrepito da cui tali e tante cose gli 
furono dette che non si potrebbe sentire 
di più. Deh più non si opponga Vossi- 
gnoria, che s' ella leggesse queste imprese 
impazzirebbe per lo piacere , e venga il 
canchero al Gran Capitano e al signor 
don Diego Garz'ia. Dorolea udendo ciò 
disse a Cardenio con voce sommessa. — - 
Manca poco al nostr’ oste di fare la se- 
conda parte di don Chisciotte. — A me 
pure sembra così , rispose Cardenio , per- 
chè agl’ indizi i che ci porge egli tiene per 
indubitato che lutto ciò che raccontano 
quei suoi libri, sia sialo nè più nè meno 
cpme lo scrivono , nè gli farebbe credere 
il contrario tutta la scuola salernitana.— 
Badale bene , fratello , tornò a dire il cu- 
Voti ChisC'VQlJIL 9 
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il curato , che ciò si fa ad oggetto di 
dare trattenimento ai uostri oziosi pen- 
sieri , e nello stesso modo che si permet- 
tono nelle ben regolale repubbliche i giuo- 
chi degli scacchi , di pallacorda e del 
‘trucco per passatempo di quelli che non 
vogliono , non debbono , nè possono la- 
vorare : e per questa stessa ragione si 
permette la stampa di tali libri , lenen- 
dosi per fermo, com’ è di verità, che 
non possa darsi uomo di sì crassa igno- 
ranza che tenga per veritiera alcuna delle 
istorie che vi si legge. Se mi fosse poi le- 
cito e rnel concedosse chi adesso mi as- 
colta , io direi ciò che dovrebbero conte- 
nere i libri di cavallerìa per essere buoni 
e per riuscire o di piacere o di profitto : 
spero però che verrà tempo in cui potrò 
conferire con chi trovasi iu caso di rime- 
diarvi 5 e frattanto credete , signor oste , 
a ciò che vi ho detto : prendetevi i vo- 

stri libri , pensateci voi per ciò che si 
appartiene alle verità od alle bugie che 

' contengono, che buon prò yi faccia c vo- 
glia Dio che non camminiate sul piede 
su cui cammina il vostro ospite don Chi- 
sciolte. — Oh questo poi no , rispose 
.V oste , eh’ io uon sarò mai cosi pazzo 
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da farmi cavaliere errante , conoscendo 
assai chiaramente che non si usa oggigior- 
no ciò che acctistumavasi nei vecchi tem- 
pi , nei quali si dice che andavano va- 
gando pei mondo questi erranti cavalieri, 
lancio , eli’ erasi trovalo presente alla 
metà di questo discorso , restò molto con- 
fuso e pensoso dall’ aver inteso che non 
erano in uso ai dì presenti i cavalieri er- 
ranti e che i libri tutti di cavalleria non 
erano che una unione di balordàggini e 
di menzogne. Propose in cuor sub di at- 
tendere per vedere dove andava à parare 
il viaggio del suo padróne , perchè se 
iiuscito non fosse colia da lui sperala fe- 
licità , Inceva disegno di abbandonarlo e 
di tornarsene con sua moglie e i suoi fi- 
gliuoli agli usali travagli. L’oste andava 
già a riporre il valigiotto ed i libri; ma 
il curato gli disse — Aspettate che vo- 
glio vedere che cosa contengano questi 
logli scritti con sì bel carattere. LT oste 
li cavò fuori , e dandoli al curato , questi 
Uovo eli erano otto fogli manoscritti a 
capo dei quali eravi un titolo in lettere 
majuscole che diceva : novella del cu.- 
moso impertinente. Scorso che n’ ebbe 
un tratto della medesima disse — "Non 


mi dispiace il titolo di questa novella , 
mi viene voglia di leggerla lotta: alche 
1 oste rispose — Può leggerla , vostra 
Riverenza , perchè le dico che essendo 
stata letta da altri forestieri se ne tro- 
varono contenti assai , e me 1' hanno con 
grande istanza richiesta , ma non ho vo- 
luto loro aderire , dovendo restituirla, a 
chi lascio qui dimenticai^ questo vali- 
giolto coi libri e fogli nel medesimo con- 
tenuti , potendo accadere che una volta 
o 1 altra ritorni il padrone: e tuttoché. 

10 conosca che sarà per dolermi di non 
più averli meco , voglio fargliene ad ogiiì 
costo la restituzione , perchè quantunque 
oste sono però buon cristiano. — Avete 
ogni ragione , amico mio , disse il cura- 
to : ma ad onta di tutto ciò se la No- 
vella mi piace me ne dovrete permettere 
la copia. — Ben volentieri , rispose l’oste. 
Mentre cosi fra Toro la discorrevano , Car- 
denio erasi tolta la novella , ed aveala 
comirteiata a leggere , e sembrandogli di 
trovarvi quel pregio che pareva al curato 
fch ella in sè contenesse , lo pregò che 
egli la rileggesse in modo da essere inteso 
da tutti. — Lo farò volentieri , soggiunse 

11 curato , e sarà forse meglio occupare 
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adesso il tempo rn leggere piuttosto che 
in dormireT Disse allora Dorotéa — Sara 
per me un dolce riposo il gustale di un 
qualche racconto , perchè non ho ancora 
1 animo tanto quieto da poter dormire 
quanto abbisogna. — Or bene , ripigliò 
il curato , voglio leggerla per curiosità 
se non altro, e forse vi sat'a qtfàlclie co- 
sa che ci piaceli. Maestro Niccolò pre- 
gollò pure con ogni istanza e cosi fece 
Sancio Panza j e vedendo il curato che 
avrebbe data soddisfazione a y tutti nel- 
1’ atto che si sarebbe egli pure interte- 
nuto piacevolmente , disse — Poiché 
còsi volete statemi tatti con attenzione 
che la Novella comincia nella seguente 
rnVaiera. . 1 
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Si racconta la Novella del Curioso 
Impertinente. • 
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n Firenze, citta celebre ericca. d’Italia 
nella Provincia di Toscana , viveano An- 
selmo e Lotario , cine cavalieri ricchi e 
di nobile stirpe , tanto , aggi ci Iva loro 
che per la eccellenza dell’ attaccamento 
reciproco erano chiamati. dai loro cono- 
scenti li due Jfmiei?' Brano senza moglie, 
giovani di una medesima età “e di Eguali 
costumi , lo che formava un perfetto 
vincolo di leale corrispondenza ; nè altra 
differenza si può dire che fossevi se noti 
che Anseimo era inclinato ar passateinpi 
amorosi piu di Lotario , il cui principale 
diletto consistea nella caccia. Ma Tuni^ 


foj-m-ità degli animi 'faceva che inlralu- 
sciaiise Anseimo i piaceri proprii per ot- 
tenersi a quei di Lotario se la occasione 
lo richiedeva , e u’ aveva égli da Lotario 
- un perfètto ricambio * a mòdo che hot! 
camminava Orinalo con tanta regolarità 
quauto la concorde volontà di questi- due 
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amici. Era Anseimo perdutamente inva- 
ghito di una donzella fornii? di bellezza 
e di uua delle primarie famiglie della cit- 
tì» , figlia di genitori sì egregi e tanto 
buona in se stessa che stabilì egli , col 
parere di Lotario senza cui a nulla de- 
terminato sarebbesi , di chiederla in isposa 
ai suoi genitori , siccome lece. L 1 imba- 
sciata si esegui da Loiario , ed egli colli 
eluse il maritaggio con spddisfazione si 
grande dell’amico suo che i,n breve si 
trovò al possesso della tanto da lui amata 
donzella : e Camilla ( elle così chiama- 
vasi ) era sì contenta di avere Anseimo 
in isposo che non si rimanea di rendere 
grazie al cielo cui dichiaravasi debitrice 
di tanta felicita. Nei primi giorni delle 
nozze , che sono giorni di allegria , con- 
tinuò Lotario al suo solito a frequentare 
la cafca del suo amico Anselmo , il quale 
era sempre attento in fargli onore , in fe- 
steggiarlo e in procurargli ogni convene- 
vole passatempo. Passate le . feste dello 
sposalizio e rallentata la frequenza delle 
visite e granulazioni , cominciò Lotario 
con maturo consiglio ad allontanarsi . dalla 
casa di Anseimo , sembrandogli ( con 
quel riguardo eh 7 e proprio dell’ uomo 
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pi udente ) die non debbano essere cosi 
frequenti le visite iu casa degli amici am- 
mogliati, come quando non lo sono aucora. 
E ciò tanto ò vero quanto che la leale 
e buona amicizia non può, nò dee nutrire 
sospetto alcuno : ma è d 1 altronde si ge- 
loso l’onore dell 1 ammogliato che sembra 
che possa ricever ombra dagli stessi fra- 
telli , uou che dagli amici. Notò Anselmo 
le riserve di Lotario e gliene lece gravi 
doglianze , dicendogli che se avesse potuto 
sospettare che il contrarre maritaggio do- 
vesse portargli 1’ alienazione dell’ amico , 
non si sarebbe mai accasato ; ed aggiunse 
che se la loro buona corrispondenza men- 
ti 1 ' egli era nubile avea latto meritare ad 
essi un nome sì dolce come quello di es- 
sere chiamati li due Amici , non volesse 
adesso per una soverchia circospezione , 
non prodotta da verun motivo , clic an- 
dasse a dileguarsi un nome si prezioso e 
sì caro. Lo supplicava perciò , se pur eia 
lecito che questo termine si usasse ha lo- 
ro , che tornasse a divenire padrone di 
casa sua frequentandola come prima , ed 
assicurandolo che la sua sposa Camilla 
non avea altro piacere nc altra volontà 
che quella del marito ; che avendo ella 
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saputo quale fosse il tenore della toro 
amicizia stavaseoe confusa nell’ essere in- 
nocente cagione di tanti riserbi. A tutte 
queste e a molte altre ragioni che Ansel- 
mo addusse a Lotario a fine di persua- 
derlo che ripigliasse la consueta frequenza 
in sua casa , rispose Lotario con si grande 
prudenza , discrezione e maturo consiglio 
che Anseimo restò soddisfatto delia buona 
intenzione deli amico*, e stabilirono di 
accordo che Lotario andasse a pranzo da 
Anselmo du? giorni soltanto della setti- 
mana e ne’ di delle feste. Benché cosi si 
fosse convenuto fra loro s 1 era deciso Lo- 
tario a non oltrepassale i confini che 
convenivano alt 1 onore, del ,suo amico , il 
cui credito stavagli a cuòre piu oche il 
suo proprio. Diceva egli , e diceva molto 
bene, che il marito cui avea concessa il 
cielo bella consorte dovea grande atten- 
zione usare nella scelta degli amici che 
lo visitavano i«i casa , e cosi pure nel 
cotioscei e con quali amiche conversava la 
moglie ; perchè quello che non si fa nè 
si concerta nelle piazze -, nei templi, nelle 
pubbliche feste o in mezzo ad altre so- 
lennità ( liloglii che non sena pre possono 
i inalili iutercluc alle loro mogli ) $ista- 
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Mlisce e si agevola in casa dell’ amica o 
della parente , nella quale piu che in 
altri si mette fiducia. Sosteneva però Lo- 
tario eh’ era necessario al maritato A di 
avere un qualche amico che lo rendesse 
avvertito delle uianoarue che potessero se- 
guire in suo discàpito , accadendo tal- 
volta che il soverchio amore che il ma- 
rito porta alla consorte gli tolga di co- 
noscere o dire , a fine di non Sdegnarla, 
che faccia ella o intralasci di fare alcune 
cose , il fare o non fare le quali sarebbe 
per ridondarle in discapito o in vitupero: 
al che venendo in tempo avvertilo dal- 
l’amico puoàsi rimediare assai facilmente. A 
Ma dove Noverassi amico si prudente , si 
leale , ai verniero- come lo j propone Lo- 
tario ? Io non so scorgerlo che iu Lotario 
solo , il quale con ogni premura c dili- 
genza prendeva il piu vivo interesse per 
1’ onore di Anseimo e procurava di deci- 
mare-, diminuire od accorciare i giorni 
stabiliti pei le visite alla casa di lui , 
perchè fi volgo ozioso e gli occhi dell» 
maldicenza trovato non avessero di che 
mormorare vedendo un giovane ricco':,, 
gentiluomo e eosifjmato , fornito di queste 
e di alate qual; fa pregevolissime,' ©ntrare 
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in casa di una donna si bella coni era «■ 

Camilla. Quantunque potesse bastare, il 
suo carattere c la, bontà sua ad iufrenare 
le malediche, lingue , tuttavia cimentare 
non volea per poco la sua riputazione 
nè quella deli 1 amico , e quindi la mag-> 
gior parte dei giorni stabiliti li occbpava 
Lotario in altre cose che %cea supporre,, 
iadtfp&sabili , ed in tal guisa con le Ia~v 
gnanze dell 1 uno e con i pretesti dell’altro- 
passava il tempo. Un giorno in cui an- 
davano passeggiando ambedue per ,un 
prato fuori della città avvenne che Àn-< 
selmo tenne a Loiario il seguente ragio- 
; «amento : r * < ' ^ /. • > : 

Ti credevi tu , amico Lotario , che ai 
benefizi! che Dio mi ha impartiti nel farmi 
nascere' figlio di genitori, come furono i 
miei , e nel versare in favor mio con pro- 
diga mano .i doni della natura e della for- 
tuna , iò corrispoUdére no* : potessi. ^ con 
gratitudine pari aLben^e, ricevuto , ed a 
quello, sovra di, e cjjp 4 aftr® di darmi te per 
amico e %uilla in i*po?a : gicje amendue 
che app u^ nel-grado che debbo, 
in quello, ^he posso ? Eppujrfrcon 
questi vàntà ggi>clie sogliono essere quei 
tutto che rènde contenti gli uomini ». io 
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sono il più disgraziato c malcontento uo- 
mo del mondo : la ragione di quésto sj c 
che da alcuni giorni in qua mi sollecita 
e tormenta un desiderio si strano e sì 
fuor del comune degli altri che mi me- 
raviglio eli me medesimo, e in’ incolpo e 
meco stesso mi adiro standomi da me solo, 
e procuro di tacerlo e <}i nasconderlo ai 
miei proprii pensieri; ma tanto mi è pos- 
sibile tenere il segreto, .quanto se procu- 
rassi artifìziosamqnte di renderlo noto al 
mondo intero. Giacché dunque debb’esscr 
egli palese , voglio che io sia , ma ripo- 
sto nel tuo cuore , confidando che se con 
quella ddig^/fóa e premura che, formano 
il carattere del vero*amico li studierai di ’* 
darmi, rimjdio , io presto mi troverò li- 
berato dalli angustia clip ora mi crucia , 
e la mia Anienlqzza , la tua mercè , ar- 
riverà al «rado cui giunse il malcontento 
prodotto (Stilla mia sola stravaganza. Lo- 
tario staisene stupito delle parole di An- 
seimo, n* sapeva ove mirasse cosi lungo 
preambolai : e benché audasse volgendo 
nella si^i immaginazione quale fosse il de- 
si(lprio / che scompaio va. sfattamente 1’ 
amico , andava sempre a colpire assai 
lungi dal ywo. Ad oggetto di liberarsi 
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d»LT angustia che una tale sospensione gli 
causava , disse che faceva troppo mani- 
festa o/lesa alla sua leale amicizia nell aii- 
dare mendicando parole per Scoprirgli i 
suoi più segreti pensieri , dovendo egli 
avere un’ immancabile certezza che poteva 
da lui promettersi o consigli per infrenarli 
o rimedio per conseguire i bramati ef- 
fètti. — Quest 1 è vero, rispose Anseimo, 
e su questa certezza ti confido, amico Lo- 
tario , che la .cosa che tanto mi affanna 
6Ì c il pensare se Camilla mia sposa sia 
sìy buona e perfètta com’ jp lo credo ] é 
non posso conoscere quest; “ verità se non 
provandola in modo che Min esperimento 
di fatto mi renda ciliare le d»ti del suo 
buon carattere , condii fuc co mostra 
quelle dell’oro : e ciò deriva per-chè in- 
stino di avviso , amico mio, cl e una mo- 
glie è buona secondoch’essa è < >vvero non 
è posta al cimento : e qneHaVsola può 
meritarsi il vanto di forte che nV»n si piega 
alle lagrime ed alle .importunità) de 1 solle- 
citi amami. Pèrche che occorre \egli che- 
si stimi $ diceva, la 1 bontà di un» donna 
se nessuno la persuade a diventare calti-»- 
va ? che merito ha ella mai nello starsi 
ritirata è guardinga se le manca occasionò 
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di darsi hel tempo ? sé sa die il marito, . 
c 'gl iendola in atto di infedeltà, le toglierebbe 
la vita? Perciò quella eh’ è buona per ef- 
fetto di timore e perchè le manca occa- 
sione, io non voglio averla in quel conio 
in cui terrei la stimolata e cinta da in- 
sidio e che escisse dal cimento con la co- 
rona della vittoria. In conseguenza per 
queste e per molte altre ragioni che ti 
potrei dire per accreditare ed avvalorare 
la iniu opinione, io desidero che Camilla 
mia sposa passi per la trafila di queste 
difficoltà, e si affìtti e si sperimenti col 
fuoco dei sollecitatori , e Con gli stimoli 
di chi fornito di meriti sappia interessarla 
ed accenderla. S’ ella , come ne sono si- 
curo, escila di questa battaglia riportando 
la palma-, io mi terrò senza pari nella 
fortuna ; potrò asserire che riempiuto è 
il vólo che mi sta a cuore, ; dirò che tro- 
vai nella, moglie la donna forte , di cui 
dice il Savio : chi la troverà v? Che se 
poi avvenga il contrario , méntre avrò 
la piu grande Compiacenza di essere stato 
buon indovino , soffrirò senza rammarico 
gli effetti prodottimi a giusta ragione dalla 
^seguita amara sperienza. Ora awerten- 
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doti clic in tilil mente ti adoperai perchè 
io smonti dalla risoluzione di appagare 
questo mio desiderio , voglio^ amico Lo^ 
tario , clic* tu ti dispouga ad essere lo 
strumento atto ad ordire questa prova 
tanto da me desiderala , ed io ti , aprirò 
a tal uopo il campo Senza che possa man * 
catti qualsivoglia cosa che io couosca es- 
serti necèssaria a mettere, in cimento una 
moglie onesta , ritirata tutta a se stessa e 
disinteressala. M J induce Ira le altre cose 
a fidarmi di te in si ardua impresa il ve- 
dere che se vinta, è da te Camilla non 
s?rà per compiersi la vittoria all’ ultimo 
rigore, ma si terra soltanto per eseguilo 
ciò che non saia mai per degni rispetti: 
ed . in tal guisa la diesa niia si limiterà 
ad un illecito desiderio, e l’ingiuria clie 
mi .Verrà bilia testerà celala nel tuo vir- 
tuoso silenzio j clic so bene che in quanto 
risgnarda al mio cuore sarà eterno corno 
quello delta morte.; Se brami pertanto 
ch’io viva un^’vila die tale possa ve- 
ramente essere delta, accingerti devi senza 
ritardo a quest’ amorosa battaglia , non 
già con lentezza o trascuratamente ma colla 
premura e diligenza esatte dal mio desi- 
derio e colla confidenza di cui mi c pc-« 


ifrl 

g no la nostra amicizia. Questo fu il te- 
nore «lei ragionamento che Anselmo lece 
a Lotario , cui prestò egli nlleuzionp sì 
intensa che se noi) fosse scritto ciò dia 
rispose sarebbesi^delto che non apri inai 
bocca. Vedendo però che Anselmo avea 
terminalo di parlare , dopo di averlo fis- 
sato per buono spazio di tempo, come se 
mirasse cosa a lui sconosciuta e per cui 
gliene derivassero ammirazione e spavento, 
gli disse — Io mi fo a credere , amico 
Anseimo , che quanto mi hai detto non 
sia che per burla : che se avessi supposto 
che fossero vere le cose udite non li avrei 
permesso di proseguire, poiché col non 
darli orecchio non saresti andato tanto in- 
nanzi col tuo lungo disborso. Mi vo fi- 
gurando senza dubbio o che tu non co- 
nosci me o che da me tu non sei cono- 
sciuto : ma ciò non è, conoscendo io che 
tu sei Anselmo , e sapendo tu che io sono 
Loiario. Sopra di ciò consiste il male , 
cioè eh’ io penso che tu non sii 1’ Aliseli 
rao di prima,, e tu devi, essere persuaso 
ch’io tampoco non sia il Luta ricche do- 
vea essere , da che le cose che mi hai 
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dette non sono proprie di quell’ Anselmo 
mio amico, nè quelle che mi domandi 
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1 ossono essere chieste a quel Lotnrió che 
tu conosci ; perchè i buoni amici liaufio 
da mettere alla prova i loro animi e ser- 
virsi di loro , come disse un gentile uscjue 
ad ara$\ volendo con ciò inferire che 
non si debba far uso della loro opera in 
cose che offendere possano la giustizia. 
Che se portò siffatta opinione dell’anaiciz 4 
un gentile ^ (jiianto più essa non dee pre- 
valere in un cristiano , il quale sa che 
r amicizia, divina debb'essere anteposta alla 
udiana qualunque ella sia ? E quanti' an- 
che l’amico andasse tant’ oltre da preferire 
gl" interessi del suo amico ai riguardi verso 
il cielo ,• cip non ha da essere per cosi 
lievi e di poco momento, ma quando Solo 
si* tratti dell’ onore e ridila vita dell'amico 
suo. Ora dimmi , Anseimo : quale di det- 
te due cose hai tu iu pericolo perchè' -io 
mi avventuri per compiacerti a impren- 
dere cosa sì detestabile come quella che 
mi domandi ? Tu adesso mi chiedi ,< a 
quanto mi sembra, che io metta ogni pre- 
mura e sollecitudine a farti perdere onore 
e vita perdendo la mia nel tempo mede- 
simo , essendo di tutta evidenza eh’ io ti 
le\o la vita nel porre, ògqi mio studio per 
involarli 1’ onore pefchc l’ uomo privo 


di questo è peggiore di un morto : e di- 
venendo io lo siromento , come tu vuoi 
che lo sia * d» tanto tuo danno, non ven- 
go io a restare disonorato e per la stes- 
sa ragione uomo senza vita? Ascolta j 
amico Anseimo, e non intei rompcrm i (in - 
che abbia terminato di dirti lutto ciò che 
mi si affaccia alia mente sopra a quanto 
parte (fai tuo desiderio , e resterà poi a 
te tempo da replicare ed a me di ascol- 
tarti. — Oli quanto ciò mi soddisfa ! 
rispose Anselino : di pur ciò che vuoi. 
Lotario prosegui — Sembrami, Anseimo, 
che tu la pensi alla foggia de Morì , i 
quali non si possono convincere dell' er- 
rore della loro setta con T autorità della 
sacra Scrittura , nè con ragioni dedotte 
dalla speculazione dell’ intelletto o fondate 
sopra articoli di fède, ma conviene loro 
sottoporre esempi di fatto, facili, intel- 
ligibili , dimostrativi , indubitabili con 
quasi matematiche dimostrazioni che non 
si possano negare , come quando dicono : 
Se da due parti eguali si levano due 
parti eguali , quelle che restano sono an J 
cora eguali. E quando pure non bastino 
le sole parole perche 1’ intendano , come 
per lo appunto è cosi , conviene farglielo 
toccare con inano e porglielo dinanzi agli 
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ocelli, e lutto questo non è sufficiente an- 
cora a persuaderli della velila della reli- 
gione uustra. Mi veggo ora costretto a do- 
vermi condurre loco alla foggia medesima, 
perchè il capriccio die in te nacque è stra- 
no cotanto, e (tanto Juntano da tutto ciò che 
lia rombra spia di ragionevole , che sem- 
inami tempo perdutol’oecuparsi a provarti 
la tua scimunitaggine, clic altrimenti tipii 1; 
voglio chiamare , e starei quasi per ab- 
bandonarli alla tua follia in pena del tuo 
inai desiderio se non me Io divietasse l’a- 
micizia die ti professo , la quale non con- 
sente cb’ io ti abbandoni iu un manifesto 
pericolo di perderti. Ed affinchè ad evi- 
denza tu Io vegga , dimmi Anselmo: non 
ni’ hai tu prescritto che io debba tentare 
ima donna ritirata ? insidiare un onesta? 
offrire- doni ad una disinteressata ? impor- 
tunare ima prudente ? Questo è ciò che mi 
hai dello di lare ; ora se tu sei certo di 
avere una -moglie riservata , onesta , di- 
sinteressata e prudente, e che vai tu cer- 
cando^ e se tu credi die possa uscire vit- 
toriosa da tutto le seduzioni.* siccome ne 
Uscirà senza dubbio, di qu<ili piu speziosi 
titoli pensi tu allora di onorarla oltre a 
quelli che ora le si convengono? o come 
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potrà essa diventare migliore dopo questa 
sua vittoria di quello che lo òdi presente? 
o tu non la reputi ai seguo che dici , o 
non sai quello che li dimandi. Se non la 
tieni nel conto che vuoi fùr crédere , tu 
non tratterai di metterla a prova' se non 
che per toglierti una soddisfazione contro 
di lei perchè trista^; ma s’è tale Corife là 
credi, sarà cosa imprudente il far esperienza 
sulla verità stessa , perchè confermata che 
sia , nulla 1 si accresce alla stima che pef 
lo innanzi sé le doveà. Egli è dunque in- 
conlrastabifr che il leniate cose dalle qua- 
li può ridondare danno piuttostochc van- 
taggio è da uomini di ^poco sennò e- da te- 
merai ii : e più. lo è quanto estendono' il 
loro tentativo a quelle Azioni alle quali 
nessuno li eccita o li sforza, facendo scor- 
gere ben ria lontano che téle loro divisa- 
meato nasce da manifesta 'pazfcia. Noti si 
tentano le cose difficili se non per onore 
di Dio o del mondò o per servire ad en- 
trambi congiuntamente. Qtìello che si fan- 
no a servigio d’ Iddio, sono le azioni c!«; 
fecero i Santi , i quali impresero a vivere 
vita di angeli sotto spoglie umane: le al- 
tre che s 1 imprendono pei riguardi del 
mondo sono le navigazioni , lo scorrere 
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temi e diversi climi ed il trattare genti 
straniera, il tutto ad oggetto di acquistare 
di quelli che si chiamano beai di fortu- 
na e di società ; e le ultime , cioè quelle 
che s’ intentauo per amore di Dio e pei 
riguardi del mondo congiuntamente , sono 
le imprese dei valorosi soldati , i quali , 
vista appena aperta la breccia per uno 
spazio fatto da una rotonda palla di arti- 
glieria , senza timore e lontani dal pen- 
sare in verno modo all’ evidente pericolo 
che li minaccia , levandosi a volo sulle 
ali del desiderio di trionfare tper la tède, 
per la patria , pel sovrano , affrontano 
animosamente mille contrapposte morti 
che li ..stanno attendendo. Queste sono le 
cose che. sogliono sperimentarsi , ed il 
farlo ridonda ad onore, a gloria e van- 
taggio , tuttoché sieno esse pieue d’ inco- 
vemenli e pericoli : ma in quella die dici 
voler imprendere e riconoscere nè può 
averne gloria il -Signore, nè ti sono per 
derivare beni di fortuna o lode umana ; 
e se pure riescissi a talento tuo , non per- 
ciò te ne troveresti pili contento , ricco 
o riputato di quello che presentemente tu 
sei : e nel caso opposto dovresti cadere 
nella miseria piu grande che immaginare 



tu ti possa. A nulla ti gioverebbe che 
ignota restasse ad ogni altro la tua sven- 
tura mentre basterebbe oh’ ella fosse nota 
a te solo per averne afflizione e tormen- 
to. Per confermarti una tal verità voglio 
recitarti un 1 ottava del celebre poeta Lui- 
gi Tansillo , clic leggesi nel fine della sua 
prima parte delle Lagrime dì s. Pietro, 
ed è la seguente : 


Crebbe il dolore e crebbe la vergogna 
JYel cor di Piero all ’ apparir del giorno , 
JE benché non veggli altri , si vergogna 
Di se rnedesmo , di ciò c ha d' intorno, 
Chè al magnanimo spirto non bisogna 
La vista altrui per arrossir di scorno: 
Ma di sé si vergogna talor eli erra , 
Sebben noi vede altro che cielo e lena. 


Tu dunque non potrai celare il tuo se- 
greto rammarico , mentre ti tradirà il 
continuo tuo pianto, : che se non ti usci- 
ranno lagrime dagji occ^i » ti sgorgherà, 
sangue dal cuore .nella stessa gu^sa con 
cui piangeva quel semplice dottore del 
quale racconta il nostro poeta,, che fece 
la prova del vaso da cui con saggio av- 
viso si sottrasse il , prudente Kiualdo ?.. e. 
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benché sia quella una finzione poetica , 
racchiude però in se stessa molli segreti 
morali degni di riflesso , d’ imitazione e 
di accoglimento. Oh quanto mai con ciò 
che sono per dirli finirai di convincerti 
del grand 1 errore che sei per commettere! 
Dimmi , Anseimo : se il cielo e la buona 
iòrtuna ti avessero fatto padrone e legit- 
timo posseditore di un diamante finissimo 
il cui merito e la cui singolarità fossero 
stati celebrati altamente da quanti gio- 
iellieri veduto lo avessero , e che la loro 
voce unanime si fosse accordata nello sta- 
bilire eh’ era fra i diamanti il perfetto in 
bontà e finezza sino al segno cui esten- 
dere si potesso la natura di una tal pie- 
tra , e tu medesimo lo credessi senza sa- 
perne nulla in contrario , sarebb 1 ella cosa 
ben fatta che ti nascesse la brama di pi- 
gliare quel diamante ] e di porlo fra l 1 in- 
cudine ed il martello ed ivi provare a 
furia di colpì s 1 egli sia cosi duro e fino 
come fu detto ?/K- posto il caso che resi- 
stesse la pietsa^hHfolte trio speri mento non 
perciò acquisterebbe un più grande va- 
lore ed una maggiore celebrità. E se si 
rompesse? sarebbe perduta ogni cosa, si 
per certo , e ii’ avrebbe guadagnala Usuo 


proprietario la taccia di vero balordo. 
Fa tuo conto , Anseimo amico , che Ca- 
milla è il diamante finissimo , tale si nella 
tua che nella estimazione degli altri ; e 
non v 1 ha ragione di cimentarlo ad essere 
infranto , perchè quantunque si rimanga 
qual è intatto , non può acquistare un 
pregio maggiore di quello che in se pos- 
sedè : e se si pregiudicasse o cedesse , pon 
mente fino da questo punto quale ti ri- 
marresti senza di lei , e con quanta ra- 
gione dovresti dolerli di te medesimo per 
essere stato tu stesso la cagione dèlia sua 
e della tua perdita. Considera che non 
avvi gioja al mondo di si alto valore co- 
me la moglie casta e onorata , che tutto 
1’ onore delle mogli consiste nel buon 
concetto che godono nell’ universale : e 
poiché Camilla la sposa tua è tale da es- 
sere , come il sai , un modello di borita, 
deh nou rendere contingente verità còsi 
bella ! Pensa , amico , che là donna è 
un animale assai debole e che non si dee 
esporla a cimenti da farla inciampare e 
cadere : che anzi deesi sgombrarle il cam- 
mino da ogn’ intoppo affinchè veloce- 
mente corra a raggiungere la perfezione 
che le manca e clic consiste nell’ essere 
Don Ghise, voi. III. io 
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1 filosa. Raccontano i naturalisti die 1 er- 

r 'do ^cacciatori lo vogltono pigliare 
quando stratagemma, che cono- 

usan ° dl Chi poi quali su° l e s'i Pa- 
scendo ■ <* 8 P l buttano di fango, 

S *1 :JZcZmo lo dirigono ai luoghi 
e dopo caco , j- vi perviene si 

apparecchia ». pigliare piùttostochè , 

e ' V IH ^ tjerdereT.e sozzare la sua bian- 
lordandosi , perue ^ ^ ^ ^ ^ ma „. 

chezia , 1 , Sberla stessa e la vita. 

f’ 01 psta e casta consorte è l’ermellino, 

L onesta ^ tersa della neve la 

, e ffi candore ’ P e clu vuole che non 
V " d» ed anzi che sia gelosamente cu- 
stodita e serbata dee valersi di un modo 
v d 1 da Quello che con 1' ermellino s, 
dtverso da 80lt > occ hio il fango 

dei' recali e della servitù degl’ importuni 
almi, perchè forse, e senza ,1 forse 
non è fornita di tante doti e foiza n 
tarlile che valga a sostenersi da se me 
desima e superare quegl impedimenti ; ma 
Srio A f allontanarglieli e 

metterle davanti la limpidezza e la bel- 
* Pezza della virtù eli’ e conseguenza della 
buona riputazione. I*W» »Urest ass.mt- 
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gliare la buona moglie ad uno specchio 
di cristallo lucido e senza macchia . il 
quale si appanna e si oscura se alito il 
tocchi. Sì dee in fine usare colla moglie 
quel riguardo medesimo di cui uuo si 
serve delle reliquie , adorarle cioè , e non 
toccarle. La buona moglie esige la risèrva 
e la stima con cui si custodisce e si pre- 
gia un vago giardino ricco di fiori e di 
rose , il cui padrone non pormene che. 
vi sia chi lo prema col piede o gli dia 
il guasto , ma soltanto che ben di lon- 
tano e tra i rastrelli di ferro si goda 
della sua fragranza e simmetria. Voglio 
per ultimo riferirti alquanti versi che mi 
<,ono venuti a memoria , e che ho sentiti 
in una commedia moderna , i quali mi 
sembrano opportuni al nostro discorso. 
Un vecchio prudente consigliava il gén - 
lore di una donzella che la facesse vivere 
ritirata e ben custodita , e tra le altre 
cose gli diceva : 
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la dònna un vetro frale ! 

]\ r on de' farsi « esperiinenlo ' 
Se -sì spezzi in un momento , 

Che accader potrebbe* U • màlè. •***- 
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Spezza certo chi percote , . V 
Nè dirò . prudente cura 
Forre a rischio di rottura 
Ciò che unir più non si puote. 

Meco stian color che sanno j 
Mia. ragione in questo io fondo : 
Che se sonvi Danai al mondo , 
Piogge d ’ oro ancor si danno . 


Tutto ciò che fin qui , o Anselmo , ti 
ho dello è quanto a te si appartiene uni- 
camente : resta ora che li sottoponga quel- 
lo che risguarda la persoua mia : e se sarò 
difiuso nel mio ragionamento , perdonami 
ed accusane il labirinto in cui entrasti e 
dal quale bramo' di farli uscire. Tu mi 
-tieni in conto di amico e vuoi togliermi 
l 1 onore : tentativo eh’ è delitto al cospet- 
to deir amicizia : e non pur ciò pretendi, 
ma tenli ad ogni tua possa ch’io le an- 
cora disonori. Ella è cosa evidente efie tu 
mi vuoi togliere 1’ onore, perchè quando 
vegga Camilla eh’ è da me stimolata, co- 
me tu vuoi è certo che ha da' tenermi 
in conto di uomo disonoralo e senza ri- 
putazione , giacche intento e fo cosa tan- 
to contraria all’essere mio ed all’ obbligo 
dell’amicizia nostra. Non è poi da rivo- 
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carsi in dubbio che a te io Io tolga, per- 
chè vedendosi Camilla da me tentata ba 
da pensare eh 1 io abbia scoperta in lei qual- 
che leggerezza , per cui siami indotto a 
palesarle il mio mal desiderio: e tenendosi 
per disonorala , in te deriva , qual altro 
lei , il medesimo disonore. Nasce da ciò 
il detto comune: che il marito della mo- 
glie adultera, tuttocch’ egli noi sappia , 
nè abbia dato motivo a lei di traviamento, 
nè sia stato in poter suo d’impedire la sua 
disgrazia, tuttavia si giudichi uomo vitu-^ 
perato e vile. Chi è poi al fatto della ri- 
prensibile condotta di sua moglie è in certo 
modo guardato con occhio di disprezzo , 
anziché di compatimento, conoscendo che 
quella sventura in lui deriva non per sua 
colpa , ma per la depravazione della sua 
trista compagna. Voglio anche dirti la ra- 
gione perchè a buon dritto si tiene per 
disonorato il marito della trista moglie , 
benché non sappia eh 1 ella sia tale -, «è 
per ciò sia egli colpevole, nè abbiadato 
il menomo impulso a divenirlo. Non istan- 
carti di udirmi, perchè tutto dee ridon- 
dare a tuo vantaggio. Iddio quando creò 
il nostro primo padre nel paradiso ter- 
restre , dice la divina Scrittura , lece cli5 


Adamosi addormeg tasse , e mentre se 
uè slava dormendo gli cavò una costola 
dal lato sinistro di. cui formò la prima 
nostra madre E v: i> che veduta da Adamo 
appena svegliato , quegli disse : Questa è 
‘carne, ed osso, delle ossei mie’, e Dio dis- 
se : Per amore di (juesla l'uomo abban- 
donerà suo padre e sua madre , e saran- 
no due in una medesima carne. Cosi ven- 
ne istituito il sacramento del matrimonio, 
e venne con tali lacci annodato che non 
può sciogliergli che la sola morte, lauta 
fòrza e virtù si grande in se racchiude 
questo sacramento prodigiosodi uuiie due 
persone di sesso diverso in una medesima 
carne ; ed è anche più operativo in due 
virtuosi conjugi* clic quantunque abbiano 
due anime non tengono che una volontà 
sola. Di qua ne avvieue che siccome la 
carne della sposa è una cosa medesima con 
quella dello sposo, le mancanze nelle quali 
cade, o i difetti che per colpa sua la de- 
turpano , si trasfondono nella carne del 
marito, benché da lui , come si è dello, 
non siasi dato motivo a tanto male. E 
siccome un dolore di piede o di quale 
altro si voglia membro del corpo umano 
è sentito du tutto il corpo per essere lut- 


t o di una medesima carne ; ed il capo si 
riseute dal danno patito dall’ estremità 
della pianta senza eh’ esso lo abl;ia pro- 
curato ; nella stessa guisa c partecipe il 
marito del disonore della moglie per essere 
una cosa stessa con lei. Essendo gli ono- 
ri e i disonori del inondo ( tull^? senza 
eccezione ) derivanti da carne e sangue, 
e quelli della cattiva moglie riconoscendo 
lo stesso principio, è -quindi ind ispensabile 
che ne debba partecipare il marito e sia 
tenuto poi disonora tp , senza cheli sappia. 
Pon niente , o Ansetdì'ó , ai peVìcoli cui 
ti esponi , nò voler turbare la quiete iu 
seno a cui se ne vive la. tua buona con^. 
sorte : avverti clic ti porla troppo scarso 
guadagno ciò che vai ad avventurare , e 
die quello che perderai,sarà di sì grande 
rilevo da non saperlo dire , che a' me 
mancherebbero 1’ espressioni a tal uopo. 
Se quanto ho detto non vale a^imoverti 
dal tuo sconsigliato proposito , cerca un 
altro i strumento del tuo disonore e della 
tua disgrazia, ch’io non voglio esserlo a 
patto di perdere la tua amicizia eh 1 c la 
perdita più segualata che immaginare mai 
possa. 

Ciò dello, si tacque il pruderne e yir- 
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faoso Lotario , ed Anselmo restò sì con- 

1 ^ 1 ’ . 

I _ tuso e concentrato ni se stesso , che per 

1 buono spazio di tempo non potè proferire 

parola , ma finalriienie soggiunse — Volli , 
amico Lotario^ con l’attenzione da te ve- 
duta f ascoltare quanto ti piacque di e- 
spormi , e nelle tue ragioni e npgli esem- 
pi é nelle comparazioni ebbi campo di 
ammirarare il tuo mollo discernimentoela 
< vera amicizia die a me li stringe; e veg- 
go e confesso nel tempo medesimo che se 

al tuo parere non mi appiglio e persisto 
1 nel mio , rirmnzio al mio bene e m’ im- 
mergo in un torrente di calamita. Ciò 
premesso, hai da sapere eh’ io sono attac- 
cato presentemente dà quella infermila da 
cui sogliono essere afflitte alcune donne , 
per la quale si trovano forzale a cibarsi 
di terra , gesso , carbone e di altre ben- 
ché peggiori cose , hbn tanto ributtanti a 
y vedersi , quanto ad essere ingojale , ed è 

' perciò necessario usare di qualche artifizio 

affinchè risanino. Si potrà farmi conse- 
guire questo effetto cominciando soltanto a 
pòco a poco e simulatamente a stimolare 
, Camilla , che non debb’ essere sì debole 
da cadere ai primi incitamenti: mi appa- 
/ girerà questo sperimento solo, e tu avrai 
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servilo al dovere dell’ amicizia non pure 
dandomi la vita ma convincendomi che 
illeso è il mio onore. Hai a tenerli obbli- 
gato a far questo per una sola ragione , 
ed è che essendo io deciso di mettere in 
pratica questa prova, non dei permettere 
ch’io renda palese ad altri la mm follìa, 
coir che io cimenterei 1’ onor mio la cui 
custodia ti è tanto a cuore ; e quand’anche 
Camilla non creda che tu tenga in quel 
conto , che ben è dovuto, la sua riputa- 
zione , ciò a poco o a nulla monta, per- 
chè presto riconoscendosi in lei per opera 
nostra la integrità che speriamo , le po- 
trai scoprire la pura verità dell’ artifizio 
di cui ci siamo valsi , ciò che ti rimet- 
terà pienamente in credilo presso di lei. 
Poiché pertanto si poco tu avventuri e 
tanta soddisfazione puoi darmi accingen- 
doli ad un tale sperimento, non dei rifiu- 
tarti a fronte di ogni inconveniente cheli 
si fàccia dinanzi, perchè, come dissi, co- 
minciata appena quest’opera, darei per 
vinta la causa. Vedendo Lotario la riso- 
luta volontà di Anselmo e non avendo 
maggioii esempi da sottoporgli, nò ragio- 
ni più convincenti ad addurgli onde se ntì 
riiuovcì.se ; .e vedendo che .minacciava di 
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dire contezza «altrui del suo mal desiderio, 
a fine di evitare un peggior male deler^ 
minò di contentarlo e di fare ciò che po- 
tesse. Fermò per altro in proposito suodi 
condurre questo affare in modo che sen- 
za mettere '«a cimento Camilla , Anseimo 
ne rimanesse soddisfatto; e perciò gli ri- 
spose che tenesse segreto ad ogni altro il 
suo divisarne!: to , e ch’egli toglieva a 
proprio carico quella impresa , cui dato 
avrebbe principio ogni qual volta gli fossse 
piaciuto. Lo abbracciò tenereinenlc Ansei- 
mo e con isfogó di affetto aggradì la of- 
ferta stia , come se avesse da lui ricevu- 
to sommo favore ; e si accordarono che 
l’opera cominciasse nel giorno seguenlé , 
a qual fine avrebbe avuto Lotario libero 
campo di parlar con Camilla da solo a 
sola, e gli avrebbe somministrato Anseimo 
gioje e danari per ofler irgliele e per ten- 
tarla. La consigliò di fare allegre serenate, 
di scrivere molle poesie per lodarla, e che 
s’ egli non volea prendersi siffatta briga , 
se 1’ avrebbe tolta egli stesso. A tutto si 
, offrì Lotario , ma. con intenzione ben di- 
versa da quella di Anseimo t, ed essendo- 
si così convenuti si recarono a casa dove 
trovarono Camilla con affanno e pensiero 
in attendere di ritorno lo sposo che lar- 
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dato aveva in, quel giorno più dell’ usalo. 
Si porlo Lotario alla sua abitazione e ri- 
mase Anselmo nella propria lanto'conten- 
to quanto Lotario pensieroso, non sapen- 
do in qual modo dirigersi per condurre a 
buon line una si mal immaginala impresa. 
Si applicò pertanto a pensare in quella 
notte al modo d’iuganuare Anseimo senza 
V offendere Camilla , e recossi nel seguente 
v- giorno a pranzare appresso l 1 amico, dove 
fu da essa accolto assai piacevolmente ca- 
ro essendole di vederlo e di regalarlo , 
poiché valutava assai la fortuna di suo 
consorte nel posseder un tanto amico. Fi- 
nito il pranzo e sparecchiata la tavola, 
"Anselmo disse a Lotario che se ne restasse 
con Camilla frattanto che partiva egli per 
un affare importante, e che sarebbe stato 
di ritorno per uu’ ora. Lo pregò Camilla 
che si rimanesse , e Lotario sif offerse a 
tenergli compagnia, ma vi si ^rifiutò An- 
selmo e fìnse d’importunare Painieo perchè 
^stesse aspettandolo, avendo egli a trattare 
seco lui di cose di molto rilievo. Disse 
pure a Camilla che non si scostasse da 
Lotario sino al sua ritorno. In fine seppe 
egli fingere sì bene la necessita e la imr 
portanza di doversi asscntare che nessuno 
potè avvedersi della finzione. Parti Anse!- 


mo, e restarono. a. tavola Camilla e Lota- 
rio , essendo allora passati a pranzare i 
servitori di casti. Lotario si trovò nello 
steccato a seconda dell’ umore dell 1 amico 
suo e con a fronte un nemico il quale vin- 
cere poteva con la sua sola bellezza uno 
squadrone di armati cavalieri. Non c da 
dire se vi fosse per Lotario ragione di 
temere • quello che Anseimo fece si fu 
appoggiare il gomito sul bracciuolo della 
sedia, sostenendo una guancia colla mano 
apeita, e , chiedendo perdono a Camilla 
per la poco civiltà, le domandò peimesso 
di togliersi un pò 1 di riposo sin al ritorno 
di Anseimo. Rispose Camilla che avrebbe 
avuto riposo più agiato sul letto che sii 
di una sedia , e quindi lo pregò a cori- 
carsi : si rifiutò Lotario, ed ivi se ne ri- 
mase a dormire finche Anselmo, il quale, 
come trovp Camilla nel suo appartamento 
jcs Lotario ,addormentato , suppose che a- 
vessero avvuto ambedue il tempo e di par- 
lare e di dormire, ed era impaziente che 
si svegliassse Lotario per uscire con lui e 
domandargli conto dell 1 avvenuto. Tutto 
segni conforme al suo desiderio: si sve- 
gliò Lotario ; uscirono insieme. Anseimo 
gli chiese ciò che bramava , e rispose 
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Lotario clic non gK parve cosa ben fatta, 
discoprirsi alla prima cosi del tuffo , « 
eh 1 crasi per ci® limitato a lodare la bel- 
lezza di Camilla, facendole supporre che 
la sua venustà e il suo talento formavano 
il soggetto dei ragionamenti della citta 
tutta : che questo eragli sembrato ottimo 
principio per introdursi nella sua buona 
grazia , e per indurla ad ascoltarlo eoa 
lieto animo un 1 altra volta , valendosi a 
ciò fare dell’ artifizio medesimo usato dalla 
spirito maligno quando impreude di trarre 
ad inganno taluno che sta sull’ avviso a 
fine di non cadere, trasformandosi in an- 
gelo di luce , mentre 1© è delle tenebre ; 
e osando di seducenti apparenze scopre 
finalmente Tessere suo e giungerai pro- 
posto intento quando non erasi ptmto sulle 
primo scoperto il suo inganno. , Di tutta 
ciò si compiacque Anselmo , e proseguì 
coH’assicurare Loiario ebe awebbegli porta 
ogni giorno eguale occasione , tuttoché 
non si partisse di casa , perchè vi si oc- 
cupere.bbe per modo che non potesse Ca- 
milla venire in cognizione del suo artifi- 
zio. Passarono molti giorni nei quali Lo- 
tario fece supporre^ ad Anseimo che ave* 
parlato a Camilla ( quando era per rena ^ 
Daq C&ùf • voi Jll\ U 


sialo cón lei taciturno ) nè avea potuto 
trarre da lei il menomo segno di vederla 
disposta a declinare dal proprio dovere , 
e neppure averne ombra di speranza; che 
anzi erasi dichiarala di metter querela 
contro di Ini alio sposo se persistito avesse 
nel suo tentativo. — Va bene, disse An- 
seimo; fin qua ha fatto Camilla resislenza 
contro le sole parole: fa mestieri conoscere 
adesso come si regoli a fronte dei * fatti. 
Ti darò all’ indomani duemila scudi d’oro 
da offerirle e donarle , èd altrettanti ne 
avrai per comprare rare gioje per ade- 
scarla; che le donne sogliono affezionarsi, 
tanto più se sono belle e per quanto 
«ieno caste , a simil genere di adornamenti 
ed alle comparse brillanti. Resistendo essa 
a tal prova io ne rimano soddisfatto com- 
piutamente , nè ti darò altra molestia. 
Rispose Loiario che avendo già comin- 
ciato egli avrebbe condotta quell’ impresa 
al suo termine , deciso essendosi di uscir- 
ne svergognalo e vinto. Ricevette nel dì 
successivo i duemila seu Ji , e con essi 
duemila confusioni , non sapendo che dirsi 
per nuovamente mentire : stàbili però di 
fargli credere eh 1 era Camilla contraria 
ai regali -.ed alte promesse come pa- 
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iole , e che non occorreva proseguire ol- 
ire perchè era tempo perduto. Ma la sorte 
che guidava diversamente le cose , fece 
che avendo Anselmo lasciali soli Loiario 
e Camilla , come altre volte soleà , si rin- 
chiuse nel suo appartamento , e per il 
pertugio della serratura , menile stava' 
guardando ed ascoltando .c^ò che seguiva 
fra loro , accorse che in piu di una mez- 
z’ ora Lotario non d isse mai parola a Ca- 
milla , -nè gliel’ avrebbe detta se si fosse 
trattenuto seco lei per uri secolo. Si av- 
vide allora che lutto era finzione e men- 
zogna (pianto gli aveà fallo credere 1* ami-, 
co delle risposte di Camilla , e per assi- 
curarsene u^ci dall' appartamento , e chia- 
mando a palle 1 Lotario gli domandò che 
c era di nuovo e di che umore se lie 
stava Camilla. Rispose Lotario che non 
voleva spingere oltre T affare ^essendoché 
rispondea sì sdegnosa e con asperità s\ 
grande che più non gli dava il cuore di 
soggiungerle una sola parola. — Ali ! 

■ disse Anseimo , Lotario , quanto male 
corrispondi al tuo dovere cd alla mia con- 
* fi (len za ! Io ti sono stalo guardando adesso 
per jl pertugio di questa sèriajura , e con 
ciò ini assicurai che tu non die fisti parola 
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a Camilla , ciò che mi prova che le hai 
<La dire, ancora la prima. Ora se cosi va 
la faccenda , nè va altrimenti poiché tu 
m’ inganni , perchè vuoi togliermi artjfi- 
ziosamerite i mezzi valevoli a conseguire 
il mio intento ? Altro non disse Anselmo: 
ma questo bastò per lasciare contuso e 
■» sdegnato Loiario il quale, come punto 
nell? onore pef essere stato scoperto, mèn-^ 
zognero , giurò ad Anseimo che da quel 
momento in poi si toglieva a proprio ca- 
rico il soddisfarlo , e non mentirgli , co- 
me lo vedrebbe in effetto se gli tenesse 
-r r occhio sopra a suo talento : e latito più 
' quanto che non sarebbe stato necessario 

di usare veruna diligenza perchè il par- 
/f tito da lui preso per soddisfarlo tolto gli 
avrebbe qualunque sospetto. Anselmo gli 
diè credenza , e per offerirgli opportunità 
più certa e meno paurosa staffi!, di al- 
lontanarsi di casa per otto giorni , re- 
candosi a soggiornare presso un amico in 
una villa poco lontana dalla citta, cori 
cui concertò di essere mandato a chia- . 
mare con estrema istantanea premura per 
iscusar con Camilla la sua partenza. iJis- - r 
graziato e imprudente Anselmo ! é che' 

T accingi a fare ì che vai tu cercando ? 
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quali ordini da te si danno ? Guarda che 
agisci contro te medesimo cercando il tuo 
disonore e volendola tua peidizione. buo- 
na è la tua sposa Camilla , tu godi tran- 
quillamenle del merito suo , nessuno le 
ne turba il possedimento , le brame di lei 
si confinano alle pareti domestiche , tu 
sei il suo cielo in terra , l 1 unicorno de- 
siderio , il compimento delle sue soddisfa- 
zioni e la misura della sua volontà uni- 
formandola colla tua interamente e Con 
quella del cielo: ora se la miniera del 
suo onore , della sua bellezza , della one- 
sta e della ritiratezza ti fornisce senza 
veruna tua fatica delle ricchezze che tu 
possiedi e quali le puoi bramare , perchè 
vuoi tu .scavar oltre nelle viscere della 
terra , e cercare nuove vene e nuovo te- 
soro non più veduto mettendoti a pericolo 
che lutto vada a perdersi , quando oggidì 
si sostiene ogni cosa sopta i deboli pun- 
telli della sua fiacca natura ? Guarda che 
quello che cerca T impossibile è giusto 
che trovi nel possibile la opposizioue , co- 
me disse meglio un poeta : 

Nella morte io cerco vita , 

La salute in malattia } 
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%asso Anseimo a 

paW lasciando detto a Camola clic 
ilo la rio si. renderebbe alle, cure de a casa 
ed a pranzare con lei durante la uà o , 
t li nari/ a , e cbe lo tenesse ellain» co? , 
della sua persona medesima. .Si a£ “‘V 
(Camilla , come . prudente .ed onesta ' 7 
sorte ricever 1" ordine del manto y 
‘ili rispose cbe. pensava ella udii ess ; r<? 

cosa ben fatta ^altii occupassi il àoo 

. posta aUi. tavòS;, tnentif erari* il mar W 
^eV-e- cV^V ciò si fosse mdo o 
.dubitando cl»e non. sapesse élla porsi alla 
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sarebbe sottomessa benché contro volere. 
P.nli Anseimo , e Lotario recossi - il di- 
mani a casa dell 1 amico dove fu ricevuto 
da Camilla con onorevole e conveniente 
accoglienza , mettendo ogni studio per 
non restarsi con Lola rio da sola a solo. 
Faceva essa per tale oggetto slare i servi- 
e le cameriere da vicino , e specialmente 
una sua donzella , chiamata Leonella, 
da lei mollo amala per essere cresciute 
insieme fino da fanciulle in ca$a; del pa- 
dre «li essa Camilla , e per averla seco 
condotta sin da quando si accasò con An- 
selmo. Nei primi tre giorni nulla le disse 
Lotario , tuttoché ne avesse avuto grande 
a .6*° quando si sparecchiava la tavola e 
si affrettavano i domestici di. andarsene a 
pranzo perchè cosi ordinava Camilla. Ave- 
va raccomandato a Leonella di pranzale 
prima di lei e di non scostarsele poi un 
momento 5 ma essa che aveva il pensiero 
volto a cose di sua maggiore spddisi’azic - " 
ne , ed 'aveva d’ uopo d. 1 impiegare -quel- 
le ore in altre cose, di suo gusto , tu u 
obbediva iciidmenle la padrona ,chò an- 
zi la lasciava sola come se le fosse stato 
così ordinato. L 1 onestà però di Camilla, 
scapita del su o„ portamento , la com~ 
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postezza di sua^ persona erano tali che 
infrenavano la lingua di Lotario : ma il 

profitto derivato dalle molte virtù. di Ca- 
milla costringendo Lotario a dover ta- 
cere , ridondò in maggiore loro danno , 
perchè se taceva la lingua ragionava la 
anelile ? in cui restava tutto il campo di 
contemplare a parte a parte la estrema 
• ^bellezza e bontà* di Camilla, capaci di 
innammorare una statua di marmo non 
che chi ha un cuòre di carne. La mirava 
Lotario coll’ opportunità che gli offrivano 
il tempo e il luogo , avea campo a con- 
siderare quanto era degna di essere ama- 
ta , ed un tale esame cominciò ad offen- 
dere a poco a poco i riguardi che doveva 
ad Anserò , cosicché bramò egli mille 
volte di allontanarsi dalla città , recan- 
dosi dove 1’ amico più noi vedesse nò fosse 
possibile ad esso lui di più rivedere Ca- 
milla 5 la compiacenza poi eh’ egli prò* 
vava in mirarla smontare lo faceva dal 
concepito divisamente. Ftfceva forza e 
combatteva seco medesimo onde scacciare 
e non sentire il contento che lo traspor- 
tava a mirare Camilla j incolpava sè solo 
della sua follia ; chiamavasi mal amico e 
cattivo cristiano j faceva paragone fra lui 
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c Ausélmo , e mirava tutto a concludere 
.eh’ era più. riprovevole di assai la pazzia 
e la confidenza di Anselmo che la sua 
poca fedeltà ; e se avesse potuto scolparsi s 
verso Dio con sì vefo fondamento sicco- 
’ me verso gli uomini , non avrebbe temuto 
, gastigo per la sua colpa. In effetto la 
bellezza p la bontà di Camilla , congiun- 
tamente alla occasione che T iguorante 
marito gli avea posto in mano diedero il 
crollo alla lealtà di Loiario. Egli senza 
por mente ad altro fuorché a ciò cui lo 
Iacea inclinare il proprio piacere , a ca- 
pi) di tré giorni dalla partenza di An- 
seimo , nei quali fu in continuo conflitto 
contro se stesso per superare le sue bra- 
me , cominciò a parlare amorosamente a 
Camilla con s\ grave turbamento e con 
tali affettuose espressioni che ne restò so- 
spesa , ed altro non fece che partirsi dai 
' sito ove trovavasi per entrare nel suo ap- 
partamento senza rispondergli una sola 
parola. A fronte di una ta’e scortesia 
Lotario non perde la speranza che sem- 
pre nasce congiuntamente all 1 amore , anzi 
incalorì maggiormente verso Camilla , la 
quale non sapeva più che farsi scorgendo 
in Lotario uua condoli* loulaua del tulio 
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ogni snò credere. Sembrandole però 
di uoti essere cosa vicina nò ben lai là 
F offrirgli occasione e luogo per cui po- 
tesse rinnovarle i discorsi , stabili d’ in- 
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&iecórìie §ùòT~dÌhi che par rii all* esèr- 
cito sènza il' suo generale a la fortezza 
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il suo castellano % io porto opinio- 
ne allo 'stesso modo chetare assai filale 
là da i x ina maritata è ''gióvane senza il 
inarilo , quando però da , qualche giu- 
sta causa non preceda la sua lontanan- 
za. io mi trovo lauto, scontenta- di non 
avervi a me 'vicino, e tanto méssa nel - 
P impossibilità di tollerare questo distacco 

, • . . . r • r J ti * • ; - 

che se. non accelerale jl vostro rii orti 0 
sarò costretta di ritirargli in casa dei 
miei genitori se puri! restar dovesse Zrf, 
vostra senza custode , poiché quello che 
mi lasciaste , se vi rimase coti questo 
titolo , mi pare che si prenda pensiero 
più del suo proprio gusto che della Vo- 
stra riputazione. Essendo voi uomo pru- 
dente non credo\ di dover alilo soggiun- 
gere r ed anche, sta bjpi\e cE io min. dica 
di più . * 
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Questa fu la lettera ricevuta da Angel- 
ino il quale si assicurò .per tal mezzo che 
da Lotario si era cominciata l v impresa , 
e che n’ aveva ricevuta da Camilla la rii 
sposta che desiderava. Lieto soprammodo 
per (al nuova rispose alla moglie che non 
facesse novità in casa di sorte alcuna per- 
che sarebbe stato presto assai di ritorno» 
Stupì Camilla della risposta di Anseimo 
che la mise in maggior confusione di pri- 
ma, mentre non avea coraggio di restar- 
. acne in casa e meno ancora di recarsi presso 
i suoi genitori. Restando, vedeva posto a 
cimento 1 onestà stia; partendosi opponeva 
,ai comandi di suo marito. Si appigliò al 
partito più disadatto, e fu di non dipartirsi, 
proponendo seco stessa di non sottrarsi alla 
presenza di Lotario a fine di non provo- 
care le dicerie dei domestici: e già rin- 
cresceva le di avere scritta al suo sposo 
• Quella lettera, dubitando che gli sorgesse j 

3 I dubbio die Loiario avesse notata in lei * 

qualche scostumatezza la quale lo avesse 
indotto a uou usar seco il riguardo che 
-eiale dovuto. Posta però da lei ogni fidu- 
cia nel proprio contegno, si affido al cielo 
cd alla rettitudine dèlie sue intenzioni, ri- 
projnettuulosi di resistei* tacendo a tutte, 
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«io eh* venisse in pernierò a Lotario di 
dirle , e senza farne altra comunicazione 
al marito per-non metterlo in qualche ci- 
mento o in qualche tribolazione. Andava 
poi a poco a poco cercando maniera per 
iscolpare Lotario verso Anseimo, quando 
le domandasse per qual motivo si fosse ri- 
solta a scrivergli quella lettera: e cou tali 
risoluzioni piu onorate che prudenti e di 
suo vantaggio , diè retta un altro giorno 
ai discorsi di Lotario , il quale seppe es- 
sere tanto seducente che la fermezza di 
Camilla cominciò a vacillare , e i’ onesta 
sua ebbe a far molto perchè contenesse 
gli occhi affinchè non palesassero qualche 
amorosa compassione destatala ifi lei dalle 
lagrime e dalle dichiarazioni del nuovo 
amante. Egli notava ogni cosa e tutto 
serviva ad accenderlo maggiormente. Gli 
parve in fine essere necessario , uella op- 
portunità che gli ollèriva la lontananza di 
Anselmo, di rinforzare l’ assedio della for- 
tezza y e allora imprese A pone in eifello 
il suo disegno cominciando colle più alle 
lodi della bellezza di Camilla } che non 
avvi cosa che affretti la cadala delle più 
folli e difese torri della leggerezza delle’ 
belle quanto b adescale la vanità ccl lm? 


gìiaggio dèH’ adulaz+one. In. fine mine) egli 
con tali anni che dovea Ja donna amen- > 
dei si quand 1 anche stata foise di bronzo. 
Pianse* pregò, free olìèrte' , iu prodigo di 
adula-eioiri , persistette e finse con lauta 
insistenza e con lai i apparenze idi verità' 
clip la onesta di Camilla crollò ed- egli 
ottenne un trionfo • tanto piu desiderato 
quanto meno sperato. Si arrese Camilla ; 
Camilla fu vinta : ma qual meraviglia 
mai se Lotario tradì V amicizia ? Esempi!» 
è questo che ad evidenza ci mostra che 
la fuga sola trionfi dell' amore , e clic 
nessuno dee porsi in lotta con si pode 
roso nemico perchè a viucere le umane 
sue forze nuliatneno ci vuole che forze 
divine. La sola Leonella e*itrò a parte 
del segreto della padroua , perchè non 
si poterono celare a lei da due infedeli 
amici e novelli amanti il loro segreto; Non 
palesò .Lotario a Camilla il disegno di An- 
selmo, e ne mmeno eh’ eia egli stesso que- 
gli che avea prestati a mezzi e 1’ opportu- 
nità e ciò pei non iscapitare nell’ amor 
ilio, lasciandole Credere elle fosse nata l’af- 
fezione per lei per mera e. pretto acci- 
dente, x e non per.esSerue sollecitato. Tor-- 
nò dopo pochi giorni Anselmo , ne si 


avvide di ciò che mancava ; eh 1 era il 
meno che da lue si temesse mà il più 
eli’ egli tenere da coki lo- Corse tairtoslo 
a vedere Lotario , e lo trovò in Gasai si, * 
abbracciarono entrambi, , e Ànseliuo do- 
mandò al 1’ altro le nuove della sua vita o 
delia, sua morte. — L,e nuove che... dare 
ti posso, gli disse Lotarip , sono che tu 
possiedi una consorte che a buon diritto 
può. essere esempio e corona di tutte le. 
mogli dabbene: furono sparse al veti lo le.i, 
mie parole; non valsero le .offerte; i pre r 
senti non vennero a,cc cèlta li e si scher- 
nirono le finte mie lagrime : in sostanza, , 
siccome Ca invi La accumula in se ogni bel- 
lezza , così ha in sè riunite la onesta, la 
più regolare condotta , il riguardo il più 
circospetto e le virtù tutte, cfic rendere 
possono lodevole ed 'esemplare una ono- 
rata consorte. Riprendili , amico, ‘ i dauari. 
tuoi, , che qui li Jio intatti perchc la iiir 
legriià di Camilla sdegna sì bassi oggetti 
come sono de promesse ei donativi; chia- 
mali soddisfatto , o Anselmo , he spinger, 
oltre le prove; e poiché .valicasti a pieci# . 
asciutto il mare delle difficoltà e dei so- 
spetti che si sogliono e si possono avete 
delle mogli., non voler enti are nel prò - 1 


fondo pelago di nuovi inconvenienti , nè 
li salti in capo di far esperienza con pi- 
loto novello dtlla bontà e fortezza del na- 
viglio che ti diè in sorte il cielo perchè * 
in esso tu abbia a condurre la vita. Fa 
tuo conto di trovarti in un sicuro porto- • 
affcrrra le ancore della matura pondera- 
zione } non andar oltre , e attendi tran- 
quillamente 1* estremo tuo fine da cui non f 
evvi mortale che possa sottrarsi. Soddis- 
fatissimo rimase Anselmo delle parole di 
Lotario e le tenue per pronunziate da uu 
qualche oracolo, ma pregoilo uulladimcuo 
che non desistesse dalla impresa, quan- 
d’anche non fosse che per curiosità uni- 
camente e per passatempo , dispensandosi 
però da allora in avanti di usare di certe 
scardinarle attenzioni "delle quali crasi 
valso sino a quel momento. Bramava che 
componesse ' qualche sonetto per Camilla 
sotto il nome di Clori , impegnandosi di 
farle supporre che egli si fosse innamo-* 
rato di una dama cui avesse posto quel 
•nome per poterle dar quelle Iddi che si 
convenivano all’ onestà suà: e sé* poi non 
avesse voluto prendersi egli la biiga di 
comporlo, lo avrebbe fallò egli stésso'.— 
<^uestd non occorrerli' r ' disse Lotario 7 
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non essendomi tanto avverse le Muse die 
non vengano a visitarmi una qualche \o!td 
fra l 1 anno , fa pur supporre a Camilla 
ciò che dicesti* intorno ai miei fiuti amori 
che io comporrò i versi i quali, se man- 
cheranno di merito come si conviene al 
. suggetto, conterranno per lo meno il me- 
glio che possa escire dalla mia penna. 
Restarono in tal modo accordati insieme 
Y impertinente e V amico traditore ; e tor- 
nato a casa Anseimo chiese a Camilla 
quello che ella meravigliavasi che non le 
' avesse tuttavia domandato , cioè che le 
dicesse su qual fondamento si era deter- 
minata a scrivergli la riferita lettera. Ri- 
spose eh’ eragli sembrato di essere guar- 
data da Lotario con maggiore liberta di 
quello che faceva mentre si trovava egli 
in casa } ma che poi se n’ era disingan- 
nala , e portava opinione che ciò non iosse 
se non che una semplice sua fantasia , 
mentre Lotario sottraevasi già dal veder- 
la e dal trovarsi da solo a sola con 
lei. Le rispose Anseimo che non dovea 
nutrire il menomo sospetto essendo noto 
a lui che Lotario era amante di una don- 
zella delle più distinte della città, da lui 
celebrala sotto il noine di Clori , ed an- 
corché ciò non fosse . ella non pertanto 


dovea riposare-, sulla lealtà di lui e sulla 
grande amicizia che passava ira loro due. 
Se Camilla non fosse st^ta già avvertila 
preventiva mente da Lotario che gli amori 
di Glori non erano altro che una finzio- 
ne con Auselmo per potersi occupare ta- 
lora in questa guisa a lodarla , ella sa- 
rebbe certamente caduta - nella disperata 
rete della gelosia , ma trovandosi al fallo 
della verità della cosa vi passò sopra con 
iudillerenza. Standosene un giorno lutti 
e tre a tavola , Anseimo pregò Loiario 
che recitasse alcuna dello poesie, da esso 
composte in lode della sua amata Glori , 
perche non essendo conosciuta da Camilla* 
potea dire liberamente ciò che pili gli 
venisse a grado. — Tuttoché-, disse Lo- 
tario venisse a di lei notizia nulla io 
sarei per-, celare , perchè se un amante 
nel lodare la bellezza della sua signora la 
taccia di crudele, nulla toglie a ciò che 
le debbe : sia pqiò come si voglia, vi 
dirò che, ho composto jerl un sonetto per 
la ingratitudine dt questa Clori r ed eccolo.: 

Iufra T silenzio della notte quando 
Preda a soave obbjio sono j mortali, 

1 . Picciula parte de 1 miei tanti m,ili 

Cielo e a Gioii bella i’v.o narrando^ 
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E allorché il Sol vien -fulgido spuntando 
Dalle rosate porte oreutali , 

Coti sospir rotti ed accenti ineguali 
L’ usale querimonie all 1 aria spando j 
E allor che il Sol dall’ajirep suo soggiorno 
Più dritti sulla terra i raggi invia , 

Il pianto cresce e raddoppiatisi i dolori: 
Torna la notte ed a 1 lamenti io torno , 
Ma sempre trovo per disdetta mia 
Sordo u 1 lamenti il Gieloe sorda Glori. 

Piacque il sonetto a Camilla , ma mi- 
sci molto più grato ad Auselmo che ne 
lece alle lodi, e trattò la dama da crudele 
eccessivamente perchè non corrispondeva 
a sì grande amore. A questo passo sog- 
giunse Camilla — E poi vero lutto quello 
che dai poeti innamorati si dice ? — Co- 
me poeti , rispose Lotario , non sono ve- 
ritieri allo scrupolo e come innamorati 
non 'dicono mai il vero fino a quel grado 
che sentono. — Di ciò non vi ha dub- 
bio , replicò Anselmo , il quale menava 
buona ogni cosa a Lotario per fargli tro- 
vare credilo presso Camilla che tanto poco 
curavasi dell’ artifizio di Anselm# quanto 
grandemente era innamorata di Lotario. 
In tal. guisa per la soddisfazione che prò- 
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vava pel felice andamento delle sue cose 
e più ancora per la certezza che a lei 
erano diretti i desiderii e gli scritti di 
Lotario , e clr era. dessa la vera Clori , 
lo pregò che se sapesse qualcli 1 altro so- 
netto od altri versi , li recitasse. — Ne 
so un altro , rispose Loiario : credo però 
che nou sia cosi buono o per meglio dire 
che sia inferiore del primo. Giudicate- 
lo voi. 

w *r- ^ f 
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Sol lo ipcfy Ynioro: -e smaltii non mel credè 
Più certo fia il «morir, com' è più certo 
*- - Che ai piè cadresti di pallor coperto' 
Pria eh ho mi pentadi mia salda fede; 
-Afidrommi ove Téteriio obblio tien sede 

- Privo d’ ouor, di vita p egro, diserto; 
£ allor Vedrassi nel mio petto aperto * 
Come qui sca-lto il tuo bel viso siede: 

Desso è il pégno chVserbo per quel darò 
i ' Pasto, a cui traenti Pastinata voglia 
i Che cresce più quanto sei tu più ièlla. 

Ahimè !• sembra uocchier ohe a cielo 
•/ • ■ . i • • ( oscuro 

.* Per mar fiero e mal «noto • il legno 
. * . * ' ( sdìoglia 

Ore nè porto, appar* nè amica stella. 


/ » 
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Anonimo lodò questo secondo solito 
nomo avéa fallo del primo , ed andava 
aggiungendo iti lai maniera anello ed anel- 
lo alla catena che teneva ogni momento 
più imbrogliala la sua infamia, perche 
(pianto piu lo assicurava Lotario della in- 
tegrità dell 1 onor suo lauto maggiormente 
lo rendeva disonoralo. In tale guisa i pas- 
si tutti che si facevano da Camilla per 
condursi al centro della sua infedeltà tro- 
vavano altrettanta compiacenza e appro- 
, razione nel marito che li stabiliva l’api- 
ce della virtù e della buona fama ! In 
questo avvenne che trovandosi Camilla da 
sola a sola colla sua donzella le disse: — 
Ho vergogna , Leonella mia, di me stes- 
sa nel vedere quanto poco ho saputo so- 
stenermi , perchè troppo presto ho conces- 
so a Lotario il pieno possedimento della 
mia volontà; ed ho ragione di temere che 
abbia egli a disistimarmi per avermi tro- 
vata sì facile alla seduzione, senza por 
mente alla forza da lui messa a campo per 
conseguire il suo intento. — Ciònon'dee 
affi iger vi punto nè poco , Signora mia * 
rispose Leonella: non vi è ragione di tar- 
lo nè di temere lo scapito nella opinione, 
quando quello die presto si concede sia 


realmente buono in se steiso e degno di 
.estimazione; dicendosi oltre a ciò per vec- 
chio proverbio , che chi dà presto dà dire 
volle. — Masi suole anche dire, soggiun- 
se la padrona, che quello che costa po- 
co si stima meno. — INon fa ciò al pro- 
posito vostro , ripigliò Leonella , perchè 
T amore ( a quanto ne intesi dire ) vola 
talvolta , e tal’ altra cammina -, con que- 
sto corre , tardo è con quell’ altro y'-chi 
resta intiepidito semplicemente e chi ah- 
cruciato ; ferisce l’uno , uccide l’altro ; 
comincia ad un punto la carriera dei de- 
sideri y e nell? allo medesimo la termina: 
«noie nella mattina porre 1’ assedio ad urta 
fortezza ; e la notte ha già fatto seguirne 
la resa , non essendo forza alcuna che gli 
resista. Ora se cosi va la cosa , che mai 
vi atterrisce o di che temete se lo stesso 
debb’ essere avvenuto a Lotario avendo 
egli colta l’opportunità della lontananza 
•di vostro marito per farvi piegare ? ed 
era necessario che in quei giorni conclu- 
dersi dovesse ciò che avea disposto l’amo- 
re senza dar tempo al tempo, perchè l’o- 
pera si rendeva imperfètta ceri ritorno di 
Anseimo ,* non avendo l’amore ptù tirile 
ministro per mandare ad effetto i suoi de* 


' 203 * 

siderii della occasione; e se della occasio- 
ne si vale durante tulio il corso delle sue 
imprese , ciò molto più debb’ pssere nel- 
l 1 incominciarle. Io so tutto questo più pèr- 
esperienza che per detto altrui , e ve lo 
proverò in altro tempo , esseudo io pure 
una giovane fatta di carne e di sangue 
che bolle : e poi tanto più dovete tran- 
quillizzarvi quanto che non vi siete impa-, 
niata ed arresa se . prima non avete vedu- 
to coi vostri occhi proprii nei sospiri , 
nelle proteste , nelle promesse e nei doni 
di Lotario espresso il suo cuore, scoprendo 
in esso quando egli era degno di esseie 
amato. Ora se così è non si turbi T in fob- 
ie ito vostro con vani e scrupolosi fanta- 
smi, ma accertatevi in vece che siete sti- 
mata da Lotario al modo stesso con cui 
egli da voi si apprezzacela soddisfazione 
che mostra per la vostra condiscendenza 
vi prova che iti lui non fa che accrescer- 
si la estimazione e l 1 affetto. Vi dirò in 
ollie che a parer mio non solo egli ha il 
corredo dei quattro SS che sogliono tro- 
varsi nei veritieri amanti, ma un’intiera 
abbiccì : se non ve ne ricordaste , ascol- 
latenti chè ve; la dico a memoria. 

Amoroso , buono cortese f donatore , 


ef.rg'tfite , fermo , gagliardo , honoralo> 
illustre , leale , manieroso , nobile , offi • 
doso , potente , qualificato <,• ricco , fa- 
rro , tacito , veritiero 5 non ci sta la X 
per essere troppo aspra 5 la ■“Y fu detta ; 
la Z zelante del vostro onore. 

Rise Camilla dell’ abbiccì della sua ca- 
meriera , e la tenne per pratica nelle cose 
di amore più di quello che avesse imma- 
ginato , e lo ebbe a confessare colei stes- 
sa , scoprendo a Camilla che amoreggiava 
un giovine bennato della stessa citta ; del 
che però s’ ebbe turbamento la padrona 
temendo allora che il suo onore fosse trop- 
po male raccomandato nella confidenza 
che avea data a Leonella. S’impegnò anzi 
a conoscere se le cose fossero tra loro ite 
più oltre dei ragionamenti, e Leonella eoa 
poca vergogna, e con molta franchezza ris- 
pose che sì : perchè certa cosa è che il 
mal contegno delle padrone toglie la vergo- 
gna nelle serventi , le quali vedendo la- 
sciato libero il freno alla licenza non si 
prendono alcun riguardo che si sappiano 
1 loro trascorsi , e ne parlano sfrontata- 
mente. Altro non potè fare Camilla se 
non se pregare Leonella che tacesse all’a- 
i»au!e ci» clic sapeva <li lei , e tralice 


Segreta fileni* le cose sue affinchè non per- 
venissero a cognizione di Anselmo ne di 
Lotario. Leoijeila il promise t ma si con- 
dusse in modo da avvalorare il timore 
della padrona di vedersi posta a cimento 
per colpa della serva nella riputazione : 
e ciò si accrebbe dopoché la disonesta e 
ardita Leonella, vedendo impegnata Ca- 
milla in un illecito amore , si era ardita- 
mente permesso di far entrare in ca»a il 
suo amante , sulla certezza che quand'an- 
che fosse veduto dalla padrona , questa 
non avrebbe osato di fame motto ad al- 
cuno : ecco il danno che corre , fra gli 
altri , ne 1 traviamenti delle padrone: /el- 
leno si rendono schiave delle loro serve, 
e trovansi costrette a tenere celata la loro 
disonestà ed il vile loro procedere, come 
avvenne a Camilla che vide piu volte che 
la sua Leonella iutertenevasi coll’ amante 
in un appartamento di casa sua , e non 
pure osava di rimproveramela , ma offe- 
rivale campo a rinchiudervelo , togliendo 
ogni ostacolo affinchè non fpsse veduto di 
suo marito. Tante precauzioni non basta- 
rono a mantenere il segreto , e Lotario 
si accorse un giorno che sul fare dell’alba 
era uscito alcuuo dalla casa di Anselmo. 
Non conoscendo chi egli si fosse lo credè 
Don Chùc-vol'III. 
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da prima una fantasma : ma vedendolo 

camminare e avvolgersi nel mantello e 
coprirsi e fuggire studiatamente gli sgar- 
di , lasciò quel suo semplice sospetto per 
farne soltentrare un altro da cui prove- 
nuta sarebbe la comune rovina se Camilla 
«non ci avesse posto rimedio. Lotario si 
fece a credere che 1’ uomo da lui veduto 
* uscire in ora sì straordinaria non vi fosse 
già entrato per amore di Leonella , ohe 
non gli sovvenne a quel punto ch’ella 
nemmeno fosse al monde ; ma sospettò che 
Camilla in quel modo smesso con cui si mo- 
strò facile e condiscendente con «lui lo 
fosse stata con altri: queste sono le ag- 
giunte che seco strascina la malvagità di 
una cattiva consorte , la quale perde il 
credito del proprio onore verso quel me- 
desimo oggetto cui si abbandonò già presa 
e perduta, e da cui si giudica che con fa- 
cilità possa darsi in preda altrui non lascian- 
do di dar corpo ad ogni ombra. Parve poi 
che in tale circostanza mancasse a Lotario 
interamente il giudizio e usciti gli fossero 
di mente luti 1 i suoi prudenti discorsi, per- 
chè senza farne pur uno di buono o sen- 
sato e senz 1 altro volerne sapere,, primachè 
Anselmo si levasse di letto ? fuori di se 
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per la gelosa rabbia che ali squarciava le 
viscere , morendo di veglia di vendicarsi 1 
di Camilla che torto veruno non gli avea 
latto , recosii ad Anseimo e gli disse — 
Sappiti , Auseljno , che corrono molti 
giorni da che sono iti lotta meco mede- 
simo Dicendomi violenza per non pale- 
sarti ciò che non è possibile nè giusto 
che a te si celi. Ti sia noto dunque cito 
la fortezza di Camilla si è già piegata ed 
arresa ad ogni mia brama e se ho lar- 
dalo a scoprirti una tale verità ciò è pro- 
venuto per conoscere se uri puro capriccio 
ne 1’ avesse indotta , oppurè se lo fares e 
per mettermi a prova e conoscere se io 
sdamassi di vero proposito dietro gli es- 
perimenti da me posti a campo di .tua 
commissione. Io non dubitava che s 1 ella 
fosse stata ligia ai dovere, siccome ne 
eravamo ambedue persuasi, ti avrebbe;* \ 
già. dato conto delle mie importuniti ma 
vedendo che larda ad eseguirlo mi con- >f\è‘ 
vinco essere veraci le promesse che mi 
ha latte , e sono che al caso di nuova 
'tua assenza mi accoltela nella guardaroba 
dove stanno gli arnesi tuoi ( e. di votila 
quivi sole a con lui trattenersi Camilla ), 
lo i4n voglio che tu .corra precipitosa- 
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mente a farne vendetta poiché limitata 
è finora la colpa alia sola intenzione , e 
add i venire potrebbe che da questo istante 
sino al momento d<l fallo si ravvedesse 
Camilla e alla prava intenzione sotten- 
trasse il pentimento -, ma poiché da te o 
in tutto o in parte si sono seguiti i con- 
sigli mici , atlienti al parere che ti do ■* 
presentemente a fine che senza finzione e 
con cauto partito tu possa prendere quella 
soddisfazione ohe giudicherai più oonve- ( 
niente. Fingi di allontanarti , come altre 
volle hai fatto , e nasconditi invece nella 
tua guardaroba , dandoti a ciò grande 
agio e le lapezzerie e gli altri arnesi che 
vi si trovano ; e così ci assicureremo am- 
bedue coi nostri occhi propri! della con- 
dotta di Camilla : e se avvenisse quel 
male ahe si può pii» temere che attènder- 
si , lu con silenzio , sngacità e prudenza 
potrai vendicarti da te medesimo della 
offesa che li verrà fatta. Sospeso , atto- 
nito e meravigliato rimase Anseimo delle 
cose dettegli da Lotario , perchè colto in 
tempo in cui meno avrebbe voluto udirle, 
tenendo Camiila per vincitrice de 1 finti 
assalti di Loiario e cominciando di già 
a godere della gloria del suo trionfo. Se 
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ne stette taciturno buona pezza di tempo 
e cogli occhi fìssi' in terra , indi si lece 
a dire — Tu hai eseguilo , p Lotario il 
do vere di amico , di che uou tre uvea 
dubbio ; io ho eseguiti in lutto i consigli 
tuoi } a te dimoile mi affido e tu custo- 
disci il segreto con quella gelosia che vedi 
rendersi necessaria in un caso tanto im- 
pensato. Promise Lotario : ma partito che 
.fu di casa si pentì interamente i di ciò 
che avea detto avvisandosi allora della 
irregolarità di sua sciocca condotta , men- 
tre avrebbe pollilo togliersi vendetta di 
Camilla senza valersi di un mezzo si cru- 
dele e disonoralo. Malediva il suo proprio 
giudizio, \ Superava la sua imprudente 
risoluzione, nè sapea di quale mezzo va- 
lersi per distruggere il già fatto o per 
esc irne mercè uu ragionevole partito. Si 
decise al line di palesare il lutto a Ca- 
milla : c siccome non occorreva perdere 
tempo , procacciò il mezzo di trovarla 
sola in quello stesso giorno. Poiché essa 
lo vide ed ebbe occasione di potei gli par- 
lare liberamente , gli disse. — Sappiate, 
amico Lotario, che io ho un tormento 
al cuore che me lo agita di maniera da 
farmelo scoppiare nei petto j e debb’ es- 
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aere meraviglia ae ciò Boti avviene , 
Bendo giunta la impudenza di Leonella 
al segno di rinchiudere uri suo amante in 
questa casa ogni notte e di conversare con 
lui sino al nascere del giorno con tanto 
danno della mia riputazione quanto po- 
trà considerarlo chi lo vede uscire di casa 
mia in ore si inusitate r e ciò eh 1 è peg- 
gio si è che non posso nè farle rimpro- 
vero , nè gastigarla , essendo essa a parte 
delie nostre confidenze , ciò che mi Co- 
stringe a lacere le sue , p c r lo che io 
pavento di una qualche disgrazia. Cre- 
deva Lotario al principio di un tale di- 
scorso che fosse questo un artifizio di Ca- 
milla per distoglierlo dal sospetto che 
l 1 uomo da lui veduto sortire fosse per 
conio di Leonella e non per lei : ma ve- 
dendola piangere , averne pena e chie- 
dergli rimedio , conobbe essere ella veri- 
tiera , e col darle piena fede terminò di 
rimanere confuso e piu che mai pentito 
di ciò che avea fatto : ciò non ostante 
rispose a Camilla che non si crucciasse 
punto méntre egli avrebbe saputo come 
lare per mettere freno alla temerità di 
Leonella. Le scopri poi tutto ciò che la 
furiosa rabbia d^la gelosia gli aYea fatto 
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. confessare ad Anselmo , e com* erasi con- 
certato fra di loro eli egli si ascondesse 
nella guardaroba perchè vedesse ivi chia- 
ramente la poca fede della cousorte. Do- 
mandò perdono di sì furiosa pazzia ed 
implorò consiglio per rimediarvi onde 
uscire libero da sì intricato labirinto co- 
' ni 1 era quello in cui lo aveano po?to i 
* su Q i folli discorsi. Si spaventò Camilla al 
discorso di Loiario , e con molto sdegno 
e con riflessi giustissimi biasimò e vituperò 
un tanto indegno procedere e sì iucousi- 
de rata e trista risoluzione. Ma siccome la 
donna lia naturalmente , piuccbè uomo 
i * anche astuto , pronto ripiego sì per lo be- 
ne come per lo male ( ripiego però che 
viene meno se si tratta di ragionare) irò- 
vò Camilla sul fallo il modo di accorrere 
ad un pericolo che inevitabile parea. Dis- 
se a Lotario che procurasse pure per uu 
altro giorno il concerlato nascoudiglio di 
Anselmo * perchè divisava ella di trarre 
da ciò partito utile a dace ogni sicura fa- 
cilita quind 1 innanzi ai loro trattenimenti 
senza aver piu timore, di soirte alcuna. Non 
impiegò allatto il suo divisameuto , ma la 
avvertì di fare in maniera che mentre sti- 
vasene celato Anselmo > e&li ci, entrai 
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Leonella che s lavasene ascoso Anselmo , 
si avvicinarono al guardaroba , e postovi 
il piede appena Camilla, traendo un pro- 
fondo sospiro, disse — Ali ! Leonella nya! 
non saria meglio che prima di porre ad 
esecuzione ciò che li voglio celare affin- 
ché tu non ti accinga a farmi veruna op- 
posizione , io prendessi il pugnale di An- 
seimo che ti ho chiesto , e con esso tra- 
figge.?' questo infame mio petto ? Ma no, 
che non è ragione eh 1 io paghi la pena 
dell 1 altrui colpa : voglio prima di tutto 
sapere ciò che in me hanno veduto gli ar- 
diti e disonesti occhi di Lotario, per ren- 
derlo temerario* a segno di scoprirmi un 
suo lauto reo desiderio, come si è quello 
che ardi palesare in oltraggio del suo a- 
niico e del mio onore. Mettiti, Leonella, 
a questa finestra, e chiamalo che. dee senza 
dubbio trovarsi in istrada , aspettando di 
poter mandare ad effetto le sue prave in- 
tenzioni : saia però prima eseguita la mia, 
quanto crudele onorata altrettanto. — 
Ahi ! Signora , rispose la sagace ed av- 
vertita Leonella , c che pensate voi di fare 
con questo pugnale ? Divisate forse di to- 
gliere con esso la vostra o la vita d» Lo-, 
tario ? Considerate clic comun^uemenlc nei 
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andrà a scapitare la vostra riputazione e 
la vostra lama : vi sta meglio dissimulare 
la offesa e non accogliere un sì perfido 
uomo a quest’ora e mentre ci troviamo 
sole ;• non vi dimenticale che siamo de- 
boli donne; ch’egli è uomo e risoluto; eh’ 
entra in questa casa con quel suo reo pro- 
ponimento, cieco e trasportalo dalla passio- " 
«e,eche pi ima che vi liesca di porre il vo- 
stro ad effetto, egli farà con voi peggio che 
togliervi la vita. Male si abbia il signor 
Anseimo mio padrone che ha concessa 1 
tanta libertà a quell’ uomo indegno in casa 
sua , e se , come sembrami che voi vo- 
gliate fare, lo ammazzerete , che, faremo 
noi da poi ch’egli sia morto? — * Che fa- 
remo ? rispose Camilla 5 lasceremo che An- 
seimo lo sotterri , poiché saia giusto clie 
tenga per riposo la fatica che farà nel 
seppellire la propria sua infamia : chia- 

malo , finiscila , che tutto il tempo che 
pei do nel non prendere la dovuta yen- 1 
detta dtdla mia diesa sembrami impiegato 
in oltraggio della lealtà che debbo al mio 
sposo. Tutto ciò ere inteso da Anseimo , 
ed ogni parola che diceva Camilla lo fa- 
ceva cambiare di opinione j ma quando 
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la senti decisa di ammazzare Lotario , si 
tenue per obbligato a discoprirsi affinchè 
non succedesse tanta disgrazia. Lo tenne 
però la brama di vedere dove andasse a 
finire una si ferma ed onesta risoluzione,, 
proponendosi di escire fuora a tempo da 
impedirne I 1 effetto. Fu colta frattanto 
Camilla da un forte svenimento ; e Leo- 
nella , posandola sopra un letto che quivi 
trova vasi , cominciò a piangere dirotta- 
mente ed a dire — Ahi di me sventurata 
se per mia somma disgrazia mi morisse 
adesso fra le braccia il fiore della onestà 
del mondo, la corona delle mogli ono- 
rale , l’esempio della castità ! e a queste 
aggiungeva altre dichiarazioni y tali che 
ognuno che 1’ avesse intesa tenuta l’avreb- 
be per la piu dogliosa e leale donzella 
del mondo, e la sua padrona per un altra 
novella perseguitata Penelope. Poco tardò 
a rinvenire Camilla , e disse — E perchà 
non vai tu, Leonella, a chiamare Lamico 
il più traditore che siasi veduto al mondo? 
Affrettati , cammina , corri , vola ; non 
si ammorzi il mio sdegno colla tardanza, 
nè finisca in sole minacce ed invettive la 
vendetta che mi vo’ prendere di costui.-— 
Vado a chiamarlo, signora * mia , disse 
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LeoQsllla , raa voi dovete darmi prima di 
tutto questo spugnale , diè noa voglio 
finché sto. assente lasciarvi in tale pericolo 
che abbiano poi a piangere? per tutta la 
loro vita quelli che vi amano. — Vat- 
tene per sicura ”, Leonella mia , rispose 
Camilla , perchè sebbene io sia ardita e 
poco avveduta per la difesa dell’onor mio, 
noti lo saio al segno cui si condusse Lu- 
crezia , che si ammazzò senz* aver com- 
messa veruna colpa , e senz’ avere tolta 
prima la vita a chi fu cagione della sua 


disgrazia. Morto s\ , ina vendicata di co- 
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lui che mi astriuSe a venir qua a piangere 
i suoi attentati non prodotti da veruna 
mia mancanza. Molto si fece pregare Leo- 
nella prima di andate a chiamar Lotario; 
vi si risolse al fine , mente tardava a 
tornare , restò Caini Ili! dicendo tra se — 
Quanto sarebbe mai stato meglio che aves- 
si da me allontanato Lotario, come feci 
altre volte , in vece che dargli adito, 
siccome gli diedi , che mi tenga per dis- 
onesta e ribalda tardato avendo a disin- 
gannarlo ! Sarebbe stato senza dubbio 
assai meglio ; ma se fatto lo avessi io non 
mi terrei per vendicata , nè risarcito sa- 
rebbe T onofre di mio consorte se da per 
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se stesso , conosciuto il torto , rientralo 
si fosse nei suoi doveri. Paghi il traditore 
colla vita il solo tentativo di un desiderio 
si disonesto-; conosca il mondo ( se a caso 
arriva a saperlo ) che Cannila non pure 
serbò fedeltà allo sposo , ma che si ven- 
dicò eziandio di colui che osò di offen- 
derlo ... Ma non sarebbe egli più savio 
partito dar conto di ogni cosa ad Ansel- 
mo ? ... ma nella lettera che gli scrissi 
quaudo era in villa non gli diedi io qual- 
che cenno? ... Egli per essere buono so- 
verchiamente non procurò rimedio al male 
che gli ho indicato nel foglio, e riposando 
sulla fede deU’amico non potè, nè volle cre- 
dere che covare potesse pensieri offensivi il 
suo onore; nè l’ho creduto io medesima per 
molli giorni, nè, gli darei credenza giammai, 
se non fosse giunta a tale la sua temerità da 
non poter essere più rivocato in dubbio 
dagli offerti regali, dalle costanti promes- 
se e dalle perfide e continue sue lagrime. 
Ma che vo io fantasticando? ha d’ uopo 
forse una forte risoluzione di qualche con- 
siglio ? non certamente. Orsù: il tradito- 
re si avanzi e se ne faccia vendetta : en- 
tri il falso e perfido uomo , venga , muo- 
ja , finiamola , ne accade che può. Pura 
Don Chisc. voi. Ili, *3 
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10 mi abbandonai in potere di colui che 

11 cielo mi diede per sposo e pura ho da 
escirne ; e quando sia che tale non esca , 
ciò non avverrà che per trovarmi bagna- 
ta nel casto hiio sangue e nell’ impuro 
del piu falso amico che l’amistà conti al 
mondo. E dicendo questo passeggiava per 
quella stanza col pugnale sguainato , fa- 
cendo passi così irregolari e nou usati che 
pareva uscita di senno , e non già una 
donna trasportala dall’ onore ma un dispe- 
rato bravaccio. Auselmo , coperto dalle 
tappezzerie dietro le quali era ascoso , 
ogni cosa senti \ a con sua somma atnmi- 
razioue , e gli sembrava di avere avute 
prove abbastanza luminose senza aver d* 
uopo di cercarne di vantaggio , e già bra- 
mava che Lotario non fosse più compar- 
so per non fare uno sperimento che la- 
sciasse temere di qualche repentino suc- 
cesso. Era deciso a scoprirsi e ad esci- 
re per abbracciare la consorte e per far- 
la smontare dalla sua risoluzione 5 ma 
npu fu in tempo perchè in quell’ istante 
era tornata Leonella conducendo Lotario 
per mano. Quando Io vide Camilla , le- 
ce col pugnale un’osservabile striscia sul- 
la terra dinanzi a lui e gli disse — Con- 
sidera ciò che sto per dirti , Lotario : »e 
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forse stato qual clic mio men elio conve- 
nevole allo , clic non vo' già intitolare 
disonestà . non potendo certamente essere 
derivalo da volere risoluto ina da qual- 
che ttascu raggi rie di quelle che disavve- 
dutamente noi donne possiamo commettere 
quando crediamo di essere in luogo libero 
e sole. E se ciò non concedi che sia , 
dimmi , traditore : e quando fu che le 
tue preghiere abbiano ottenuta parola o 
indizio per cui avesse potuto nascere in 
le raggio alcuno di speranza di vedere 
soddisfatti gl 1 infami tuoi desideri i ? quan- 
do mai le lue amorose espressioni noti 
furono ributtate c riprese da me c«m la 
più grande asprezza e severità ? quando 
vedesti da me credute le tue molte pro- 
messe ed accolli i tuoi grandiosi regali? 
Ma non sembrandomi eh’ essere vi possa 
chi perseveri a lungo nell’ amoroso suo 
interno senza l 1 appoggio della speranza , 
ggli è perciò che addebito me stessa della 
tua temerità , perchè senza dubbio qual- 
che involontario mio sguardo alimentò la 
tua impertinenza , ed ora saprò io ga- 
stigarmi e portare la pena die merita la 
tua colpa. E perchè tu vedessi che di- 
venendo io verso di me dbpielata non era 
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possibile non esserlo ad un tempo verso 
di te ancora , testimonio ti volli del sa- 
gri fi /.io olie ho deciso di fare all’ offeso 
cqoie di cosi riputato marito da te ol- 
traggiato' col torto più grande che im- 
maginale si possa , ed all’ onore di ine 
che uou mi sono sottratta alle occasioni 
col riguardo da me dovuto , se pure al- 
cuna te ne offersi per favorite ed avva- 
lorare le tue male intenzioni. Ti replico 
dunque che il sospetto che alcuna mia 
inavvertenza ti abbia fatto nascere pen- 
sici si riprovevoli è quello che mi ad- 
dolora e che mi fa desiderare di punirmi 
colle proprie mie inani , e non altrimen- 
ti , perchè venendo gastigata da altrui 
renderei pubblica maggiormente la mia 
colpa. Ora prima die questo avvenga io 
voglio che meco muoja chi darà compita 
soddisfazione al desiderio di vendetta che 
nutro , e che può e dee compiersi ezian- 
dio dalla disinteressata giustizia , senza 
riguardo veruno a chi mi guidò al dispe- 
rato partito. Ciò dicendo con una forza 
e destrezza incredibile assali Lotario col 
n tdo pugnale , e con tale apparenza di 
trafiggergli il petto che dubitò egli se fin- 
gesse o tacesse daddovtro , (li maniera clic 
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fa costretto a valersi delia sua industria 
e della sua lestezza per impedire di non 
essere ferito da Camilla. Questa porto la 
finzione a sì allo grado di verità da co- 
lorirla col suo sangue medesimo , perché 
vedendo che non potea ferire Lotario , o 
fingendo di non poterlo , disse — Giac- 
ché la sorte non vuol dare intera sod- 
disfazione al giusto mio desiderio , non 
potrà divietarmi almeno che in parte io 
noi compia : e dibattendosi perchè Lota- 
rio le sprigionasse la mano con cui te- 
neva afferralo il pugnale lo cavò final- 
mente 5 e dirizzandone la punta ove sa- 
pea non potersi gravemente colpire si ferì 
sopra T ascella del lato manco presso alla 
spalla , e subito si lasciò cadere in terra 
come svenuta. Stavano Leonella e Loiario 
tutti sospesi ed aiioniti di tale avvienimene 
to , e dubitavano tuttavia della verità di 
quel fatto vedendo Camilla stesa in terra 
e bagnata nel proprio sangue. Si affrettò 
Lotario con molla celerità , impaurito e 
privo quasi di respiro , a trarle il pugnate 
di mano, e nel vedere che di nessuna con- 
seguenza era la sua ferita si calmò in lui 
lo spavento e altamente trasecolòMella sa- 
gaci fa, della prudenza c del molto dùcer- 
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nimento del Ja leggiadra Camilla: Allora 
per fare egli pure la parte sua proruppe 
jn un doglioso e lungo lamento sulla mi- 
sera spoglia di Camilla, come se fosse de- 
iunta , maledicendo altamente non pure 
se stesso ma chi lo avea strascinato a quel 
tristo punto: e siccome sapea eh 1 era inte- 
so dal suo amico Anseimo , cosi aggiu- 
gneva espressioni da rendere se piu degno 
di compassione che non Camilla tuttoché 
fosse giudicata estinta. Leonella la prese 
fra le sue braccia e l 1 adagiò sul letto , e 
confortandosi ad alta voce che tuttavia 
non fosse morta , pregò Loiario che si 
desse premura per far venire in gran se- 
gretezza chi la curasse. Gli chiedea con- 
siglio nel tempo stesso sul modo da te- 
nersi per informare Anseimo della ierita 
di sua moglie se per avventura tornato 
fosse prima che fosse risanala. Risposagli 
che dicessero ciò che loro tornava più a 
grado non trovandosi più in caso di por- 
gere utile consiglio ad altrui. Le fece 
però premura di ristagnarle il sangue , 
poiché egli volea recarsi in luogo da non 
essere più veduto da chi si sia : e con 

dimostrazione di grave e insanabile dolore 
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parli ria quella casa ? e quando si vide 
scio e sottratto agli sguardi di ognuno 
non cessò di l'arsi mille segni di croce , -i 

attillilo c trasecolalo delle arti usate da j 

Camilla , e del contegno si naturale di 
Leonella sua cameriera. Rifletteva alla si- 
curezza che aveaue riportalo Anselmo di 
possedere nella moglie una seconda Por~ v. 
zia , e bramava di trovarsi con esso lui 
per celebrare uniti insieme la menzogna 
e la verità la più simulala cbe immagi- 
nare si po.'Sa. Leonella frallauio ristagnò 
il sangue alla sua padrona, che non era 
piìx di quello che occorreva per accre- 
ditare il suo inganno^ e lavando la ferita 
con poco vino la lasciò il meglio che seppe 
dicendo rnemre la curava tai cose che ?, 
quantunque non avessero avuto preceden- 
ze alte ad avvalorarle , avrebbero a far 
credere ad Anseimo che possedeva in Ca- 
milla il simulacro della onesta. Alle pa- 
role di Leonella aggiunse le sue Camilla 
tacciandosi di codarda c di vigliacela per ^ 

esserle mancato il cuore nel maggior uopo 
di. togliersi una vita che lauto abboniva. 
Domandava consiglia alla sua donzella 
pei decidersi se dovesse palesare o pas- 
sare sotto silenzio lutto l’ avvenimento 
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verso il suo amato consorte ; ed essa era 
colle sue risposte di avviso elle glielo ce-* 
lasse , perchè in caso diverso lo avrebbe 
astretto a prendersi vendetta di Lotariu 
che non saria riuscita che a suo gran pre- 
giudizio y trovandosi *la buona moglie in 
obbligo di non avventurare ad una rissa 
lo sposo, ed anzi di dovercelo allontanare 
ad ogni sua possa. Rispondeva Camilla 
che accoglieva il consiglio sembrandole 
mollo prudente , ma cbe in ogni modo 
conveniva dare ragione, ad (Anselmo di 
quella ferita ché non gli si poteva occul- 
tare : al che rispose Leonella che nem- 
meno per gioco volea per questo sugge- 
rirle una meuzogha. — Ed io sorella , 
pigliò allora Camilla, come, potrò- rego- 
larmi ? io che non arrischierei d'inventare 
e sostenere una menzogna se mi andasse 
la vita ? ora se non sappiamo trovare 
partito da sottrarsene , gli paleserò dun- 
que candidamente la vanta, nè vorrò mai 
che mi colga egli in bugia, — Non ve ne 
prendete pena , o Signora, da qui a di- 
mani , rispose Leonella, penserò in al mo- 
do di potergliela diiq , e chi sa che tra-, 
vandosi la ferita in quel sito non si possa 
topi ii la a modo ch'egli non la vcda ; -mcui<» 
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trt io spero che il eielo si compiacerà di 
dar favore a’ nostri tanto giusti ed onorati 
pensieri : datevi pace , Signora mia, pro- 
curate di calmare il vostro turbamento 
a fìinc li è il padrone non vi trovi agitata, 
c lasciate poi il resto a mio carico ; e 
ripeto che vi affidiate al cielo che sempre 
ajutà le buone intenzioni. Attentissimo 
era.sene stato Anseimo ad ascoltare ed a 
vedere la rappresentazione della tragedia 
della morte del proprio suo onore, la quale 
fu eseguita con si meravigliosi ed efficaci 
elfetti da quei personaggi, che sembrò che 
si fossero trasformati nella verità medesi- 
ma di ciò che fingevano. Bramava ecces- 
sivamente la notte , e che gli aprisse op- 
portunità di sortire di casa sua onde ab- 
boccarsi col suo buon amico Lotario a fi- 
ne di congratularsi seco lui delia marga- 
rita preziosa che aveva trovata coll’ es- 
sersi assicurato della bontà della sua sposa. 
Si presero cura quelle donne di dargli luo- 
go ed agio perchè escisse, ed egli.coglien r 
do il tempo andò fuori e volo a Lotari» 
cui diede innumerabili abbracciàmenti;non 
essendo cosa facile riportare 1’ espressioni 
del suo contento e Je lodi dato alla sua 
Cauùlla. Lotario udì co*a seuwi po- 
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lua gloria , quando all’ opposto vi con- 
duceva la cagione della rovina di sua ri- 
putazione. Camilla lo ricevette con appa- 
renze nemiche, ma in lai lo con cuore 
amoroso e contento. Duro alcuni giorni 
l 1 inganno , finche a capo di pochi mesi 
la fortuna rivoltò la ruota, e si discopri 
apertamente la malvagità fin allora celata 
con grande artifizio , avendo ad Ansel- 
mo costalo la vita la sua impertinente 
curiosila. 
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—, Capitolo IX. 

Che tratta, della valorosa e misurata 
battaglia che fece don Chisciotte con 
' alquanti otri di vino rosso ; e poi si 
da fine alla Novella del- curioso Im- 
pertinente ' ' 

jP oco restava a leggersi della Nocella , 
quando dal eamerone in cui era passato a 
dormire don -Chisciotte esci Sancio Panza 
tutto- scompigliato sciamando— A. ccorrete. 
Signori , presto presto, accorrete a soccor- 
rere il mio padrone che trovasi impegnato 
nella più, accanita e fiera battaglia che ab-* 
hiano veduto mai questi miei occhi. Viva 
Dio ch’egli diede una coltellata ài gigante 
nemico della signora principessa Micòmi- 
cona che gli tagliò la testa netta netta 
come se fosse propriamente stata una rapa. 
— Che vieni tu, Sancio V a raccontarci ? 
disse il curato y lasciando di leggere ciò 
che restava della Novella : hai tu* perdu- 
to il cervello ? come può essere,, se il 
gigante sta lontano di qua duemila leghe/ 
Udirono in questo un grande strepito da 



dove stava don Chisciotte , il quale eoa 
quanto fiato avea in petto andava gri- 
dando. — Fermali ladrone , malandrino , 
poltronaecio , che li ho già preso , e a 
nulla ti vana la tua scimitarra : e cou 

ciò pareva che tirasse grau colpi nelle 
parati. Saucio a quel punto. — A che 
serve clic Vossignorie si trattengano ad 
ascoltare il fracasso ? entrino , eutrino a 
partire la battaglia e a dare ajuto al mio 
padrone , quantunque non vi sarà, forse 
bisogno , perchè senz’ alcun dubbio il gi- 
gante è già ammazzalo , e adesso renderà 
conto a Dio della sua mala vita passata. 
Ilo veduto io siesso correre, il sangue pel- 
let i a e la testa tagliala e caduta da una 
Lauda : ed oh che gran testa ! pareva 
Un otre di vino. — Voglio essere morto, 
di -se allora l’oste, se don Chisciotte, 
o don diavolo , noti colpì con qualche col- 
tellata alcun degli otri pieni di vino rosso 
j quali stavano presso al capezzale del suo 
letto , e il vino Uscitone saia quello clie 
pare sangue a questo balordo. Entrò subito 
nel camerone , seguito dagli altri tulli, e 
vi trovarono don Chisciotte nell’ arnese 
più strano del mondo. Stava in camicia, 
che sul dinanzi non gli -arrivava afie co- 
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sce , fi sul di dietro era ancora di due 
dita più corta ; le sue gambe erano lun- 
ghe lunghe, secche';, pelose e lorde: por- 
tava in lesta un berrettino rosso deli’ o- 
sle unto e bisunto : teneva ravvolto al 
braccio sinistro la copèrta del letto, quella 
stessa che aveva Sancio preso ad odiare; 
e ne aveva avuto il suo gran perchè:por- 
tava la spada sfoderata nella mano dritta 
con cui tirava colpi spietati , esprimen- 
dosi come se realmente fosse venuto alle 
inaui con qualche gigante: e il più bello 
si è che non aveva ancora gli occhi aper- 
ti , e stava dormendo e sognando di essere 
col gigante in battaglia. Era sì riscaldata 
la sua immaginazione nell’ avventura che 
ardava eseguendo, che sognare gli fece di 
essere pervenuto al regno di Micom icone , 
e di essere già impegnato nel conflitto col 
suo nemico : e così farneticando aveva 
dati tanti colpi contro gli otri , credendo 
di averli dirizzati contro il gigante , che 
tutto quello stanzone si era fatto un lago 
di vino. Vedendo 1’ oste come andava la 
cosa , ne pigliò sì grande rabbia che an- 
dò colle pugna serrale alla volta di don 
Chisciotte , e 'gli diede tanti sorgozzoiii 
che se Cardenio e il curato non lo aves- 
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aero distaccalo con violenza , egli finiva di 
buon senno la guerra del gigante. Ad on- 
ta di lutto ciò non risvegliavasi ij pove- 
ro cavaliere ; ed allora il barbiere, cava- 
ta rial pozzo una gran secchia di acqua 
fredda , gliela buttò addosso tutto ad uu 




tratto , con che don Chisciolte cominciò 
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ad- aprire gli occhi \ ma non accora torno 

bene in cervello: per poter conoscere lo 
stalo in cui si trovava Doroléa che lo 
vide in abito si corto e ira spai etite non 
volle restare presente a combattirneulo del 
suo campione nè a quello del suo nemico» 
Sancio andava cercando la testa del gigante 
da per lutjto , e non trovandola mai disse:— 
lo so bene che questa è una casa incau- 
« tata perchè F altra volta che , mi sono 
trovalo iu questo sito in cui sono adesso, 
mi diedero molte morsicature e molle per- 
cosse senza sapere da chi venissero, esen-< 
za che potessi vedere alcuno ed ora io 
non so piti trovare questa testa che ho 
veduto tagliare cogli occhi miei propri 1 
buttando dal busto un fiume di sangue. -Cliè 
sangue e che fiumi dici tu , nimico di Dio? 
disse l 1 oste: non vedi, ladrone, che il sangue 
e il fiume altrojooo sono che questi miei otri 
tutti forati e il vino rosso che scoi re per questo 
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eameronc? che possa veder nuotare nell’ in- 
ferno l’anima di chi li ha bucati. — Io 
non ne so niente , rispose Saucio , e dirò 
6olo che mi trovo sfortunato a secano che 
per non incontrarmi in questa testa si dis- 
farà e sfumerà la mia contea come sale 
nell’acqua; e con ciò stava Sancio assai 
peggio svegliato che il suo padrone ad- 
dormentato: tanto lo avevano reso ubbriaco 
le promesse di don Chisciotte! L’oste si 
disperava nel vedere la flemma dello scu- 
diere e la malefica pazzia del padrone , e 
giurava che la cosa non sarebbe ita co- 
me la volta passata che se ne andarono 
via senza pagare lasciandolo a bocca a- 
scuiLta. Protestò che lor non sarebbero per 
nulla valsi i privilegi della loro cavalle- 
ria per dispensarsi l’uno e 1’ altro dal sod- 
disfare : e che questa volta avrebbero do- 
vuto indennizzarlo sino anche delle ani- 
melle degli otri rotti. Il curato leuea don 
Chisciotte per mano , il quale credendo 
di avere compita 1 impresa e di trovarsi 
dinanzi alla principessa Micomicoua s’in- 
ginocchiò appiè del curato al quale disse: 

Lei» può la Grandezza vostra , potente e 
bella Signora , vivere da oggi in avanti 
sicura che oou le rechi più danno da 
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questa malnati creatura ; ed io sino da 
questo punto sciolto ini trovo dalla parola 
datavi, avendola coll 1 ajuto di Dio e mer- 
cè T assistenza di quella per cui vivo e 
respiro , pienamente; adempita. — No! dis- 
s 1 io? soggiunse Sancio ciò udendo : che 
non era già io imbriaco ! vedete voi co- 
me il mio padrone ha messo in sale il gi- 
gante ? noti v’ ha pih dubbio 5 io sono 
già investito della mia contea. Chi mai 
potea coutenersi dal ridere trovandosi pre- 
sente agli spropòsiti del padrone e del 
servitore? Tutti ne facevano il piu gran- 
de schiamazzo fuori che l 1 oste che si 
dava al diavolo. In fine tanto fecero il 
barbieri } Cardenio e il curato che con 
mólto sudore riposero in letto don *Chi- 
sciotte , il quale fiacco e finito ripigliò 
un sortuo profondo. Lo lasciarono dormi- 
re , e si recarono alla porta della osteria 
a consolare Sancio che disperavasi di non 
avere trovata la testa del gigante: ma eb- 
bero poi assai piu che fare per acchetare 
1’ oste eh’ era desolatissimo per la repen- 
tina morte degli otri suoi : e la ostessa 
gridava con voce disperala — In mal pun- 
to e in mal 1 ora entrò in casa mia questo 
cavaliere errante , che mille demoni se lo 
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avessero portato via! Alii quanto caro mi co- 
stalL'allra volta se n’è parlilo senza pagarmi 
lo stallaggio, la cena, il letto, la paglia e la 
biada per lui e pel suo scudiere con un ron- 
zino e un giumento, e tutto a pretesto di es- 
sere un cavalier venturiero. Venga ilmalanno 
a lui e alle tari fife della cavalleria per le qua- 
li questi signori non pagano mai un mA- 
ravedis. Per colpa di costoro è venuto 
qua quest 1 altro signorino che mi portò 
via la mia coda e me la restituì pregiu- 
dicata con danno di più di due quattrini 
e tutta pelala , nè mio marito se ne può 
più valere a suo talento ; e finalmente , 
per compire V opera mi ha rotto gli otri 
e versato il vino , che versato io possa 
vedere tutto il suo sangue ! oh non si fi- 
gurasse ora di scapparla nella , che giuro 
per le ossa di mio padre e per gli anni, 
di mia madre die me l 1 hanno da pagare 
maravedis sopra maravedis , o non mi 
chiamerei come ini chiamo , o non sarei 
figlia di chi sono. Queste ed altre cose 
diceva la ostessa inviperita, ed era in ciò 
secondata dalla sua buona serva Mari tor- 
na : e la figliuola taceva ma sorrideva di 
tanto in tanto. II curato rimediò ad ogni 
co.»a , promettendo egli di compensare le 
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perdite il meglio che avesse potuto si de- . 
gli ótri che del vino, e singolarmente del 
pregiudizio della coda di cui ella faceva 
tanto gran conto. Dorotéa consolò Sancio 
dicendogli che quando fosse provato a tut- 
ta evidenza che il suo padrone ammazza- 
to avesse il gigante e si vedesse élla pa- 
cifica possgditrice del silo regno lo avreb- 
be investito della contea piu distinta che 
fosse esistila al biòndo. Sfocio si seqti ri- 
nascere éd assiemò la principessa eli 1 egli 
aveva veduta la tronca testa del gigante, 
ed in prova di ciò che asseriva dichiarò 
che aveva una barba che gli arrivava fino 
alla cintola £ e che se questa ; 'benedetta 
testa non si trovava era perchè quanto 
succedeva in quella osteria era tutto un 
fncanto , avéndone égli prove certe nei 
successi occorsigli l 1 altra volta che vi si 
fermò ad alloggiare. iDoroléa disse di cre- 
dergli , e che non se ne pigliasse fastidio 
mentre lutto sarebbe andato a dovere e 
al modo da lui desiderato. Tranquilliz- 
zato che fu ognuno , il curato bramò di 
terminare la lettura della Novella , ve- 
dendo che vi mancava assai poco. Carde- 
11 i o , Doroléa e gli altri tutti lo prega- 
rono ch« la finisse j ed egli per dare gu- 


/ 


ito agli altri el a se stesso continuò co- 
me segue : * 

Accadde pertanto che la piena fiducia 
che riponeva Anselmo nella bontà di Ca- 
milla lo faceva vivere una vita contentai 
e senza pensieri , mentr’ ella per dar co- 
lore airirjganno faceva malviso a Lolario 
acciocché Anselmo credesse il contrario 
dell’amore che gli portava : e perchè la 
finzione avesse sempre più apparenza di 
veiit'a facea Lotario scorgere Ja sua ripu- 
gnanza di recarsi a lei, perchè le sue vi- 
site non erano gradite': ma il tradito An- 
seimo teneasi mollo raccomandaLo affin- 
chè questa cosa non succedesse ; ed in 
tal guisa era egli stesso il fabbro del 
suo disonore quando credeva di esserlo 
della sua felicita. Frattanto il contento 
che provava Leonella nel vedere favo- 
liti gli amori suoi giunse al segno di 
abbandonatisi senza riserbo alcuno , 
fidandosi di essere protetta dalla padrona, 
da cui erale additato sino anche il modo 
di poterne godere senza timore d’incon- 
venienti. Finalmente senti Anseimo una 
notte camminare per la stanza di Leonel- 
la , e recandosi a vedere chi fosse , si 
accorge che gli s’ impediva di aprirne la 
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porla : impaccio clic gli fece nascere mag- 
giore desiderio di entrarvi , e tanto si 
adoperò che riesci al punto di vedere un 
uomo clic dalla finestra saltava in istrada. 
Volea correre per raggiungerlo e per ri- 
conoscerlo, ma non gli riesci nè 1’ una nè 
T altra cosa perchè Leonella lo trattenne 
dicendogli — Calmatevi, Signore ; non vi 
alterate, nè inseguite quello che saltò dalla 
finestra : è cosa tanto mia e tanto che 
egli è mio sposo. Non volle Anselmo pre- 
starle fede, chè anzi accecato dàlia collera 
trasse un pugnale per ferire Leouella in- 
timandole di palesargli il vero o minac- 
ciando di ucciderla. Essa fuori di sè pel 
timore e senza sapere ciò che si dicesse , 
così parlò — Non mi ucccidete, o signore, 
chè vi rivelerò cose d’ importanza più. 
grandi assai di quello che voi possiate 
credere. — Palesale all’istante, disse An- 
seimo, o tu sei morta. — Sarà impossibile 
il farlo subito , disse Leonella , poiché io 
sono fuori di me stessa ; datemi tempo sino 
a dimani e sentirete un racconto che re- 
sterete preso di meraviglia : assicuratevi 
intanto che colui che saltò dalla finestra 
è un giovane di questa città da cui io 
ebbi promessa che sarù mio sposo. Si ac- 
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chetò Anselmo ciò udendo , e le concesse 
il termine chiesto , non immaginando mai 
di sentire colpevole Camilla , poiché- ri- 
posava cori piena fiducia e tranquillila 
sulla sua condotta. Lasciò pertanto chiusa 
Leonella nel suo appartamento, da cui egli 
parti, avendole intimalo che uscita non ne 
sarebbe se prima svelato non gli avesse 
quanto aveva indicato. Si recò sul fatto 
a vedere Camilla ed a farle sapere Y av- 
venuto con la donzella , e ad un tempo, 
denotò ad essa la promessa che aveva avuto 
di palesargli cose grandi o importanti. 
Non è mestieri dire se siasi o no turbata 
Camilla da che si grande fu lo spavento 
che la colse , credendo veracemente ( ed 
era da crederlo ) che si scoprisse da Leo- 
nella ad Anseimo la sua maucanza di fede, 
che non ebbe cuore di attendere per ve- 
dere se vero o fallace si fosse il sospetto 
di lei : e quando le parve che Anseima 
si fosse addormentato , in quella notte 
medesima pose in un involto le sue gioje 
e i danari, e senz’essere veduta da chic- 
chessia fuggi di casa e si recò a quel- 
la di Lotario. Gli rese nolo il succes- 
so , gli chiese asilo di sicurezza e gli 
propose uua fuga con lui per condursi. 

Don Chisc.vol. Hi. 14 
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in luovo /nori di parinolo di essere sma- 
scherati da Anselmo*. La confusione?»! cui 
Camelia .pose Lotàrio fu tale eli’ egli non 
seivpe. ^pondera parola e nemmeno risol- 
▼*r«i a verun . partito : ma si decise in 
fine di condurre Camilla ad un monastero 
in cui età abbadessa una sua Sorella. Piac- 
ile a Camilla il partito, e colla celerità 
eh’ esigeva la circostanza Loiario le fu 
scorta „ ed egli medesimo si esentò sul 
momento dalla citta senza dare contò ad 
aiutino della sua partenza. Venuto il giorno 
«è essendosi Anselmo accorto che Camilla 
non* gli era piu a lato , stira lato dal 
vivo desiderio di sapere ciò che Leonella 
gli aveva *a dire, si alzò di letto e re- 
cossi dov’ ella stava rinserra'ta. Entrò nella 
stanza ma non «rinvenne più la donzella; 
ma bensì du» lenzuole annodate alla fi- 
nestra , prova evidente eh 1 erasi calata in 
1 istrada e fuggita. Tpruò sconsolatissimo a 
far palese a Camilla L avvenimento , ma' 
non trovandola nè in 'letto nè per tutta 
k casa , restossene fuori di se* Chiese di 
lei a tutt’ i domestici e nessuno gliene 
seppe dar conto , e cercando di Camilla 
gli- venne fatto di vedere eh* e*ano aperti 
gii armadii saoi e che vi mancava il me- 
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glio delle sue gioje , il che terminò di , 

pérsuaderlo che Leonella non eia all'.i- 
meriti la cagione della sua disgrazia. - Al-» 
lora tal quale egli si ritrova e senza tvi- 
minare di vestirsi , dolente e tapino re-: 
cossi al suo amico Lotario per metterlo al 
fatto di ciò ’ch 1 eragli occorso ; ma quando 
iion lo trovò , ed in vece intese dai do- 
mestici eh’ erasi tolto di rasa nella scórsa 
notte seco portando quanto avea di da- 
naro , fu sul punto di perdere affatto il 
sentimento. Finalmente per conchiuJerla , 
ritirandosene a casa non vi ritrovò pur 
imo dei domestici suoi , ma la casa to- 
talmente abbandonata e deserta. Non su- 
pea che pensare, che dirsi, che fare, ed a 
poco a poco andava a dare in follie. Si ve- 
deva e trovavasi in un istante senza moglie, 
senz’amico, senza domestici, abbandonato 
a parer suo , dal cielo che lo copriva e 
quello che peggio era, senza onore, per- 
chè la fuga di Camilla gL schiantava an< \ 

che questo. Si determinò al fine , dopo 
luuga irresoluzione , di recarsi alla villa 
appresso quel suo amico dove avea fatta 
soggiorno , quando avea dato campo egli 
•tesso agli altri di macchinare la sua di- 
savventura. Chiuse le porledi casa, monti» 
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a cavallo e con affannoso respiro gi pose 
in viaggio : ma non giunse alla metà del 
cammino, quando Oppresso dai suoi affanni 
gli fu forza smontare per legare ad un arbore 
il -suo cavallo al cui tronco lasciossi cadere 
in e Ile mio i pili teneri e dolorosi sospiri, e 
qui si trattenne fino al declinare del giorno 
quando vide venire dalla città un uomo 
a cavallo- che pregò ad arrestarsi un i- 
stanle, e cui domandò le nuove che cor- 
revano in Firenze. — Le piu strane , ri- • 
spose il cittadino, che da molto siensi in- 
tese in quella città, perchè pubblicamente 
si dice che Lotario, quel grande amico 
di Anseimo il ricco , domicilialo a san 
Giovanni , se ne fuggì nella passata notte 
con Camilla moglie del detto Anseimo , 
la quale sparve egualmente,. Questa voce 
Ih sparsa da una servente di Camilla che 
fu colta nella stessa notte dalla Giustizia 
nell’ atto che calavasi giù da una finestra 
della casa di Anseimo con due lenzuola 
aggruppate. A me non c noto per disteso 
come sia passato 1’ affare , e so soltanto 
che la meraviglia è universale nella citta 
per tale avvenimento, poiché nessuuo po- 
teva attendersi un simile fatto dalla grande 
e familiare amicizia che passava fra quei 


due , e che giunta era a sì alto grado , 
a quanto ne dicono , eli’ erano chiamati 
li due Amidi, — Saprebbesi per avven- 
tura , disse Anseimo , a quale parte ab- 
biano piegato Lotario e Camilla? — Nep- 
pure per soguo , disse il cittadino tutto- 
ché siensi usate dalla Giustizia per trovarli 
le più diligenti perquisizioni. Andatevene 
pur con Dio, Signore, gli disse Anselmo. 
— - E con Dio restatevi, soggiunse il cit- 
tadino partendo. Ricevute a questo modo 
sì dolorose novelle, trovos'si Anselmo in 
procinto di perdere non pure il cervello, 
ma ben anche la vila. Si levò nonne potè 
e giunse a casa dell' amico il qu le era 
ignaro tuttavia della sua disgiazia; «fa 
come venire lo vide gialliccio j -spos* 
salo e smunto si avvisò che ciò fosse per 
qualche grave sciagura accadutagli. Cine- 
se Anselmo senz’altro di essere posto a 
letto c che gli si desse F occorrente per 
iscrivere : fu servito del tutto e lasciato 
solo { perchè così volle ) e eolia porta 
della camera serrata. In Lale solitudine 
cominciò ad accend'erglisi • talmente la 
fantasia per 1 ’ infortunio corso , che chia- 
i. unente conobbe dai sintomi mortali clic 
*s?akaY^tto «55 et egli riciiiq * perdete 


Dig 


Ip. vila , e si decise allori di rendere ar 
lotti palese la cau-a della strània «via mor-, 
tè, Cofiàipcialo eh’ ebbe a scrivete , pri- 
ma dt stendere (sulla carta quanto bra - 
ma va , gli mancò- il respiro e limale 
morto; vittima del dolore prodottogli 
d^lja sua impertinente curiosila. Vedendo, 
ÌJ padrone di casa eh' era già tardi e die 
„ Anseimo non chiamava , si determinò di 
entrare nella sua stanza per sapere se 
crasi liberata dalla piccola indisposizione. 
Così fece, ma con ispiveo-tp lo vide steso- 
colla sbocca, all’ ingiù , còlla meta della- 
persona sul lette» e coll’ altra meta sai 
tavolino sopra il quale stava la caria 
scritta ed aperta , tenendo egli tuttavia 
in mano la penna. Si accostò l’ amico 
avendolo prima chiamato e preso pernia- 
no; ma non sentendosi mppirdere , e 
trinandolo. freddo freddo conobbe che già 
non era piò in vita. Stupito e doglioso 
all' estremo chiamò * , Ammestici per rico- 
noscere la disgrazia avveduta ad -Ansel- 
mo >, e tolto (juelfogjio ebe riconobbe di 
pugno del suo vide eh’ era cosi 

concepito: . 

.. Un folle ed impertinente desidèrio nn 
Ita privato di vita. Se le nuove della 


mia morte \ pugneranno a'»4pufa> di Ca- 
milla , lì sia noto ohe lo perdano non 
essendo essa obbligata a cose sopranna- 
turali , ne rende vosi a me- necessario 
che ne facesse. .Poiché sono stato io 
medesimo il fabbro del mio disonore , 
non ho di che , 

Fin qui scrisse Anselmo : . dal che si 
ebbe a dedurre che a quel punto y senza 
poter compire, lo , scritto , mancala gli 
fosse,. la vria. Nel giorno seguente diede 
lp sconsolato amico ragguaglio del tragico 
fine di Anselmo ai parenti suoi , i quali 
seppero altresì quale era ri moriaslero in 
cui si trovava Camilla. Anche Questa 
sciaurata erai quash giunta al punto di 
accompagnare io sposo nel ^uo viaggio 
alll eternità , e ciò. non per le nuove ri- 
cevute della morie di lui , ma per avere 
risaputo che il suo amico Lotario se rie 
era fuggito, Dice»! che quantunque rima- 
sta fosse vedova non però volle uscire 
dal monastero , nè farsi monaca , finche 
dopo alquanti giorni le giunsero nuove 
che Lotario perduta aveva la vita iu una 
battaglia data in quel tempo dal signolF 
di Lautrec al gran capitano Gonzalo Fer- 
nandez di Cordo va! nel reguo di Napoli, 
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dova crasi recato il troppo tardi pentito 
amico. Quando ciò pervenne a notizia di 
Camilla si determinò a fare la sua pra« 
fessione , ma terminò in breve la esistenza 
in seno alla più cupa tristezza e malin- 
conìa. Questo, fu il fine .della luttuosa 
istoria , fine causato da un insensato prin- 
cipio. N ; 

Mi è piaciuta moltissimo questa No-* 
velia , disse il curalo, ma non so darmi 
a credere, ohe il fatto eia vero : se poi 
t finzione, male immaginò l'autore, *104 
essendo verisimile , che- siavi piatito sì 
sciocco da cimentarsi a sì costosa sperien- 
sa come 1 fece Anseimo. Sarebbe probabile 
il caso tra au amante' e un' amata , ma 
tra marito e moglie è impossibile : noa 
ini scontento .però diti modo con . cui è 

Itavi scritta* ^ , 

. v " « * • - • 
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CAPITOLO X. 

Si raccontano altri rari avvenimenti 
successi nella osteria. * • 
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,l_/opo i fatti ragionamenti F ostiere che 
Irovavasi sulla porla delia osteria disse*— * 

"Vedo da quella parte avanzarsi nnaba©-* 
na comitiva di gente 5 -se sono diretti a- ' 

questa volta noi ne faremo un gaudea-' 
mus. r-— Che genti sono ? disse Cardenio.— 

Quatlr 1 uomini , rispose F oste, e vengono > 
a cavallo alla ginnetta con lance etarghe,' ^ 

tatti con pappafico nero , ed accpmplgnati 
da mia donna vestita c|i bianco sopra una 
sella dorinesca , coperta il viso di nero 
con altri due servitori a piedi.-— Sono vi- 
cini assai ? dimandò il curato. — Lo. sono 
a modo , rispose F oste , da essere quasi 
arrivati. Ciò udendo fioro* éa si coperse il 
viso , e Cardenio entrò nel .camerone di 
don Chisciotte , e quasi cubito dòpo arri- 
varono nell’ osteria Je persone tutte già 
annunziate dall’ oste. Smontati da «aval- 
lo^ quattro > eh’ erano di statura paoli# 
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•ùntile « assai bene in assetto, andarono 
ad aiutare la donna *a discendere dalla 
^ua sella } e presala uno di essi fra le 
braccia V adagiò su di una sedia , che 
slavasi àir ingresso della stanza dov e- 
Jas i ritirato Cardenio. In questo frattem- 
po nessuno di loro crasi levato il pappa- 
fico , nè pronunciato aveva parola, eccet- 
tuata però la donna che nell 1 atto di se- 
dere mandò un profondo sospiro, e si la- 
ccio cadere le braccia come persona inter- 
ina e desolata. Frattanto i servitori a pie- 
di posero in istalla i cavalli, ed il curato 
desideroso di sapere che gente era quella 
che siffatto arnese vestiva e guardava si 
cribroso silenzio , se ne andò a visitarli. 
Si rivolse ad uno dei domestici , gliene 
chiese conto ed ebbe questa rispostala 
fede mia , o Signore , io non saprei dirvi 
chi sia questa -gente : mi pare^ bensì che 
aia di gran nobill'a, e quello singolarmente 
•che prese la Signora fra le sue buccia , 
«iccorne vedeste^ e dico questo perone tutu 
Mi altri lo rispettano ed eseguiscono esat- 
tamente ogni suo comando.— k chi e la 
Signora ? domandò il curalo. Neppui 
in questo posso compiacervi , rispose il 
aeryo , mentre durante tutto vi Ywggio 
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non le ho mai vedalo fa faticia ; da ho 
bensì sentita molte volte a mandar fuor» 
certi lamenti che pareva che ne dovesse 
morire: non è poi da farsi meraviglia se 
noi servitori non sappiamo più di quello 
che vi ho detto , non essendo se non che 
due giorni che da me e dal mio compa- 
gno si incontrata questa servitù per 
casualità, mentre avvenendosi in noi per 
istrada, fummo da loro persuasi e pregati 
che li seguitassimo sino in Andaluzia colla 
offerta di darci un buon pagamento. — 
Nè avete inteso il nome di alcuno di essi? 
domandò il curato. — No certamente , ri- 
spose il giovane, perchè marciano lutti s\ 
taciturni ch’è uno stupore ; nè si ode mai 
fra loro altroché sospiri e singhiozzi del- 
la povera Signora, si dirotti che moVono 
tutti noi a gran compassione. Noi credia- 
mo senz’ altro che dovunque la menino 
vi sia condotta per forza , ed a quanto 
apparisce dal suo vestito, essa è monaca, 
p sia per entrare in un monastero, il che 
e forse più probabile ; e siccome il ritiro 
non le andrà a sangue , cosi spiegherà, 
tanta di operazione. — Tnfto questo può 
darsi , disse il curato ; e lasciandoli tono» 

avendo ititusi i siu 


* Dorcléa, la quale a^ 





V 

ts 

,v. 


<■% 

\ 


'v. 


Digitlzed by Google 


u 


a*5 


molto da vicino a chi le proferirà, mr-ntre 
non n’ era diviso che dalla sola porta del?» 
stanza di don Chisoiotte. E non le ebbi 
appena sentite che sciamò — Dio gì andef 
che sento io mai ! quale voce rai giunge 
all’ orecchio ? A queste parole si volse la 
Signora con grande agitazione, nè vedendo 
chi le proferiva si alzò in piedi avviaudosì 
per entrare nella stanza $ ma il cavaliere 
si oppose , nè lasciolla movere un passo. 
Cadde a lei pel gran turbamento e scom- 
piglio il velo che le copriva il volto , e 
lascio scorgere una incomparabile bellezza 
ed un celeste sembiante , benché scolorito 
e impaurito. Andava cercando avidamente 
cogli occhi ogni angolo di quei luoghi 
con sì grande ansietà che sembrava per- 
sona fuori di senno 5 e questi movimenti 
produssero somma afflizione si in Dorotéa 
che in tutti gli altri che la stavauo guar- 
dando, senza poterne indovinare la cagione. 
La teneva il cavaliere con molta forza 
immobile per le spalle , e trovandosi in 
fare questo tutto affacendato non potè 
impedire che il pappafico non gli cadesse, 
come cadde in effetto , lasciando scoperà 
il sembiante. Alzò gli occhi in quel punta 
Dorotéa, che teneva abbracciala la $igU0Va, 
Voq ChÌS>VQtlIL • 1 ? 
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incognita , e vid# quello ehe'idVrza- 
vasi a trattenerla era il suo sposo duub'cr*- 
uando. L' ebbe conosciuto appena eh® 
traendo dall 1 intimo del petto un lungo e 
dolentissimo oimè , cadde all 1 indietro sve- 
nuta , è se non fosse slato il barbiere, cb» 
la sostenne trovandosele, appresso , sa» ebbe 
stramazzata per lo ...chino, Si affrettò il 
curato a lolle dal viso il velo che la eo- 
priva' onde spruzzarla di ‘acqua' perchè 
rinvenisse ; uè 1’ aveva scoperta appena 
che fu riconosciuta da dqn Fernando , 
ch’eia colui che tettava abbracciata ,1’ al- 
tra , e cito restò corner uomo morto in 
vederla. Non per questo si staccò egli da. 
Lucinda , «che pur volga a | lori tftnar lo. sic - 
come quella che aveà riconosciuto Car- 
denio usi sospirare , ed egli lei. Cardenio 
ancora avea udito V oimè lauoiato da Do- 
rotèa quando cadde svenuta,., ie; credendo 
che fosse proceduto dalla .sua Lucinda-, 
uscì fuori tutto tremante dalla stanza,, odi 
il primo in cui si avvenne fu don Fer- 
nando , il qualè teneva tuttavia stretta 
fr,a le braccia Lucinda. -Fu allora che 
Fernando conobbe Cardenio ; e gli altri.* 
tee Xuciuda «, Cardenio e Dowitcfa. resta- 
W>n® natoli e sospèsi quasi, senza sapere 
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dò che fosse loro intervenuto. Tacevano 
e si guardavano T uno 1’ altro i Borotea 
don Fernando , don Fernando Cardenio , 
Cardenio Lucinda e Lucinda Caidenio. 
Prima a rompere il silenzio fu Lucinda 
che , volto il parlare a don Fernando 
così gli disse — Lasciatemi , don Fer- 
nando , lasciatemi una volta , che ben 
sapete chi mi son io : lasciate che mi ap- 
poggi all 1 olmo di cui sono vite , dal cui 
sostegno non hanno potuto rimovcrmi le 
importunila , le minacce, le promesse, le 
lusinghe , i regali. Considerate per quali 
disusate ed a uoi ascose, vie mi viene dai 
cielo posto, innanzi il vero mio sposo , e 
già sapete quanto basta per mille perico- 
lose sperienze che la $pla morte potrà, 
cancellarlo dalla mia memoria ; decideteyi 
una volta in faccia a sì evidente disin- 
ganno a convertùe ( gi^qchè non potete 
fare altra cosa ) T amore in rabbia , Lat- 
ta eoamente in disprezzo , «sfinite con ciò 
di togliermi questa, misera vita, ma sap- 
piate eh® io la perderò volentieri purché 
ciò sia dinanzi al mio sposo , che Ja mia 
morte gli sarà prova incontrastabile del 
candore di quella fede che gli ho serbata 
« *li serberò Uno» all 1 ultimo mio respiro. 
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Era frattanto rinvenuta Dorotéa , ed ave- 
va inteso tutto ciò eh’ erasi detto da Lu- 
cinda , di maniera che conobbe bene chi 
ella fosse ; e vedendo che don Fernando 
la teneva tuttavia fra le braccia , nè le 
rispondeva parola , sforzandosi possibil- 
mente , si alzò per gittarsi ai suoi piedi , 
e spargendo un fiume di belle e dolenti 
lagrime così imprese a dirgli — Se non 
fossero , mio Signore , i raggi di questo 
sole che voi tenete ecclissato fra le brac- 
cia che vi offuscassero e vi togliessero la 
'luce degli occhi avreste veduto ebe quella 
che sta ginocchioni ai vostri piedi è la 
sfortunata , finche diversamente dispon- 
ghiate , e la infelice Dorotéa. Si , son io 
quell’ umile contadina che piacque alla 
vostra bontà o al vostro piacere di solle- 
vare all* altezza di potere chiamarsi vo- 
stra : Quella son io che rinserrata fra i 
cancelli della onestà visse contenta vita , 
finché agli scongiuri delle vostre impor- 
tunità ed agli in apparenza giusti ed amo- 
rosi vostri sentimenti aprì la porta del 
suo ritiro e vi rese signore della sua li- 
bertà : dono da voi sì male accolto come 
chiaramente lo mostra il luogo c il modo* 
del presente incontro fra noi ! Non vor- 


rei y mìo Signore , che vi cadesse in pen- 
siero di trovarmi adesso qua strascinata 
sui passi del mio disonore , ma lo sono 
su quelli del vivo cruccio e dell’afflizione 
di vedermi da voi dimenticata. Voi vo- 
leste che divenissi vostra , e lo voleste in 
un modo che quantunque non amerei che 

0 fosse vi rende però impossibile di non 
essere mio. Considerate una volta che lo 
sviscerato amore che vi portò può essere 
degno compenso della bellezza e della no- 

1 ta per cui mi abbandonaste. La vez- 
zosa Lueinda , essendo voi mio , essere 
non può vostra sposa perchè lo è di Car- 

enio , e vi sarà molto più facile y se bene 
riflettete ridurre la vostra volontà ad 
amare chi vi adora, che non è tentare 
di ridurre ad amarvi una che vi ab- 
rasce tuttoché da voi amata. Voi avete 
sollecitata la mia lentezza, avete vinto 
ja una resistenza , vi era pienamente pa- 
lese la mia condizione , vi è nolo il mo- 
o per cui mi arresi alla vostra volou. 
a > ne potete trovare angolo o preteste 
per accusarmi di avervi ingannato. Ora 
se cosi e , come è fuori di dubbio, e voi 
sie e tanto cristiano quanto cavaliere, per- 

c 18 vo * ele con tante difficoltà prolungare 


a rendere il fine felice. come Io fu il prin- 
cipio ? E se nomai amate per ciò che sono 
( che sono vostra vera e leggittima sposa )* 
amatemi almeno ed accoglietemi per vostra 
schiava , che mi terrò per contenta solo 
che io vi possa essere vicina, ve permettete 
col vostro àbbaudono e col vostro disprez- 
zo che si accresca' datino al mio disonorer 
non fate che sia funesta la vecchiezza ai 
miei genitori , che non lo meritano i ser- 
vigi che come buoni vassalli hanno pre- 
stato a’ vostri in ogni tempo} e se vi sem- 
bra di avvilire il vostro sangue mescliian- 
% dolo al mio, considerate che poca o nes- 
suna nobiltà evvi al mondo che non ab- 
bia battuto lo stesso sen tiare, , e che quel- 
la che portauo seco le mogli non’ accresce 
il fregio delle illustri discendenze : tanto 
più chela vera mobilia consiste nella virtù, 
c se di questa, voi vi-sfrondate negandomi 
ciò che giustamente mi dovete, io resterò 
oon maggiori diritti di nobiltà di quelli 
che voi non abbiate. Ciò- che vi dico per 
ultimo y mio Siguore, si è che vogliate o 
non. vogliate io sono la voslra sposa. Ne 
fanno fede le vostre parole che non sono 
nè possono essere meridaci, se pur Voglia- 
ne tenervi in conto di quello per cui mi 






vilipendete; ne fa fede la vostra sottoscri- 
zione , e il térmoWfp. del cielo da voi 
chiamalo ad assistere alle vostre promesse. 
£ dopo tulio questo, non tacerà la vostra 
stessa coscienza rimproverandovi in mezzo 
al corso de 1 vostri passatempi , facendovi 
presenti la verità elle vi ho esposto , ed 
avvelenando ogni vostro contento. Queste 
ed altre ragioni disse Padilla . Dorotéa coti 
tale sentimento e collo spargimento di 
tante lagrime che fece piangere gli stessi 
compagni di don Fernando ch’erano quivi 
•presenti. L 1 ascoltò dòn Fernando senza 
interromperla, finché, terminale le pa- 
role, còthinciò a mandare tanti singhiozzi 
e sospiri che sarebbe stalo onore di bronzo 
quello che a' vista di si inteso dolore non 
fosse rimasto intenerito.- Lucinda la stava 
guardando, loeca non meno dei ! 1 a (làmio 
di Dorotéa che meravigliata del suo gran- 
ile discernimento e bellezza: e- quantunque 
c ercasse di avvicinarsele per dii le qualche 
consolante parola , non però gitelo per*, 
mettevano le braccia di don I* ern atollo 
die tuit-ada là tenevano stretta. Ripieno 
rgii d i •CoirfuMOiia e stupore q dopo di a- 
vere per b ti-o n* pezza mirato IDoiotea èuri 
aetanKi' attenzione ; ìpri le braccia ; e melr 
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' Signore , voi siete il vero padrone di 
questa prigioniera creatura in onte all* av- 
versa sorte e in onta alle minacce di que- 
sta mia* Vita che solo per voi si sostiene. 
Strano spettacolo si fu . questo per don 
Fernando e^pet tutti gli altri , restando 
ognuno meravigliatoci tanti non imma- 
ginati successi. Sembrò a Dorotea che 
Fernando perduto avesse il . colore della 
faccia e che facesse moto per vendicarsi 
di Cardenio portando la mano alla spada. 
Tira tale sospetto la mosse con indicibile 
celerilà ad abbracciargli le ginocchia.., 
baciandogliele , e ' tenendo stretto a modo 
da non lasciargli adito a moversi, e senza 
intermettere il pianto un momento solo 
proruppe — Che, meditate voi di fare, 
unico rifugio mio , in tale impensato av* 
venimento ? Avete ai vostri piedi la vo« 
ètra sposa, e quella che vorreste che fosse 
vostra sta fra le braccia di suo marito. 
Credete voi cosa giusta o possibile il di- 
sfare ciò che dal cielo si è fatto ? e vi 
cdnviea egli volere a forza colei che 
esempio di virth e di fermezza vi sta qui 
dinanzi bagnando di amoroso piatitoli viso 
e il petto del vero suo sposo? Vi prego 
per quanto v’ha in cielo di sacro, e per 
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‘ onore di voi stesso vi supplico, clic il % 
presente sì chiaro disinganno non solo non 
accresca lo sdegno vostro, ma lo diminuisca, 
per modo che con quiete e tranquiljamente. 
permettere vogliate che questi due amanti 
vivano uniti senza ostacolo per' tutto il 
tempo che loro concederà il cielo. Sara 
questa la più alta prova della generosità 
del nobile e, illustre vostro cuore , e co- 
i^o^cera il mondo che la ragione prevale 
in voi al r appetito. Frattanto che parlava 
Dorote'a a questa maniera, Cardenio, ben- 
ché tenesse abbracciata Lucinda, non per-* 
deva di vista don Fernando , deciso, ve- 
dendolo a fare qualche moto in suo pre- 
giudizio, di difendersi e di offendere anche 
quei tutti che se gli palesassero nemici a 
> costo della sua vita. In questo mentre 
gli amici di don Fernando , il curato 
e il barbiere che furono presenti ad ogni 
cosa, intervennero a rendere la scena piu 
imponente, pè vi mancò quel galantuomo 
di Sanerò panza. Si fecero tutti attorno 
a don Fernando supplicandolo di avere 
Compassione delie lagrime di Dorote'a , 
e che v*ri essendo ( di che non aveano 
dubbio ) ciò che da lei era stato espo- 
sto, non la lasciasse delusa nelle sue giu- 
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»# sfe speranze. Gl’ insinuarono di consider- 
are. <'be non già per caso , siccome pa- 
rca , ma per dispo^zione paiticolare del 
ciclo In. varousi uniti- Ui Hi dove meno po- 
tevano pensarlo ; die tenesse per indu- 
bitata cosa clic la uiurte sola avrebbe po- 
tuto dividere Lueinda da (Jardt/tio, e che 
se pure li sepaiasse il filo di una taglien- 
te spada eglino avrebbero avuta per feli- 
cissima la loro morte. Soggiunse il cu- 
rato che negl’ irrimediabili eventi era pro- 
prio dell’uomo saggio, sforzando c vin- 
cendo se stesso , di spiegare un generoso 
cuore facendo che per sua concessione 
potessero due sposi godere di quei bene 
, che venia loro impartito dal cielo : che 
considerasse la bellezza di Do rotea cui 
• poche o nessuna potevano agguagliisi , 
e riflettesse alla* sun Umiliazione ed al- 
1’ estremo anfore che gli pollava: che só- 
pra ogni altra cosa badasse che van- 
tando di essere cavaliere e cristiano, al- 
tro non potea bue clic mantenere a lei 
la paróla; e che ciò eseguendo servirebbe 
al dovere verso Dio e riporterebbe ha pie- 
na approvazione delie genti dabbene , le 
quali conoscono e sanno di' ò » ^rogati a 
della bellezza , benché sia : 
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Lal.a persona, quando però abbia per com- 
pagna la onesta, di poter sollevarsi e com- 
pararsi a qualunque altezza , senza nota 
dì biasimo in chi' la solleva e la adegua a 
sa medesimo ; e che non può ascriversi a 
colpa il seguire le leggi del piacere quan- 
do si compiano senza offesa del cielo- Ag- 
giunse a queste tante e tali, altre ragioni 
che :1 valoroso cuoredi don Fernando, de- 
rivato veramente da nobile sangue, si pie- 
gò e si lasciò viticere dalla forza della 
verità , alla cui luce non potea chiudere 
gli cechi : e la prova che diede di esser- 
sene arreso e di avere adottato il propo- 
sto consiglio si fu il chinarsi , 1 ’ abbrac- 
ciare Durotéa ed il prorompere in queste 
parole. — Alzatevi, Signora mia, che noa. 
è dovere che siasi prostesa ai miei piedi 
quella che deè stare*scolpita nel mio cuo- 
re 5 e se non vi ho provata Cuora la ve- 
rità dei miei detti ciò forse venne per su- 
prema disposizione, perchè riconoscendosi 
da ine il tenore della fede con cui mi 
amale possiate voi ricevere un corrispon- 
dente ricambio di stima e di affetto. Quel- 
lo di che vi prego si è che non mi si rin- 
facci da voi il mio sconsigliato procedere 
% la mia ingratitudine , perchè quali’im- 
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pulso e quella cagione che m’ indussero 
ad accettarvi per mia'sposa , questi furo- 
no* che mi aveano trascinato a tentare di 
non essere vostro. A prova che ciò sia vero 
volgetevi e mirate gli occhi della già con- 
tenta Lucinda , e troverete in essi la di- 
scolpa di tutti i miei falli , e giacche 
ella pervenne al colmo dei suoi deside- 
rii ed io in voi ho trovalo chi compierà 
i miei interamente, viva ella sicura e con- 
tenta lunghi e felici anni col suo Carde- 
nio, eh’ io pregherò genuflesso il cielo che 
ini conceda lo stesso colla mia Dorotéa. 
Nel dire questo reiterò gli abbracciamenti, 
ed» era tanto commosso che gli convenne 
alare sull’ avviso affinchè le lagrime non 
finissero di dare ulteriore dimostrarne del 
suo amore e del suo pentimento. Non era 
ciò da temersi per quella di Lueinda e di 
Cardenio , e per quelle di quasi tutti gli 
altri eh’ erano quivi presenti , da che tan- 
te ne fecero piovere dagli occhi , gli uni 
di loro particolare contento, gli altri del- 
1' altrui , che sembrava essere ivi accadu- 
ta qualche grande sciagura. Piangeva lo 
«lésso Sancio , ma ebbe a confessare di 
poi che non per altro piangeva egli se 
non àe per vedere che Éuiólt* uou eia 




aGS 

più, come si figurava / la regina Mico- % 
micona dalla quale aiiendevasi lauti bene- 
fìzii. Durò qualche tempo unitamente alle 
lagrime la generale ifréru viglia , dopo di , 
che Cardenio e Luciuda »i ^posero ginóc- 
» chioni dinanzi a don Fernando ringra- 
ziandolo del favore da lui ricevuto, e ciò 
con si obbliganti espressioni che don Fer- 
nando non seppe rispondere, e li rialzò 
e li abbracciò con molta affezione e' con 
singolare cortesia, Domandò poscia aDo- 
rotéa com 1 erasi recata in quel luogo sì 
discosto dal suo paese, od ella brevemente 
e con sensatezza narrò quanto aveva rife- 
rito a Cardenio 5 di che n’ ebbero sì gran- 
de soddisfazione don Fernando e i compa- 
gni suoi che avrebbero desiderato che non 
terminasse il racconto sì presto : tanta era 
la grazia con cui esponeva Dorole'a la isto- 
ria delle sue passate disavventure. Finito 
eh ebbe di parlare , narrò don Fernando 
ciò ch’eragli avvenuto nella città dopo di 
avere trovato in seoo a Lucinda il foglio 
ton cui dichiarava di essere sposa di Car- 
denio , e di non poterlo divenire di lui : 
disse ch’era stato sul punto di ucciderla^ciò 
1 che eseguito avrebbe se vietato non glielo 
avessero i suoi genitori 3 e che quindi se 
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nc paiti pieno di risentimento e di dispet- 
to , deciso di vendicarsi a tempo più op- 
portuno : che gli pervenne a notizia esser- 
si sottratta Lncinda dalla casa paterna sen- 
za che si sapesse da alcuno dove si fosse 
diretta ; e che finalmente a capo di alcuni 
mesi egli seppe in modo da non dubitarne 
eli erasi ritirata in un monastero , deter- 
minata di restarvi durante la vita , se non 
av esse potuto farsi sposa a Cardenie : che 
avendo ciò risaputo , accompagnatosi a 
quei tre cavalieri , se ne andò al luogo di 
sua dimora senza farle sapere il suo arri- 
vo, temendo che ciò potesse renderla più 
guardigna : clic standosene sull 1 avviso , 
veduta un giorno aperta la osteria , lasciò 
due dei compagni suoi di guardia alla porta, 
ed egli penetrò con P altro nel monastero 
in traccia di Lucinda la quale rinvennero 
nel chiostro nell’ atto che stava pacando 
ad una monaca , ed impadronendosi di lei 
( senza darle adito a verun tentativo per 
sotti arsi da loro ) , seco la condussero in 
luogo in cui .concertarono il modo di par- 
tire senza oppisizione di chicchessia, e che 
ciò eseguirono a mano salva , essendo si- 
tuato il monastero molto lungi dall’ abita- 
to. Soggiunse che Lucinda perdette i sen- 
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tiranti tostocchè si vede in loro potere ; 
che altro successi varante non fece che 
piangere sospirare senza proferire parola 
alcuna, e che finalmente accompagnati di 
questa guisa dal silenzio e dal pianto, era- 
no giunti a queir osteria dove pareagli di 
avere trovato il paradiso avendo ivi final- 
mente termine tante disavventere. 

» 1 • 1 
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